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Krivda in usoda
moicecnikov

Tﬁ'"'l Slovenci so te Fase izpolnjuje sve-
topisemski izrek: »ée bodo ti moléali,
h?dp kamni vpilic, Kamni vpijejo o kriv-
di in zlotinu Osvolodilne fronte nad slo-
Yenskim narodom in nad vsem, kar mu
16 svetega, Kamni vpijejo v Jelendolu,
¥ kotevskih. gozdovih, kraskih gmajnah,
Po gorenjskih planinah, po Stajerskih do-
Iumh._Knmni vpijejo na ljubljanskem po-
kopalistu, kjer smo prav te dni obhajali
rlru_gn obletpico, kar je brat ubil enega
Bvojih najvidnejdih in za narod zasluinih
bra‘{“’. dr, Marka Nailatena.

Kamni vpijejo, ker tisti, bi bili morda
Prvi poklicani vpiti, sprice vse te straine
slovenske groze in zloéina nad domovino
molée, In tem, ki molée prav v dneh na-
8ih groznih obletnie, ko kamni najholj
glasno vpijejo, jo namenjena danes nada
uvodna beseda.

. Ko 50 pred kratkim nekega vidnega
Jubljanéana, ki je imel vedno precejien
¥pliv na javnost s pisano in govorjeno
besedo in je tudi sicer veljal za ugled-
nega in modrega moZa, vpragali, kaj
misli in kaj pravi kot Slovenee in Elo-
vek na to, da so komunisti pobili na
tisofe Slovencev in razdejali na stotine
slm'_c-m-kih domov, je rekel, da se ne
b_ﬂ}‘l s politike in da je vsa njegova po-
litika v tem, da moléi.

S tem primerom hofemo poudariti,

a ne smemo iskati vzrokov za razmah
Osvobodilne fronte in za pokolj, ki ga
l& uprizorila med naim narodom, zgolj
¥ njeni agitaciji in v sredstvih, ki jih
1 uporabljala, torej ne le v njenem
elu, ampak tudi v vztrajoem, trdo-
Vrainem, nerazumljivem, verjetno pa v
strahopetnem in neznafajnem molku ti-
6tih ljudi, ki bi po svejem polozaju in
Po svojem ugledu, & Ze ne po vesti
i kot Slovenci bili dol#ni s pisano in
govorjeno besedo posvetiti v nejasno in
zapeljivo stanje, ki je nastalo z »narod-
Do osvobedilnime gibanjem. Ni& se ne
bomo zmotili, ¥o zapifemo, da jo Osvo-
bodilna fronta dosegla pol svojega krva-
Yéga in unifevalnega uspeha #e s tem,
da se ji je s taktitnim manevrom (v OF
80 zdruZene vse sfranke!) ali z nasiljem
(strahovalni umori) posretilo zapreti sa-
po tistim, o katerih je mislila, da hi ji

bhili po svoji idejni usmerjenosti in
gromkih predvojnih besedah nasprotni
in ki bi po na¥em bili nekako uradno

dolini spregovoriti vsaj polovieo tistega,
‘ar  so .pre] vedne govorili sza blagor
ljudstvac. In to je tisti vogelni kamen,
nad katerim so se spotaknili marsikateri
od takih, ki se ne bi smeli zaradi ljud-
Btva,

Kje so bili v usodnem trenutku, ko
© &lo za prave in odkrito besedo o ko-
munizmu, gromovniki, ki se ljudi ob
vsaki priliki uéili, da je treba za ideja
vse @rtvovati, da je treba iti zanjo v

i in eelo v smrt?

Kje so bili tisti, ki so grmeli, da jo
sladko za domovine umreti, pa so se
tega reka nauéili iz zgodovine. Ko bi
Pa morali sami pokazati, kako je treba
i!\‘feti Po njem, so skrili glavo v pesek
ali pa so jo nesli pod varnejie nebo,
kakor jo nafe? 1
. Kie so bili vsi tisti pisuni in veliki
Ika}](‘.l apristnee slovenske hesede, ki so
veljali za tako zasluine Slovence, da jih
ni in jih ne bo rodila nikoli veé slo-
venska mati, niso pa vedeli mnobene
pristne in poitene hesede, ko je bilo
freba v najhujii uri napisati resmico, o
ktnmulni:mu ink?nviedati, kam naj ljud-
tve krene in kje je njegova pot,
bo l'(rl%ilnl‘x’ o4 o . 0
. Kje so bili drugi pisuni vseh panog, u¥e-
ni tako, da so svojo modrost kI:rmajx sami
razumeli, pa nihte drugi; ki so prelili
Morje &rnila v slubi marsikatere, za
Blnvtznski narod jalove zmanosti, mise pa
imeli peresa, da bi znanstveno pokazali,
aj je komunizem, kam nas vodi in kaj
Bam prinafa v vseh svojih oblikah?

Kje so bili vsi, ki so vedno radi da-
iali podpise celo na kuhinjske recepte
I resolucije za gnojnitne jame, samo
1 80 veljali za prave, iskrene, na vse
irlvn pripravljene rodoljube, niso pa
meli besede proti komunizmu tedaj, Kn
I taka beseda ogremno koristila in bi z
Mo prihranili zivljenje prenekateremu
puﬁlan_omu in idealnemu Slovenen za
":"'hnla tase in za tedaj, ko bomo po-

onih, pravih, nafi stvari vdanih ljudi
Potrehovali? Take pa iih je Osvobodilna
fonta vpregla v svoj pogubni voz, ali
Pa 80 padli pod rdefimi kroglami, ker
L1 niso dali vpreti vanj,
isati o trpno preteklom deleinikn
Predpretekloga ¢asa in o zadnjem #lenu
ba levi nogi neznatnega govmobrhea so
Nagi uéenjaki utegnili, pisati pa o trpnem
eleinikn sedanjega fasa, ko se narod
bori za obstoj, svoj in njihov, ke dobhe-
8edno trpi, ¥etudi v resniéni, neslovnidni
obliki, pa niso utegnili!

Nikjer jih ni bilo in jih tudi ni mo-
Elo biti. Zate jih ni moglo biti, ker jim
e bile vse: ideja, vera, marod, Bog in
Yrag, irtev, in vse druge, kar je ljudstvo
melo ga gvejo duhovno in drugaéne
dedigfine in dobrine, za Kkatero jo bilo
Eriprarueno frivovati vse in jo tudi
rtvovalo, ker jo vse to bilo tem ljudem
famo kupdija; ker so poznali v svojem
Eivljenju samo en eilj, utefiti nenasitno
akoto svojega napula in #epa,

Kaj jo bil tem ljudem mlad, eveto¥
metki fant, ki je s kipefo silo svojega
¥ravia razveseljeval oko starega, zga-
Fanega ofeta, ko je v sinu gledal ohra-
Ditev svojega rodu, imena in zemlje.

Bi vsega tegn v njom niso videli. Vi-

i 50 kveéjemu volilno kroglico ali
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Die Steine schrelen gegen die OF... Ein Bild von GedAchtnisleler am Grabe des ermordeten dr.M.Nailafen in Laihach am 13.X.
Kamni vpijejo proti Osvobodilni fronti... Slika s spominske slovesnesti na grobu umorjenega dr. M. Natlatena 13. okiobra letos.

,Bodite edini vsi, ki svo]
narod zares ljubite...*

Govor ljubljanskega skofa dr. Gr. Rozmana na grobu § dr. Marka Natlacena

Na spominski svefanosti,
prirejeni ob drugi obletniei,
kar je Osvobodilna fronia
dala wubiti biviega bana
dr. Marka Natlafena, je ljub-
ljanski Bkof dr. Gregorij Roi-
man imel na pokojnikovem
grobu v petek, 13, oktobra,
naslednji govor:

>Ce pleni¥no srno ne pade v zemljo
in ne umrje, ostane samo, e £I umrje,
obrodi obilo saduc, te hesede Zvelifarja,
ki, je o sebi rekel: »Jaz sem vstajenje
in Zivlijenjes, nam prihajajo na misel,
ko na drugo obletnice smrti stojimo ob
grobu slovenskega bana drja Marka Na-
tlafena.

Ta grob nam je danes spomin in sim-
bol vseh onih tisofev znanih in nezna-
nih grobov, v katerih pofivajo izmufena
in mnogokrat okrnjena trupla vseh, ki
80 se iz svojega najglobljega preprifanja
in iz ljubezni do svojega maroda kakor
koli borili zoper mnajve&je zlo, ki preti
materialni in duhovni kulturi nafega na-
roda, zoper brezhoini komunizem. 0d te-
ga, nam vsem dragega groba hitijo na¥e
misli in nafe molitve k vsem grohovom,
ki krijejo #rtve brezhoinega komunizma.

Kakor pd#enifna zrna so padli vsi ti
v na%o zemljo, ki jo je pusiil Bog zanje
razorati od rdefe revolucije nasi misel-
nosti in pafim svetim izrofilom tujega
komunizma. Navidezne so unifeni in zdi
se nam, da so vrzeli, ki jih je mjihova
smrt vsekala, tako velike in nevarne, da
jih ni mogofe vef zamasiti. Kakor kmet
smo, ki je vsejal Zito, a ga je ostalo le
prgisée #e v kaiéi. S strahom in skrbje
misli, 8 &m bo prehranil drufino do
iotve, ki je Be daleé,

Kakor mora p¥enifno grne umreti, da
obrodi obilo sadu, take — verujeme —
je Bog pustil tudi te idealne boree in
tihe junake umreti, da iz njihovih gro-
bov zrnste obilen sad.

Dvojne vrate sad: za nje same in za
narod. Umrli 80 v veri, v izpolnjevanju
dglinosti, ki so jih imeli po sodbi lastne
vilsti za svete in Bogu vEefne; umrli
g0 v zvestobi do konra‘ gato upama, da
se je njih Zalost Ze v veselje spremenila,
da so po besedi psalmista #e prifli v
boije shrambe, # veseljem nesof snopje
bogate iotve, ko so prej jokaje 5li sejat
svoje seme, seme lastne krvi in tuzem-

glas, ki jim bo klieal slavo. Zato jim
tudi danes ne pomeni ni¢ dejstvo, da
tolike in tolike takih mladih ljudi, ki bi
bili edino poroitve za nafo bodofnost,
ni veé. »Narod je zato tukaj, da krvavi,c
jo dejal nekdo od teh ljudi, ko so ga
prisli  prosit, maj se ob tem trpljenju
Zgane in spregovori.

Skoraj bi nam bilo propadloe vse: rod,
ime in zemlja. Propadlo zate, ker so tisti,
ki bi morali govoriti, molfali, Moléali
zato, ker iz njih ni imalo kaj govoriti.
Govori samo vera, motna vera v nekaj
in prepritanje o lasini stvari. To dvoje
®ovori tudi takrat, kadar se lomi svet,
in s ne hoji smrtnih sene, ¥e grozijo.
Ce ne govori v hudi uri, ni vera, ampak
uhla beseda, fraza, neresnica, zlaganost
h ponarejenost.

Us ni propadio prav vse, jo sasluga
Poveem drugje, ne v modrecih in pre-
rokih, Bog jo bil take dober, da jo v

. Dalje na drugi stranl

)

skega ¥ivljenja. Upame, da bodo iz teh
grobov na veliki Gospodov dan njihova
trupla, ki so jih sejali v minljivosti in
slabosti, vstala v neminljivosti, ¥asti in
moéi. To je njihov oseben sad, samo
zanje.

sti zaken velja za ¥ivljenje naroda.
Tudi narod dofivlja usodno ieike &ase,
ko v #alosti in solzah seje najdraije se-
me, ki bi ga po Floveiki sodbi nmjne
poireboval, da ne shira in ne pogine,
seje v brazde od sovraime ali krvave
bratske roke izorane. _

In kakor dalef sefe njegove solemo
oko, ne vidi konea tej #alostni setvi in
rafne dvomiti, ¥e bo iz tega semena za
#ivljenje naroda sploh kaj srastle. In
verno sree vpradnje: Zakaj tako, Gospod,
zakaj? Zaksj so zaman vse nadie proénje,
tako zelo s solzami in krvjo zalite? Pa
mu Gospod iz nebes po g:rerokovib ustih
odgovarja: >Kolikor visje je nebo od
zemlje, toliko vifja so moja pota od va-
ih potov, in moje misli od vasih misli.c

olikine #rtve, padle v zvestobi, res-
nici in ljubezni, tudi narodu obrode ebilo
sadu. Kakor vsaka setev petrebuje svoj
€as za rast in zorenje, take tudi ta na¥a
narodna setev, vsejana v deset- in deset-
tiso¥ grobov. Taka setev zori desei- ali
colo stoletja, a dozori gotove v fasu, ki ga
je Vsemogotni in Vsevedni dolofil. Se-
jemo sadnfnml, najbrie Ee ni povsem kon-
tana ta setev, ne vemo pa, ali homo do-
gorelo setey tudi udakali. Ni te valne,

saj pravi Gospod: >Eden seje, drugi ¥a-
nje<, drug rod za nami bo morda #ele
veselo zhiral sadove sedanje krvave #e-
tve; navzlic temu bo res, da se bosta J;o
isti Gospodovi hesedi »skupno veselila
sejavee in fenjecc.

Ob tem grobu se pavejmo He sveje
del¥nosti, da storimo vse, kar L: na
nas, da bo ta setev v refitev in boljie
fivljenje nareda hitro dozorela, da jo bo
fe sedanji rod mogel pozeti in udivati.
Kaj je v tem pogledu nasa dolinost? Da
se ravnamo dosledno in zveste po nauku,
ki ga nam iz teh posvetenih grobov da-
jejo na# dr. Marke Natlaten in tisoferi
njegovih tovarifev. In ta nauk je:

>Bodite edini, podajte si roke, strnite
trduo svoje vrste vi vsi, ki pravite, da na-
rod zares ljubite, da mu lllelilo ohraniti
givljenje in mu prifrnitl lepSo, svehod-
nejfo in bolj blagoslovljene bodo&nest na
temelju resnice, pravice in ljubezni, ki je
za vee tloveitvo uzakonjena v bogjih za-
povedih. Vi vsi, ki to resno hotete, bodite
enega srea in ene misli v tej uri. Naj vas
ne bega in ne pladi ni¥ kar navidezno
ge grozi. Skovani v eno voljo, eno lju-
bezen in eno mo¥ stojte trdne in vaira-
jajte zvesto do konea.c

Dragi rajni bratje in sestre! Spreje-
mamo to vafe navedilo, ki ste ga pod-
pisali 5 lastno krvjo. Va¥ zgled in vaZa
svestoba nam ostaneta dragocena in sve-
ta zapuifina. Zate na¥ odgovor vam:
>Eno v zvestobi do konealc

Jelendolska noc¢

(22.—23. X, 1943)
No¢ nagnila svoje €rno lice je nad bore, 'smrcke.

zvezde so

na trepalnice kot solze pripolzele,

kladivo nekje tam dale¢ je odkrhnilo kos &asa,
/ globodine vednosti so nemo vase ga sprejele,

veter vzgibal rahlo, ruhlol

gozd tam spred leZi, glej,

e ozratja mirne reke;
ot v puséavi sivi érna jasa!

Glej, med debli dolga, nema vrsta trudno omahuje!
Zica gloda jim zapestja, bole¢ina v srcih rjuje,
toda rosa ne omoci jim skeleée, vnete veke

groza smrii iz o¢i osteklenelih v no¢ jim siia,

a iz duse, stokrat rresirel jeme, ni izstrelka krika.

Dlan koitena, mrz

a gre jim ¢ez izmozgana felesa,

kré, ki brani se pogina, se jim skriva pod obleke,
skoz pekél trenutkov zadnjih pa Ze zro svoj dom — nebesa.

Ob straneh se krohotajo, topotajo rdeéi Kajni,
iz Zivalskih ust deZijo na zvezance kletve, pljunki,

od kopit

pusk, brzostrelk &kropijo nanje besni sunki,

a mudenci, vsi Ze z dulo v onostranstvu, zvesti, vzirajni

so v svetnidki vdinosti, krotkésti — k Bégu sepetajo

znuge, ki Zené jih — bratje — v gozda klavnico krvavol

O, ¢im blize Golgoti so, tem svetleje se smehljajo;

kot pod noZem jagnje vsak pod rablji vdano sklanja glave...

Vrsta v gozdu je obstala pred izképano kotanjo

kakor pred ogromno, rjavo in izropano lobanjo;
rvi trop na rob kotanje stopi, faka... brzostrelke
eklo vanje bruhnejo, iz prsi, éel jim curki vrodi

rizgnejo in zadnji stoki
in sesedej

lazno planejo med jelke
0 Se strti v érna nedra gluhi nodi;

trupla padajo ,Lim v Zrelo jame kot ubiti vréi —

o to stokanje,

ropenje in ti mudenifki kréi!
Vrsta krél se — kot kato ¥relo groba jo

Zira

in mutenci kakor zrna padajo v prst razkopano;

kot ofi krvave ogenj vanje se od straZ

ozira..,

Noé¢ se zdrza — joj, iz jame to hropenje neprestano!

Toda rablji so konéali in zasuli ne

mrive —

in s krvavimi rokami v no¢ odili po nove irtve...

Yinko Zitnjk,

~~I1Z VSEBINE:

Siran 1.:
Krivida In usoda molfeinikov.
Stran 3:
Nikoll! (Nauk Jelendola: med Blovendd
in komunizmom ni eprave.)
Stran 4.:
Pol lets domobranskega dela, bojev In
nspeliov v Skofjl Leki,
Stran 5.:
Pred rdeflm| lzprafevalel in sodniki
Stran 6.:
Simonu Gregoriliu ob stoletniel rolstva,
Siran 8.1
Vellkega slovemskega misijonaris wellks
delo,

e

Keka] o Primorcih

Ko je ura prefiifevanja za Slovence
v Gorici minula, so prisli e drugi, celo
taki, ki nekaterim redkim slovenskim
inteligentom in narodnim strazarjem,
rojenim slu¢ajno na Kranjskem, odita-
jo njihovo sKkranjsivoe, pri tem pa ns
pomislijo, da Zivi, in sicer v bolj udob-
nili in moida bolj varnih razmerah v
Ljubljam npajmanj 20000 druzin, ka-
terih ofetje so doma z Goriskega, s
Krasa, s P'rimorskega.

Kje je torej razmerje med Gorifa«
ni, stanujoéimi sedaj v Ljubljani, in
med »Kranjei¢, ki so prisli pomagat
svojim bratom na Goridke? In 3e med
temi je najved takih, katerih starsi so
neko¢ Ziveli im delali, vsaj pred 1. 1914.
na Primorskem! Kje ima torej goriski
polinteligent ofitati takemu »sprivan-
dranemu Kranjcue, ¢e§ mi bomo osta-
li, vi boste pa &li! Goritani so priceli
v Ljubljano prihajati Ze okoli 1. 1914,
ko Italija ni Il)ilu niti $e v prvi svetovni
vojni, prihajali so neprestano tja vseh
30 let in nih¢e jih ni motil, da si ne bi
mogli ustvariti novih zivljenjskih po-
gojev. Da, Kranjei so jih spustili celo
na prva mesta povsod, bodisi v gospo-
darstvu, v kuliuri, v politiki.

Narobe se je zgodilo lani: Primorei,
oziroma razvajeni sintki ljubljanskih
ﬁoriﬁkih druzin so ostali v Ljubljani,

o jih je klical glas njihove oZje de-
7ele, deZele njihovih ofetov, Goriske.
Na Goritkem so nafi ljudje klicali na
pomod od povsod. Rabili smo bivio go-
risko inteligenco in zlasti ono mlajso,
ki je po porekln iz nasih krajev, pa sa
je ila drugod.

Le malo se jih Ee_ odzvalo, le male
jih {a zapustilo polne egiptovske, red
jubljanske lonce, dofim so imeli pre}
polna usta besed za »neodresenec brates

Prislo je na Goritko mnogo ideal-
nth moz in fantov, ki so svoje naloge

revzeli resno in  z vsem idealizmonmu

e vidimo Se védno na GoriSkem, s ka-
ko vnemo se trudijo bodisi za prosvet-
ni dvig, za razéistevanje pojmov med
goriskim slovenskim prebivalstvom, pa
tudi v obrambo nalega ljudstva pred
gozdnimi tolovaji

Prigli so sem tisti, ki niso imeli na&
uglednih druZin, ne mogoénih zvez kj®
.na visokih ljubljanskih ali celo bel-
grajskih mestih, ki pa so imeli nekaf
ved kakor zveze, imeli so neizgrnsno
voljo in idealizem pomagati goriSkemn
ljudstvn, seveda pa nikakor biti za
hlapece raznim gorifkim polinteligen-
tom, ki bi sedaj radi prevzeli povelj-
stvo in vodsivo in bi se hkrati tndi
radi skrili pred morebitno odgovor-
nostjo. (>Goriski listc)

Iz komunistiéne
nnaérlnegaa gospodarstva

V roke smo dobili dopis predsed«
stva SNOS, komisije za »"nravo narod«
ne imovine, akt §t. 100 je bil izdan
na spoloZajue (kakina korajal) dna
26. julija 1944. V tem . dopisu naroéa
komisija za upravo narodne imovine
vsem okrajnim narodno osvobodilnim
odborom, naj mu podljejo podatke
o vsej narodni imovini ‘na njihovih
rwlméph, in sicer lofeno za javno raz-
aifeno in opuifeno imovino. Dalje
narota, naj odbori javijo, koliko je
bilo meranep;a ( praviei refeno:
ukradenega) pridelka (ozimine). Pod«
pisan je neki Skodir,

Na ta poziv je okrajni narodne
osvobodilni odbor Stiéna dne 31, julija
odgovoril takole:

sEno posestvo je last Kmelfkega
hranilnega in posojilnega doma w
Ljubljani, ki pa uradno %e ni zaple-
njeno. Po vdoru sbele gardec (pri tem
misli domobrance) je 1{o posesivo
upravljal okrajni odbor Stiéna, ki je
vso zemljo razdelil za eno leto med
najrevneje v obdelovanje, V lastni
reziji je okrajni odbor posejal 250 kg
pienice. Kdo jo je poZel, ni mogote
ugotoviti. Posestvo je veliko za cel
kmetki grunt.e Podpisan je neki »Al«
baneses.

Ali se vam ne zdi, da je to res >na-
Erthoc gospodarstvo, Odbor ni mogel
ugotoviti, kdo je poZel z 250 kg pieni-
ce posejano povriino! Kaj hofete de
]?d:lo.dnc_]écga snalrinegae gospodarsiva.

afi kmetje se bodo morali 3¢ dolge
¢asa utiti, kako se snadrinoc gospo-
dari, in tega se bodo narholt nandili
Bri komunistih |";o ?.(,;::rnjem zgledn,
redsedstvu SNOS-a iskreno Cestitamo
na takem gospodarjenjul Ce odbor te-
ga Se ni sporodil Jozetu Stalinu, naj
to bri stori, ker bo odhoru gotovo Fe«
stital in ga poslal v mednarodno go-
spodarsko komisijo, kajti prepritani
smo, da je okrozni odbor Stifna v gos
spodarstvu prekosil samega poglavars

Jja rdege Sovjetiie.
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PoloZaj na evropskih bojiséih v zadnjem tednu

Zahodno bojisée

V zadnjem tednu se je silovitost
ojev na vaem zahodnem evropskem
bojistn e sturnjevuia. kar je bilo tre-
ba tudi pridakovati, saj so Apglezi in
Amerikanci od trenutka, ko se je nji-
hov boymi stroj ustavil na belgijsko
holandski ter ob neméki meji, dova-
zal na bojiite po kopnem 1a po zraku
vedno nove ogromne sile, na drum
strani pa so se tudi Nemci dobro pri-
ravili na obrambo, kar najbolje do-
cazujejo njihovi uspedni boji 1o na-
stopt tudi v zadnjem tedou.

Po zaveznifkem velenapadn, ki so
ga neméika uradna vojna poroéila ze
davno prej napuvedn]la in potemta-
kem z njim tudi radunala, so se vneli
siloviti buji na vsej zahodni obramb.
ni érti, od izliva reke Schelde na Ni-
zozemskem do ¥vicarske meje. Povsod
so zavezniske vojske skuiale v enem
samem zamahu prebiti nemiko abram-
bo in zlomiti njen trdovraten odpor.
a ni se jim to posredilo niti na enem
bojnem odsekn. Najbolj krvavo pa so
morale placati te svoje poskuse vprav
tam, kjer so se boji odigravali e na
nemskth tleh, t. j. pri Aachenu in nje-
govi'okolici. Spet nov dokaz, kako tr-
den je neméki sklep, braniti vsako
ped nemike zemlje za vsako ceno, pa
tudi dokaz, da je nemiki vojak po-
vsod na mesiu in da se zaveda, da
mora imeti pred ofmi samo zmago, {e
ho¢e nemikemu narodn izvojevaii me-
sto, ki mu po njegovih zaslugah za
razvoj evropske omike, po njegovem
Stevilu in Zivljenjski sili pripada.

Teziite bnjey na zahodu je bilo
tudi v pretefenem tednu pri Aachenu,
Ceprav tudi na drugih odsekih zahod-
nega bojii¢a ne moremo govoriti le o
kaksnih obmejnih praskah. Ze konec
prejinjega tedna pravi nemdko urad-
no I:orm‘:iln. da so Amerikanci vzlic
visokim izgubam, ki so jih utrpeli
prejénje dni, Se naprej poskulali za
vsako ceno obkoliti mesto Aachen.
Nemike ¢ete so se temu odloéno upr-
le. Zlasti siloviti so bili boji v gozdu
gri Ritgenu, jugovzhodno od mesta.
5 protinapadi so Nemei naslednji dan
potisnili ameritke oddelke severno od
Aachena v obrambo, medtem ko fje
sovrazniku vzhodono od mesta po hu-
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Nadaljevanje s 1. stranl

sreih teh, ki so nekdaj poslufali sla-
gane besede o narodn, #rivah, veri in
ideji in Jim verjeli. blagoslovil njihove
preprosto in iskreno vero in nam iz nje
dal refitev. Vstali so dosxlej neznani.
skromni junaki. ki so poznali le svoje
delo. Ti se obrisali prah s imen: na
rod, vera, Ertev,

Kakor: so sl na¥ laini preroki in
svellovidel, ki' so ‘po frako iskali wd
meva svoje praznota, pomisijali preliti
kapljo ¥riila ali spregoveriti nekaj be-
sedi, se ti neznani junaki iz nadih kmed
kih domev niso pomiiljali preliti ne
kaplje. ampak vse svoje krvi za tisto.
kar so spozuali, da je prav. Dva sveto-
va, ki sta zrasla iz iste korenine, i1
nafe kmefke zemlje, sta storila v tem
usodnem trenutku vsak po svoje, sto-
rila tako. kakor je kde ebéutil in
spoznal. Zakaj vsak po svoje? Zato, ker
eden ni veroval vase in tisto, kar je naf
rod ohranjevalo stoletja, ker jeo v uwri
hudih skucenj podlegel slabosti, strahun,
lahkovernosti ali éemu drugemu in ker

ni sam verjel v tisto, kar je govoril ter

néil: drugi pa, ker je v vse to veroval
in ni mislil, kaj bo, ¢e pove, kaj misli,
in e gre za svoje prepritanje v boj.

Sedaj, ko se vedno boli vidi. da sxe
imeli ti neznani junaki prav; sedaj, ke
domebranci pritiskajo rdefs mo# ob tla.
g8 mnogi izgovarjajo, da so prav take
mislili, da so jih v mistih in v ozadju
vedno odobravali, celo podpirali, da se
El ni vedelo, kaj bo. in se ni vedeln,

aj je prav za prav Osveboedilna fronta,

Toda vsi ti zapozneli spornavalei naj
vedo, da so narodi poetali veliki zato.
ker so hili ajihovi nfewiki in vodmiki
pripravijeni tudi na osebne Zrive, wsaj v
toliko, da so0 zaradi stvari postavili na
kocko svoje ime, kadar je narodu »sto-
pila duia de griac,

Kdor pravi, da je prav fake mislil in
v ozadju natiho 3pomagale, naj ve, da
bi bile treha pomagati javno in javne
povedati resnivo. Veaka druga pomeé je
zlagana in jalova,

Kdor pravi. da je hil zaslepljen, naj
ve, da je vsaj leta 1942, vsakdo, kdor je
hotel, zlasti pa vodniski veleumi, lahko
spoznal, kaj je OF. Od tedai je bilo dosti
fasa za unarod kaj storiti. Taki ljudje vaj
tudi vedo. da si z njimi ljudstvo ne more
nié pomagati. Naj odlodijo svojo utenickn
in mufeniiko haljo tudi v &asih. ko po-
stavijai na kocko samo. to, da bod pre-
malo zasluiil. X

Kdor pravi. da ni vedel. pa je prej
v dobrih #asih. hotel vse vedeti, jo bedak.
ki jo Zkodil prav tolike kakor sovrainik.
U#enikov, ki v adlofilnem &asu ne znajo
najti prave poti, narod ne potrebuje.
Lahko je. ni# delati in vedno lo pp tofi
gvoniti. Mi pa vemo. da so ti ljudje
tako pustili ljudstvo aa eedilu zato, ker
so hoteli ostati »neomadeievanic. Ka-
kor so se zavarovali v hoju proti ke
munizmn zaradi sebe, prav tako se he-
fejo zavarovati sa naprej 3 moléanjem
garadi sobe,

Hvala Bogn. da nafe lindstvo nl hotelo
ostati »neomadeievanoe, Z hojem. krvjo.
delom in #rtvami je ohranilo slovenske
ime, ker ga niso znali ali hoteli rediti
tistl. ki bi ga bili delinl redevati in o
katerih jo lindstve mislile. da ga hode

In ker ga niso. fim lzdane ljudsive,
ki 8o je rofilo samo, po lastnem spozna-
nin in lastnem hofu. pravi: Kdor ni de-
Ial, tudi fedel ne bo: kdor ni trpel, tudi
¥el ne ho: kdor ni govoril tedai, ko sma
bili #eini velike hexede. nam s svajo
néennstio nikoll ved viadal ne bho! In to
fo edinn prava in edine zasludna nseda
tistih. ki so mol#all tedaj, ko so kamni
po vse] nadl domovini vpilil

dih bojih uspelo nekolike napredova-
ti. ¥V gozdu pri Rétgenu so Nemei spet
odbili nasprotnika, ¢eprav je navalil
Z motnimi silami. Potem so Ameri-
kanci poskusili $e s pomoéjo letalstva
dusu‘i'pri Aachenu {:ak vetji uspeh
A tudi to se jim m posreéilo, prav
tako pa so se izjalovili na vzhodnem
robu mesta  sovraznikovi napadi 2
oklvpmikami in  pehotnimi  silam.
Nemci so spet potisnili sovrainika
nazaj tako severpo in severovzhodno
od mesta. Razvili so se potem boji iz
postojank. V pjibh so Amerikanci do
segli le skromne uspebe, zaradi esar
so zaceli drugade obratunavati s sta-
rim cesarskim mestom. Zaleli so ga
obmetavati z najteZjimi bombawmi in
granatami, a papadi s severa in juga
S0 v)et.nhtlﬁali pred nemiko obrambo,

_tezkih pozicijskih bojih, ki so se
razvili za Aachen in zahtevali na obeh
straneh  velike izgube, so mnemik:
oklepniski oddelki vrgli sovrazna kri-
la, ki so se skudala skleniti severno
od mesta, znova nazaj in spet zasedli
ve¢ prej izgubljenih Jkra\jw.

V zatetku tega tedna je terka bit-
ka za Aachen dosegla nov vitek. Ame-
rikanci so skudali z dvema sveiima
pehotnima in eno oklepnisko divizijo
dokonéno obkoliti mesto, pri temer
jih je mofno podpiralo letalstvo. Res
se jim je posrefilo, da so nemiko 7ve-
zo z mestom nekoliko zoZili, a niso je
mogli odrezati. Tako Aachen, ta prva
vetja obramhna postojanka na nem-
Skih tleh, tudi po tem tednu najsrdi-
tejiih bojev ¥e vedno kljubuje vzlie
vsem $e tako besnim sovraZmim sun-
kom.

Na Nizozemskem je tudi e konec
rrg;!n_[ega tedna prislo do ogoréenih
ojev juzno od izliva Schelde. Sovraz-
nik, ki se je bil izkrcal vzhodno od
Breskensa, je utrpel hude izgube. Z
zemeljske ozine, ki spaja celino s pol-
otokom Bevelandom, so Nemci spet
pregnali Kanad&ane in jo osvojili. Ka-
nadei so svoje napade z mostiséa ju-
govzhodno od Breskensa ponovili, a
uspeli niso. Prav tuko so se izjalovili
vs1 sovra?ni nall]mli od izliva échclde
do reke Maas. Tudi petkrat ponovlje-
ni napad na o#ino, Ei drzi na Beve-
land, je propadel. Z upcrabo &tevilnih
oklepnikov in s pomofjo letal je so-
vrazniku uspelo pri Breskensu ju’no
od izliva Schelde na nekaterih mestih
vdreti v nasprotnikave postoianke. Pri
protinapadu. ma oZini pri Bevelandu
a je Nemcem padel v roke celo nck
canadski brigadir.

Po zadniih porotilih se siloviti boji
ob spodnji Scheldi nadaljujejo, polo-
7aj pa se pa tem odseku bisiveno ni
spremenil., Tudi tod je bil pretedeni
teden za zaveznike teden brezuspes-
nih poskusov, da bi omajali nemsko
('b!&u,‘h@'._ g R i
: a juinem odseku zahodnega boji-
ita, t. j. nekako ob hivi pemiko-
francoski’ ‘'mreji, so se zadnji teden
prav take odigravali precej bolj kr-
vavi boji ko D""k tako na bojiéu
severovzhodno od Nanevja, v Parroy-
skem gozdu, na odsekih od Metza do
vzhodno od Epinala in na obeh stra-
neh Remiremonta, kjer nastopajo na
rzavezniSski strani zlasti alZirske in
marodke &ete. Tu je sovraZnik konec
prejénjega tedna dosegel nekaj kra-
tevnih nspehnv, izjalovili pa so se wvsi
njegovi poskusi v dolini Mosele, kjer
so Nemeci ponovno zavzeli trdnjavo
Driant. Sovrainik 7e ved dni napada
tudi  nemike stojanke pri Metzu.
Vzhodno od Epinala in iugnvzhodnu
od Remiremonta se nadaljujejo boji
za gozdove in gorske postojanke.

To bhi bila v glavnem slika bojev
na zahodu v zadnjem tednu, bojev, ki
so zaradi svoje srditosti zahtevali na
obeh straneh hude izgube. Da so Nem-
ci v tem ¢asu izvedli tudi nekaj zelo
ugpednib protinapadov, dokazuje tudi
precejinje Stevilo ujetnikov, ki so jih
dobili v roke. Tako pravi neméko voj-
no porotilo z dne 17. oktobra, da so
Nemei v prvi poloviei oktobra ujeli
3259 mo¥ zaplenili ali unidili pa 76%
oklepuikov in oklep. izvidniZkih vo-
zov, 49 raznovrstnih topov ter mnogo
drugega orozja in vojnega blaga.

Pri pregledu bojev. na zahodu mo-
ramo omeniti 8¢, da so posadke St
Nazaira, Lorienta, La Rochelle in ne-
katere druge uspeino motile sovrazne
napadalne priprave s &tevilnimi izvid-
nifkimi in naskakovalnimi nastopi.
poudariti pa je treba tudi, da London

“in nekateri drugi kraji v juzni Angli-

miru  pred
le.

ji ves teden niso imeli
nemikim povradilnim oroZzjem >

Boji v Raliji

Kar zadeva boje v ltaliji je brez
dvoma marsikoga. preseneulo dejstvo,
da zavezmika vnjsﬂn. v kateri se bhi-
jejo najrazli¢nejfe narodnosti od No-
vozelandeev do Poljakov, niti zdaj, ko
je na vzhodnem koncu tega bojisca,
t. j. ob jadranski obali, obSla apenin-
ski gorski hrbet, na srednjem odsekn
a pritisnila ez Apenine tako globo-
o, da 8 te’kimi topovi lahko Ze do-
seze samo Bologno, ne more nikamor
naprej, éeprav se je pred njo 2e od-
pria &iroka Padova niZina. tem vi-
dimo spet dokaz, da Nemei tudi na
svoje ‘]uinn bojidée polagajo veliko
vaznost in da ga skuSajo tudi de na-
‘prej drati, ¢eprav so na zahodu An-
gloamerikanci dospeli e do pravih
nemékih tal in so na jugovzhodu So-
vjell prodrli ze do lise. Dejstvo je, da
se Nemei v laliji bore e vedno ob
Apenimh in da fe vedno ni pridel gas
za njihov taktiéni umik na nove, se-
verneiie postojanke.

Konec prejinjega tedna je ameri-
§ki in angledki pritisk v Etrudtanskih
Apeninih ter ob jadranski obali zara-
di hudih izgub v prejinjih dneh ne-
koliko ponehal, a ko so zavezniki do-
bili nova ojnérnlla. so e boji na obeh
straneh ceste Florenca—Bologna zno-

+ klerjevega

va huje razvneli. Angloamerikanci so
v njih z najveéjo tezavo zavzeli neko
viSino, na vzhodnem odseku pa tudi
napredovali le za nekaj sto metrov,
medtem ko so njihovi poskusi ob li-
zurski obali propadli.

zatetku tega tedna se je peta
ameriska armada jurno od I]‘lninf.':n?
spet z vso silo pognala v krvavi ples.
Vzlic vsem prizuc'ievanjom pa ji je
uspelo zavzeti le neko vidino in ma-
lenkostno wapredovati juzno od Ver-
ﬁatg. Potem so se boji premestili ne-
oliko bolj na vzhod, a kaksnih bi-/
stvepih sprememb- miso prinesli. Na
jadranskem bojis¢u so Nemci pred
novimi postojankami jugovzhodno od
(Cesene prestrf-f[i angleske napade. Po
zadnjih porodilih so nemski oklepni-
ski oddelki vzhodno od Vergata spet
razhili nove sovrazne napade. Severno
in severovzhodno od Lorana so zavez-
niki  sicer nekoliko napredovali, a
Nemei so luku]j 8li v Fmtitmpad ter
jih zaustavili. Tudi pri Ceseni Anglezi
niso dosegli nobenih novih uspehov.

Vzhodno bojisée

_._Na severnem odseku vzhodnega bo-
Jis¢a, t. j. na Finskem, potekajo nem-

| 3ki umiki povsod po naértu, v sklady

z danimi povelji. Sovjetski poskusi,
da bi prehiteli te umike, so se povsod
izjalovili. Konee prejinjega tedna so
zadeli  boljseviki modneje napadati
zlasti postojanke pri Pelenegi in na
Ribiskem polotoku, kjer je sovraznik
izkreal nove sile, Te izkrcane sile pa
so Nemei zadrZali. Tudi ob Ledenem
morju se Sovjetom ni posredilo, da bi
obkolili nemike oddelke, lam so se
sovjetski oddelki vedkrat skudali ra-
nevo izkrcati ter obdriati na celini,
a so vselej naleteli na hud nemiki od-
por, ki {im je priprefil vsaj to. da 2
izkrcevalisé niso nikamor mogli na-
predovati

Na srednjem odsekn vzhoadnega bo-
]iié('-_a so bili pretefeni teden dosti si-
uwlvljﬁi boji kakor prej. Sovjeti so
skuali na vsak naéin streti zlasu ti-
ste nemike oddelke, ki so ¢e vedno
ostali pri Rigi in v zahoduem deln
Letonske, Eeprav so boljdeviki dosegli
severno od mesta Memel baltisko «ba-
lo. A kakor na drugib pojiscih, se tu-
di tu nemska obramba trdvo drzi in
mora sovraznik vsako ped zemlje pla-
Céati s krvavimi izgubami. Mocno so
zadnji teden Sovjeti pritiskali tudi na
nemiko obrambno é&rto ob vzhodno-
pruski meji, a Sele zadnja pemika
uradna porodila govore o malenkost-
nih uspehih, ki so jih boljfeviki do-
segli tod. Le zahodno od Vilkoviskija
jim je na nekem kraju uspelo stopits
na vzhodnopruska tla, &eprav so tu
nastopali s Stevilnimi novimi divizija-
mi,-Severno od VarSave pa so .vsi so-
vietski napadi preteklega tedna pro-
padli in onii‘nﬁpv potokih krvi.

Tudi pritisk sovjetskih oddelkov
na vaini prelaz Dukla v Gozdnih Kar-
patih ves teden ni popustil. BuljSeviki
otividno skudajo za vsako ceno priti
tod ¢ez Karpate in se zdru®iti z od-
delki, ki prodiraj» prot' severni Ma-
dzarski. Nemci so pravotasno zaglutili
to sovjetsko nakano in so zateli umi-
kati svoje dete jiz juinega dela Sze-
roglji¢a skozi wdprtino
med Kolofvarom in juZnimi otronki
Gozdnih Karpatov.

Najvedjo pozornost pa je v zad-
njem tednu vzbujalo

Jupsyzhedno bojisée

kjer se neméke Cete vztrajno in 2z vso
o(JlIuénustju bore z boljieviki, ki pro-
dirajo proti severni MadZarski, bolj
na jugu pa v Srbijo. Ves teden so se
odigravali hudi boji ob spodnji Mo-
ravi, na podroéju pri Nidu in cahodno
od srednje Morave. Mofno so Sovijeti
Eritisniii tudi od juga na Belgrad, to-
o da je nemiko uradno porodiln pre-
tekli torek 7e govorilo o hudib po-
ulitnih bojih v joZnem delu mesta
MNaslednji dan pa se je poloZaj tod
utrdil. ¢

Na madZarskih tleh je bilo prete-
teni teden teZif¢e bojev juino od De
breczena in oh spodnji Tisi, kjer se
boljdeviki na nekaterih mestih preko-
ra¢ili to reko ter nato usmerili svoje
napade ‘tudi po njenem desnem bregu
proti severu, proti Kefkemetu, ki so
ga tudi ze dosegli, a o jih Nemei po-
gnali nazaj. S podroéja pri Cluju so
se nemike d&ete nalrtno umakoile.
Najbolj ogorteni boji se odigravajo
o zadnjih porefilih juZno in jugoza-
wduo od Debreczena, kjer sa se do-
slej #e izjalovili Stevilmi sovietski ve-
lenapadi., Sovjeti metejo sprito zelo
krvavih izgub, ki so jih pri vsakem
ved¢jem napadu utrpeli. ¥ boj vedno
nove sile, a ob trdovratni neméki
ohrambi obti¢e vsi, Ceprav de tako
moéni njihovi sunki. Nemike obramb-
ne &érte tudi na tem bojid¢u sovraznik
ni mogel nikjer prebiti spri¢o nem-
§ke bojne proznosti, Ob zakljucku li-
sta poteka bojna &rta — v kolikor o
nje sploh smemo govoriti — nekako
takole: juzno od Kelkemeta proti
vzhodu ¢ez Tiso, dalje nekje med De-
breczenom in Velikim Varadinom, na-
to pa v loku severno od Cluja. ki so
a Nemci zaradi nevarnosti pred ob-
olitvijo sami na&rtuo izpraznili. Boji
na vsej tej &rti pa postajajo Cedalje
silovite jdi.

Celotna slika vseh &tirih evropskih
bojis¢ — ¢&e &tejemo jugovzhodno bo-
jidte za samostojno — je v glavnem
ostala ves pretekli teden nespreme-
njena, zlasti &e slika zahoduega in
juznega, italijanskega bojid®a. Nikjer
ni bilo kaksnih bistvenih sprememb,
niti na Madkarskem ne, saj vendar
nihée ne more pridakovati, da bi se
haji tod ustavili. Prihodnji tedni bodo
morda 8ele prinesli kakino vetjo usta-
litev bojev tudi n~ tem fugovzhodnem

bojistu,

Velilio razocaranje

Kako so Ze pred nekaj tedni go-
spudje zavezuikl na vsa usta trobili,
tako da so boljSevidki pomocniki, to-
lovaji v nadih gozdovih, napovedovali
dolotene doeve, kduj se bo Nemdéija
ratrdno zrusilal »Le Se nekai dim, sa-
mo neznaten udarec in Neméije ter
ujene oborozene sile ne bo ved.« tako
so se glasile zmagovite napovedi in
prerokbe. Tudi o Japonski so 7e pisali,
ced da jim n1 ved nevaren nasprotuik.
Amerika je ze mislila, da ima v rokah
bogve kako vazne strateSke postojan-
ke. In tedaj je za anglo-ameriike éete
na zahodu ter za Amerikance na Dalj-
nem vzhodu nenadno napoéil dan, ko
so se mogli priblizati mejam, ki so za
Neméijo in ?upuusko Zivljenjske vaz-
nosti. Pa kaj se je potem zgodilo?
Slavljeni pohod na zahodu se je na
lepem ustavil. »Churchillovega spre-
hoda< proti Neméiji je bilo konec,
ameriska mornarica pa je v veliki po-
morski in letalski bitki pri Formozi
naletela na tako silno obrambo, da so
Jaﬂonci potopili vsega 10 letalonosilk,
3 krizarke, 1 rudilee, poikoaovali pa
2 letalonosilki, 1 bojno ladjo, 4 kri-
zarke in 11 vojnib ladij. Spriéo tel
silnih uni¢evalnih bojev so Amerikan-
ci pokazali hrbet. Japonci so jih za-
sledovali ter pri Manili znova udarili
na moéno okrnjeno ameriiko pomor-
sko skupino. Spet ;0 se ameriike letalo-
nosilke in bojne ladje potapljale v
plamenih. V tej veliki pomorski bitki
pri Formozi so Amerikanci izgubili
ved ko 23.000 moZz, ;

Pomorska bitka pri Formozi je bi-
la za Japonsko to, kar je bilo unitenje

adalske divizije pri Arnheimu za
Neméijo. V obeh primerih so Anglezi
in Amerikancr labhko obéutili, s kuksno
odlouostjo in 8 kakSmim  pogumom
pemsks n  japonski vojuki branijo
svojo oZjo domovino. Obéuuli so tudi,
s kakdnimi ogromuimi silarm nemikl
in juponski narod e razpolagata. Ko
bodo te sile docela prebujene in raz-
orejéne, se bo Anglezem in Ameri-
[:un('t'm Sele posvetilo, kdo bo v tem
silnem boju zadal odlodilni in zmago-
viti udaree,

Obrambna bitka pri Arnheimu in
pri Formozi je angleiSkemu in ameri-
skemu ljudstve na jasen na¢in poka-
zala, kako jih njihove vlade glede sko-
rajdnjega konca vojne in zmage v Ev-
ropi ter vzhodni Aziji slepijo.

Londonski listi sedaj pravijo: sNad
anglesko prestolnico vlada temno in
trudno ozradje.c Ameriiki Easopisi pa
pisejo: »Vojna se bo zavlekla Cez zi-
mo, ¢emur se ne moremo ogniti.e Vsi
skupaj pa javljajo: »Nemski odpor je
¢edalje tré1 in hude stvari nas e la-
kajo.<

Medtem ko se anglefko in ameritko
ljudstve pogreza v obéutju potrtosti,
ter Churchill in Roosevelt vidita. kako
se jima lepi naérti podirajo, ker so v
stalnem nesoglasju s Stalinom, navda-
ja neméki in japonski narod zaupna
vera glede bodoénosti. Sedaj Nemei in
Japonci pripravijajo ukrepe, o katerih
lahko recejo. da jim zagotavljajo zma-
zo. To je razlika med zavezniki ter
Neméijo in Japonsko.

TEDEN Y SUETU

Neméija ima &e dosti Zelez v ognju,
je dejal Mussolini pred zastopniki
ncke divizije »Crnih srajee. Potrdil
je perazdruino bratstvo med fasi-
stitno ltalijo ter Neméijo in 1zrekel
zaupanje v _konfno zmazo, Le tako
bo mo¢i Evrope obvarovati pred
boljsevizmom, ki ga tudi demokra-
clje ne morejo zavreti,

Razmere v Franciji povzrotajo zavez-
nikom vedno nove skrbi, Osrednja
francoska oblast pod vodstvom De
Gaullea ni kos razrvanim razme-
ram, v katerih Zanjejo najvecdje
uspehe temne organizacije, ki po-
slusajo le glasove iz Moskve, !Ue«
mo¢ de Gaullea se ka’e pri imeno-
vanjih prefektov v juzni Franeiji,
katerih dva so uporniki kar pobra-
li in ju neznano kam odvedli.

S hujskajoto agitacijo proti viadi ge-
nerala Franca v Spaniji so zaceli
rdeckarji, ki so kot voditelji Span-
ske revolucije doZiveli poraz in se
2 begom resili, Spravili so v juini
Franciji ) '
kdnnjif'n rdeih vojifakov in sku-
§a{o z vpadi na Spansko ozemlje
delati nered. V Franciji sami so ti
rdeci Spanci napadli ve¢ Spanskih
konzulatov, vendar so jih mprali
na posredovanje ameriske vojske
1zpraznitl

Dovoljenje za naselitev v Braziliji je
clanom poljske begunske vlade iz-
dala brazilska vlada. Dovoljenje
velja tudi za njihove druZinske
¢lane. Kot prvi je to ugodnost po-
rabil general Sosnkovski, ki je bil
odstavljen s poveljstva vseh polj-
skih oboroZenih sil.

Pred otokom Formozo, blizu kitajske
obale, se je od 11. do 14. okiobra
odigravala velika bitka med moé-
nimi oddelki ameriike vojne mor-
narice, katere glavni del so sestav-
ljale letalonosilke, in med jagnn‘
s’kimi letalskimi oddelki, V srditih
spopadih so Japonci nasprotnika
prisilili, da je z mo&no okrnjeno
silo odplul proti svojemu oporistu.
Uradno japonsko poroéilo pravi,
da so Amerikanei izeubili 53 voj-
nih enot, od najvedjth do najmanj-
&ih, vrh tega pa tudi ved sto Ieln]l.

Povsem {n spodletel poskus mad?ar-
ske vladne klike, ki je v nedeljo
z drzavnim upravitel'em Horthy-
;cm na fteln razglasiia vdajo dr-
ave. Temu koraku, ki bi vregel
MadZarsko v vrtinee nave holjie-
viske revolucije, so se uprli na-
rodni ljudje. Njegovo mesto in mi-
nistrsko predsedstvo je prevzel vo-
ditelj stranke sPuifitastih kriZeve
Salassy, ki je v vlado pritegnil tu-
di mad?arske narodne socialiste in
Imredvjevo »Obnovitveno strankoe.
Ko se je vlada sestavila, je takoj
dala madZzarski vojski oklic, ]
nadaljuje z neodjenljivim bojém
Enrmi holjdevikom ob strani nem-
ke vojske. Admiral Horthy je tudi
naslovil na vojsko razglas, v ka-
terem pravi, da je odstopil zaradi
koristi naroda in drzave in da mo-
ra madzarska vojska ostati zvesta
svojim izrocilom in se boriti na-
prej.

Anglosagko letalstvo, ki se je letos iz-

azalo v nedtevilnih strahovalnih
napadih. je imelo izredno velike
zrtve. Poluradni nemgki viri pra-
vijo, da so Anglezi in Amerikanci
v pryih letodnjih devetih mesecih
izgubili naslednje: letalska obram-
ba je unidila 13.309 nasprotnikovih
Inla‘. vendar ie treba prifteti e
mnoga letala, ki so bila sicer uni-
&ena, vendar se uradno to ni dalo
nesporno ugotoviti, Po podatkih iz
tujih drzav, kjer so morala mnogn
anglosaika letala zasilno pristat,
se skupne anglosadke letalske izgu-
be lahko ocenijo 8 16000, od éesar
odpade 10,000 na teike bombnike.
S temi letali vred je nasprotnik iz-
gubil najmanj 132000 moi letal-
skega osebja.

V razrvanih razmerah sosvohojenes

* Francije hudo trpi tudi katolifka
cerkev in njena duhovidina. Pari-
iki kardinal Suhard je poslal De

na noge velje Stevilo ne-,
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Zbirka %al in slik —
za rdeéi spomenik.
10 lir — —

— —

Gaulleu pro¥njo za zadtito katoli-
8ke duhovicine, zraven pa prilozil
seznam duhovnikov, katere od iz-

_ bruba rdetkarske strahovlade po-

Ereddjo. 'V seznamu je 354 franco-

skih duhovnikov, ki so jih komu-
nisti, odvlekli in je njihova usoda
docela neznana. Raéunati je treba,
da so ti odpeljani duhuvniﬂj ie ve=
éinoma umorjeni.

Finska mora od dneva vdaje doZivlja«
ti nova ponizanja. S prihodom na-
telnika sovjetske nadzorstvene po-
licije 2danova v Helsinke se je ta-
koj zatelo naglo prevzemanje vseh
vaznih mest po ljudeh, ki so bolj-
fevizmu paklonjeni. Nastopil je tn-
di znani finski komuaist {I’uusinen.
ki organizira posebno sovjetsko ka-
relijsko republiko, katero je vodil
Ze po vojni med Finsko in Sovje-
tijo 1940. Srediée te republike je
Viborg, Finci se ufraviéeno boje,
da bo ta mejna rdeca republika po-
stala ognjiite boljieviskih gard, ki
bodo netile rdefi ogenj tudi v na
videz svobodni Finski,

Italija ne bo dobila nazaj nobenih ko
lﬂl‘ll'll. Neki delavski poslanee je v

londonski zbornici spet sprozil to
vpradanje zaradi  Bonomijevega
truda, da bi morali :avezni‘si 1'|G
lati razliko med starimi italijanski-
mi kolonijami in kolonijami,' pri-
dobljenimi po -Mussoliniju. Minister

aw je povedal, da na vrnitev ko-
lonij Italiji sploh ni mo¢i misliti,
ker Anglez ne morejo dopustiti,
da bi ltalijani kdaj pozneje zopet
ograzali britanske zveze po Sredo-
zemskem ali Rdefem morju.

Za ranami, ki jih je pred dvema me-
secema dobil ob prometni pesreci
v Normandiji. je umrl poveljnik
armadne skupine na zahody mar-
fal Rommel. Hitler je zupovedal
guggeh na driavne stroike v po-

astitev_ vojskovodje, ki se je po-
‘sebno izkazal v hojih v severn
Afriki in s¢ je tedaj kot 51 leten
general priboril naslov margala.

Klavrno vlogo mora pod sovjetsko za<
stuvo lf_rilti izdajalski romunski
kralj Mihael. Podpisal je dva uka-
za, po katerih bodo prijeti in kaz-
novani ¢lani vseh romunskih vlad
pod njegovim kraljevanjem. Po-
glavitno besedo ima v Romuniji

ravosodni  minister Patrascani,

omunist po prepricanju, ki po na-
vodilih iz Moskve uvaja v Romu-
niji boljlevitki red, &eprav bﬂy‘
Seviki, ki nradno zagotavljajo, da
nobeni izmed dr?av, ki so jih se-
daj zasedli, ne vsiljujejo svojega
rezima. Tega jim lurlli ni treba de-

luti, kajti povsod najamejo

organizirajo domade OF, ki zahte-
vajo boljSevidki red, ljudstvo p8
novo stanje sna povsem svobodn
volitvahe¢ potrdi,

V Londonu so naredili kri} fez upa-
nje, da se bo vojna v Evropi kon®
tala Iemin{u jesenkajti srditi 10
zagrizeni odpor uomlkfh armad na
zahodu je preprecil vse nadrte. 1€
mefane obfutke pa jim Frcni tudi
spoznanje, da se s svojim nasko~
kom na Evropo niso 3¢ v nifemer
okaristili, pad pa so omogotili bolj-

fevikom, da so pobrali og_rnmﬂﬂ
glcna'm pobasali e 13 drzav
riavic.
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PIKOLI!

Pri spominski slovesnosti v pocasti-
tev jelendolikih Zrtev, ki jo je 12. t.
m. priredila ljubljanska radijska po-
staja, je nadelnmk informacijskega od-
I'I,F'].]\'.ﬂ‘ pri. Pokrajinski upravi g dr.
Pus, izvajal naslednje;

. 2Clovetko sovraitvo, spofeto v zlohi
In hudohiji — ter &oveika ljubezen,
Porojena 1z hoZzje luéi in dobrofe v
cloveku: med njima se odigrava dra-
ma  naSega Zivljenja na tej zemlji.
Véasih je sovraifva in hudobije ved,

mnoga ve¢ ko dobrote in ljubezni.

*®

Sivc megle so terko lefale nad raz-
ofeno ribnisko dolino. On hipa do
''Pa je iz njih rahlo zafelo priiti, ne-
l’_”]"tm: vlaga je objemala lica in si-
Ha v srce in dufo, ko smo se blizali
Jelendoly.
rejfnje dni je tako bilo, da se je
pod vasjo v kotanji nabralo vode za
celo jezero. Rakitnifani so zvedavo
gledali skupine neznanih ljudi, ki so
speli skozi vae proti kraju strainega
Imena. Takoj nad vasjo zavije cesta v
fﬂzd, ki je spokojno dremal v mokrem
ladu nizkih megla in ga ni dramil ne
Tropot voza po cesti- ne vrisk pastirja
na pafi, §e celo Selest ptiéjih peroti ne.

i\.‘[u'ncl je tukaj spati, neznani ju-

vl

Toda danes bomo motili vafe po-

Ino spanje. ..

Ne prav daleé nad Rakitnico smo
favili na desno v gozd. Nikomur se ni

otelo rpovoriti. Duge in srca so bila
polna bridkih misli in epoznanj. Noge
50 zadevale ob korenine, mukra pra-
{lr'al se je oprijemala gleiniev, veje
eifevia so silile v lice, kakor bi ho-
tele ‘¢loveka zdramiti iz zamisljenosti
In mu dopovedati, da bridke misli niso
Sanje, femve¢ Ziva resnica,

Spredaj in zadaj so se molée opo-
tekale izsufene postave preprostih

meckih mater v &rnih ‘rutah.

. Kaj gremo v to go3to na pogreb,
l_]ur_[je bozji? ...

Saj je v tem gostem gozdoviju mo-
EoCe najti kvedjemu ostanke kaksne
gozdne zivali, ki so jo razirgali medve-
di ali volkovi, Kaj iitete tu & ¢rnimi
rutami na glavah? Kaj pomenijo po-
teze na licih, ki skrivajo jok?

Pridemo v majhno krasko globel
tredi vitkih smrek in gostega grmov-
Ja. Domobranci so sredi dolinice e

izkopali podolgasto jamo kakega pol-

Mmetra globoko. Nigesar & ni videti, le
Cudni duhovi po mrtvanici silijo v
Nos in vrtajo v dudo in sree,
.. Ali je res? Tu, na tem mestu je
tlovetka hudobija slavila svoje zma-
goslavne orgije in pustila za seboj sle-
dove zlofimstva, pustila neme pride
grozoinega zla, ki se je bilo pabralo
Y _sreih bratov zoper brate po krvi,
Veri in jeziku,
: Komaj slifno je zapela hladna je-
senska sapa svojo Zalostno pesem v

vrhovih smrek, potem se je narava po-
greznila v gluhi molk,

Kopaci so zadeli z lopatami na ne-
kaj, kar ni bhilo veé mehka ilovica, Iz
rumene mokre prsti se je pokazal kos
obleke. Vonj po razpadlih truplih je
bolj in bolj polnil globel in se skri-
voma Siril med debli in grmovjem na
vse strani. Temne lise v dolgi jami so
se pod pridnimi rokami kopatev ve-
c¢ale in vecale. Kmalu so hili razloéno
vidni obrisi éloveskili trupel: tam lo-
banja, roke, noge. Spet druga, tretja...

Grozotni sadovi ¢laveike hudobije

Kaj so ti nesrecniki storili hudega.
da so jih na tako strafen nalin pobili
in zmetali v jame? Glejte, noge in ro-
ke imajo zvezane, Ali so bili hudode!l-
ci? Razbojniki? Roparji, pozigalel in
maorilei?

Med pridufeno govorjenje plane hi-
poma presunljiv jok. s(irok moj, sin
moj, zakaj so ti to storilife Kmeéka
mati v érni ruti se sklanja nad hedno,
v ilovnate cunje zavito truplo v kreti.
ki mu ni veé poznati, da je bilo pred
letom dni krepko telo mladega sloven-
skega fanta. Lobanja je brez ko’e, ro-
ke in noge so razpadle — vendar ma-
terino sree takoj zasluti, da je to njen
otrok. Ko potegnejo iz zepa molek, pa-
de nad krsto in zajoka.

»Zakaj so ti to storili?e

Vprafanie, na katero ni odgovo-
a ..
Ocetje strahoinih pobojev in pako-
ljev med nagim narodom govore vedno
o osvobodilni borbi, ne o revoluciji.
Pobijali so torej svoje rojake zaradi
usvof’w:litve naroda?

Pristopil sem k Zeniei v &rni ruti in
{0, vso v solze in bridkost potoplijeno,
narahlo vpragal:

sKje in kako je va¥ sin prifel v
njihove roke?«

Presunljivo me je pogledala in za-
ihtela:

>Bil je na Turjaku med tistimi, ki
so se jim na obljubo o pomilostitvi
vdali. Zaupali so jim, a glejte, kaj so
z njimi naredili. O, moj ljubi otrok,
zakaj so i to storili?e

In pripovedovala je med vzdihi in
solzami, kako dober otrok je bil njen
sin. Rad je delal in molil, ljubil je
dom in svojo zemljo in ni mogel gle-
dati, kako se neovirano zbirajo naj-
slabsi ljudje vo boroZenem krdelu, stra-
hujejo poitene ljudi, jih morijo in uni-

‘¢ujejo njih imetje. Zato se je pridruzil

junaskim fantom, ki sa se odloéili, da
s pusko v roki ustavijo umore in po-
zige. Bil je dober, priden in poSiten —
nikomur ni Zelel ni¢ hudega, le uprl
se je pofetju hudobnih ljudi,..

sZato so ga tako grozno muéili in
ubili,c sem tiho pristavil.

Uboga mati se je spet sklonila mad
skromng helo krsto in njene ljubede
ofi o boZale to’me, razjedene in raz-
padle ostanke sinove, Iz cekarja je po-
tegnila belo blazinico, rahlo privadi-
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>Nl\_l'mh'm-m=.wﬂ|m'iil||n vojskae, ravezniea in varovanka Anglefev, Amerikancev ter

O¥jetay,
8ta bila ki
¥ polkovni

koraka v vsej svoji

r AL el

razeapani slavP v zapor. Prva dva njena &lana
avrno unilormirana, da so domobranci enega izmed njih morali obleti
8ki suknjit Pera Popivoda, drugega pa v Dakijevo polkovnigke suknjo.

»Najbolj ¥fudovita

vojska na sveluc in njene hlaZe..,'
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Nauk Jelendola: med Slovenci
in med komunizmom ni sprave

gnila od strelov razbito lobanjo in pod
njo polozila mehko zglavje, da uboga
zlava ne bo lezala na trdi deski... Na
zglavje je naslonila sliko Marije Po-
magaj z Brezij, ob glavi prizgala drob-
no svecico in se zatopila v molitev,

Stisnilo me je za grlo in za srce,
sunkoma sem se obrnil, da bi me bole-
¢ina ne premagala, med potjo pa so se
mi kakor vihar podile misli po glavi:
Saj je bil vendar zvezan na rokah in
nogah; bil je ujetnik, ki se ni mogel
prav nié braniti; bil je siromak, ki ni
il nikomur veé nevaren — in vendar
&0 njega in njegove tovarife hladno-
krvno pobili. Kako je to mogoce?

»To je skrivnost hudobije.c je za-
fumelo v vrhovih smrek, da so se stre-
sle veje in vejice,

Pritaval sem spet do jame, okrog
katere je bila zbrana velika gruta lju-
di. V jami so junaiko in pozrtvovalno
delali fantje — domobranci — teiko
delo usmiljene ljubezni do bliznjega.

»Se to roko nesi v krsto, njegova
je,e so podajali drug drugemu bedne
ostanke mufenih junakarv,

*Pazi na glava, da se ne odtrga,c =0
se onozarjali pri teZavnem poslu da bi
truplom svojih bratov, ki so dali ziv-
ljenje za iste ideale, prizadejali &m
manj okvar,

Priblizal sem se robu jame in po-
gledal vanjo. Trupla so lezala krizem
drugo &ez drugo, nekatera podolgem,
nekatera pofez. Vsa zvezana na nogah,
nekatera strahoino skriena in zvita.
Vi vsi, ki spradujete vsakogar, ki vam
pripoveduje o teh Zalostnih dogodkih:
>Ali si bil tam? Ali si videl?e, potola-
Zite se v svojih resnievljubnih skrbeh:
j8z sem hil tam in sem vse to videl in
doZivel. Prisegam pri Bogu, da je res.

»Ta ni v {ej legi padel v jamo,c so
modrovali domobranci, ki so prinagali
in odnaZali krste. sMoral je hiti slabo
zadet in se je {ako zvil od bole&in, e
preden je umrl, uboZec.«

Pozneje smo se takinih <krenih
trupel kar navadili. Clovek zares veli-
ko prenese in se privadi tudi najstra-
hotnejiim prizorom.

Vendar se je ob vsakem takem zvi-
tem truplu kar samo od sebe neprikli-
cano in nehoieno, postavilo predme
vprafanje:

sKako je mogofe, da se krvniki nisa
ozirali na to, ali je <likvidiranees do
smrti ustreljen ali ne? Ali niso imeli
prav nobenega sofutja s &lovekom?«

Tafas sem se spomnil zgodbe, ki jo
je malo prej pripovedoval moz kate-
remu je bila tudi namenjena emrt v
tej jami, pa se je na &ndovit nadin re-
§l. Ves &as je negibno strmel v jamo
in gledal svoje prijatelie, kako so jih
dvigali v krste. Ob prihodu pa je opi-
sal zanimiv, a vendar pretresljiv do-
godek, ;

Ko so jih ponodi pripeljali z avtom
iz Ribnice in so 8 ceste ped zavili po
peipoti v gozd na moriie, je fel pred
njimi >tovarid¢ tolovaj. V temi jih je,
idofe mimo in ¢&ez debla posekanih
smrek, opozarjal: »Pazite na debla, da
se ne bo kateri potolkel.c

In spet se mi je zdelo, da je za%nme-
lo v vejeviju gostih smrek: »Skrivnost

hudobije.<
L ]

Nato smo Zli k drugi jami.

Za menoj sta se razgovarjala dva
moZaka srednjih let. Eden je imel v ja-
mi brata, drugi nefaka. Zdi se mi, da
je njuna govorica pela tako, kakor
pojo z besedami slovenski ljudje tam
okrog Dobrega polja. .

sKomunistiéni zlofinei so oznanjali
in nevedneZem e vedno dopovedujejo,
da so pobijali narodne izdajalce. Ti tu
notri so bili zares izdajalei: izdali so
lastnim bratom — Slovencem na ¢&ast-
no besedo najdrazje, kar so imeli —
svoje Fivijenje s tem, da so jim za-
apali in n;thovi fasini besedi verjeli.c

Molk. Ozr]l sem se v lice moZu, ki
je izgovoril to bridko resnico in sem
videl, da je preprost, & naravno na-
darjen in izobrazen kmetki flovek. Pri
takih najded najved zdrave Zivljenjske
modrosti; site mu iz obraza in razode-
va jo kreinja. ,

»KakZen izdajalec jeo &lovek, ki je
za_svoje poiieno prepritanje, za vero
v Boga in za svoj dom pripravljen za-
staviti svoje Zivljenje? Ti tu so ga za-
stavili in ga v mukah izgubili, Te so
junaki, ki jim bomo postavili Ze epo-
menike.<

Zn trenuntek sta utihnila in se ne-
koliko odmaknila. Govorila sta tife,
vendar sem njel med drugim besede:
ssodelujejo z okupatorjeme. Ofitno sta
obravnavala vprafanje. ki najbolj moti
nafe >nacionalnec rodoljube. Toda re-
£ila sta ga tako, kakor ga zdrav razum
mora rediti. Tako sem slifal za zaklju-
dek:

>Co ti gori hifa mad glavo, ne hok
odganjal gasilcev, feprav so iz sosed-
ne vasi, ki ti niso posebno pri ercu.c

Medtem je izkopavanje trupel napre-
dovalo. Narahlo je zacel rositi dez, Ka-
kor bi z nebefkim kropilnikom kropil
mudena trupla. Iz blizine se je slifalo
pritajeno ihtenje, po gozdnih parobkih
so odmevali votli udarci na rakve,

L]

Nazadnje so odkopali tretje grobi-
¥e, Videl sem mlado Zeno, kako je z
nemirnim strahom prifakovala, kdaj

v razpadlem in skaZenem trupln
spozna'a svojega moXa. Ia ga fe sirota
kmalu spoznala. ;

Ali je zlodinee, ki je streljal na to
Zrtev, v svoji hudobiji pomislil, da bo
ubil ne samo ¢&loveka, marved Zeni
moia in otrokom ofeta? O velidina hu-
dobije, porojena iz satanskega komu-
p_lnli;‘ncga nauka in zapovedana iz tu-
Jine

Vse zapornice so odpahnili medna-
rodni hudobiji, da je buhnila ravno na

na%o lepo zemljo in jo skoraj utopila.

To ni osvobodilna borba, ljudje ho-
zji, to so najbolj krvave orgije komu-
nisticne revolucije v najusodnejSem
trenutku narodove zgodovine...!

Priblizala se je grufica domobran-
cev, ki so hili nanesli belih krst e
dovolj, in so se blizu mene vsedli na
kratek odmor in na nekaj potegljajev
dima — zakaj delo je bilo v zaudarja-
jofem in duiljivem mrliskem ozratju
tezko, utrudljive,

sKako tolovaji zadnje &ase govorijo
o nekakinem kri€anskem usmiljenju,
o odpuiéanju in vesoljni odvezi vsem,
ki zapustijo domobranske vrste in se
iim javijole je zafel Zivahen, postaven
fant ter krepko potegnil dim vase.

»Ti strahopeini grobarji lasinega
naroda, ki beZijo v borbi pred nami
kot zajei, mislijo, da nas bodo premo-
tili s sladko besedo in medenimi oh-
Ijubami, ko nas niso mogli spreobrniti
z la3kimi minami in granatami,c je do-
dal mozak v uniformi. sZato o spuiéali
med nas svoje papirnate bombe o am-
nestiji, celo pisma, ki naj bi jih pisale
nafe zene in dekleta. Poznamo to pe-
sem, ki so jo prepevali lani osorej, a
konéala se je z mrtvaiko pesmijo na-
5ih _bratov, ki so jih tn pobili in za-
grebli. Nobenega domobranca in nobe-
nega poitencga Slovenca ne bodg veé
premamili, Mi poznamo samo eno za-
poved: >Boj in obradun do konca.c

Razvnel se je, planil h grobu in
vzkliknil: >Bratje v grobu, pri va&i mu-
Zenifki krvi prisegamo: s komunistié-
no hudobijo ni sprave nikdar in ni-
kolile

»Nikolile so prisegli vsi v en glas,
vstali ter odili

>Nikoli,c sem ponovil za njimi. Ta
skupni »nikolic se je odbijal od skal,
se zaletaval v smrﬁ]lmva debla, odme-
val v krafkih globelih in se razgubljal
po gozdu.

»Nikolile {e jeknilo tudi v vrhovih
temnih smrek, da so se vitka drevesa
zganila in stresla debele dezevne kap-
lje na tla kot grenke solze prestanega
orja, da se bodo mogle s &istim in
jasnim pogledom zazreti ¥ movo doho
dobrote in ljubezni, ki bo zavalovila po
nafih poljih in gajih,

Napotil sem se proti gozdnemn ko-
lovozu, kjer so nakladali polne krste
na vozove, Pri prednjem, ki je hil e
do vrha nalo’en z bornimi zemskimi
ostanki nedolZnih sinov poStenih slo-
venskih mater, sem zopet zagledal ono
mlado Zeno-vdovo, kﬂn je briko na-
slanjala od solza razmotena lica na
mrzlo krsto in pritajeno ihtela.

V krsti je hil le kup razpadlega
trupla, vsega ubogega, a zanjo je bila
v krsti njena srefa oh strani ljubew:
moZa, zanjo je bilo v kreti njeno Ziv-
ljenje.

»Nikoli,« se mi je znova oglasilo v
sreu. Med dobroto in hudobijo ni spra-
ve, ni je med svetlobo in temo, ne med
Bogom in satanom.

Ko smo proti nofi zapuifali Jelen-
dol, kraj nesrefnega imena, in je iz
temnega smrekovega gozda blagodejna
sapica od 3firinajstih zvrhane naloZe-
nih. voz odpihala otokni duh po troh-
nobi, mi je po poti neprestano odmeval
v ufesih Prefernov stih iz Krsta:

Kako straZna slepota je &loveka...

Da si do%ivel mojster-prvak danaf-
nji dan v gozdovih Jelendola, bi bil
moral zapisati:

»Kako strafina hudoba je ¥loveka.,.
floveka — brata.c

Mati:

O h¥erka moja, vrnd se Ze, vrni
fz blatne suZnosti dolenjskih host!
0Od joka sem Ze slepa — i odgrni

Odkar si Hla, je le bridkost maj gost.
UbeZi iz krvavih kles& odvrni,
da ne raztrga mi srca bridkost!

HEi:

0 mati moja, iz teh host prekletih
ni zame, fujte, ved poti nazaj!

Po srini krvi ko po rdefih cvetih
podim se blazno in visim v obetih
o zmagl kakor v zanki papagaj.
Mladost umira v udih mi iz¥etih;
med nama, mati, je prevel pregraj!

mi lug, da k soneu vzpno se dnevi &rni!

To je »narodno-osvohodilnac vojska! Kdo od teh razeapanih siromakov je neki fel
vanjo iz >velitastnega za_.na slovenskih narodnih mnodie?<

Trije, ki so raj¥i verjeli >Porefevalene
kakor pa zdravi pameti ter §li 25, sep-
tembra 1914(!) okufat rdefo svohode:
dr.Janvid Flere, zohozdravnik dr.Frane
Celeinik in medicinee Adamié Ceo-
leinika je spravil v krvave pustolovitino
ki je trajala kemaj tri gni, primarij
ofesnega oddelka ljubljunske bolnignice
dr. Slavko Prevec, ki ni uuel take, srefs,
da bi ga zajeli domobranei, temved je v
prvem spopadu #el po zlu. In taki krat-
kovidneZi ter merazsodneizi naj predstav-
ljajo slovenske razumnistve!

>Komanda mesta Cerknlcec — kako veli-
tasina beseda, ¥o jo Flovek bere v 3Slo-
venskem poroéevaleue, in kako klavrne
zveni, ko ugotovi, da se za njo skrivajo
trije bosopoti otroel. 3Komandac jo bila
zajeta v Cerknici meseca septembra,
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Pvogovor

Mati:

O héerka, moja heerka, vse zlo¥ine,
zablode, padce, ogenj, rop in kri
odpuiiam H in mrem od bolefine.

Cuj, Bog je Bog ljubezni in miline,
zaupa] — tudi on ti odpusti! '

Naj greh in sram in strah te ne od:‘ne
od mojih vrat, odprtih ti vse dnil

HEi:

O mati, moja mati, ¥uj, ne kli¥

iz gozdnih zank me v évo] objem nazajl
Kot zlode] v krempljiih me drie ti’gridl,
tovari¥i so zvesti ko hudidi —

pozabi me, ne mudi me H wsaj!

Ne sligii, da me klifejo mrliti —

naj mednje pade moj krvavi maj!

é Vinko Zitnily



Btran 4,

Pismn
nam in vam

Cenjeno uredniilve!

Rad bi, gospod wrednik, fe dorvolile,
napisal nekaj besed v zagovor kolesar-
jem, na katere tako rada leti vsa krivda
za to ali ono prometno nesreéo. Odlodil
sem se napisati to pismo zalo, ker sem
trdno prepritan, da kolesarji sprita laks-
nih oéitkov lrpe krivico, seveda, e iz-
vzamemo liste divje kolesarje, ki mislijo,
da 3o cesle izkljuéno le zarje in da lahko
vozijo kjer koli in kakor koli.

Kolesarjev je danes dosti veé na cesti,
lealor jih je bilo prejinje éase, ko so bila
na razpolago ob wvsakem éasu ludi ragna
druga vozila. Prav je, da jim je oblasl
spet dovolila uporabo koles, saj bi dru-
gate moral marsikdo presnelo nabrusili
pete, preden bi pridel do kraja, kjer je
v sluzbi in polem spel nazaej, ali pa po
drugih nujnih opravkih v kalinem bolj
oddaljenem koneu mesla. Tudi eesina Ze-
leznica zaradi vije sile veckral odpove
in si ni mogole pomagali drugaée kot
8 kolesom.

Tudi opozorila, da se blifa nevprnost
lelalskega napoda, so kriva, da je pro-
mel 8 kolesi Zivahnejéi, kakor je bil prej,
ko lega ni bilo. Bré ko se oglasi sirena,
marsikdo zajaha kolo, da tako #e pravo-
¢asno lahko pride domov na varno ali v
kako drugo zaklonisée. Vprav pri tem
Zivaknem pouliénem promelu ob alarmih
se mislim v lem pismu uslavili,

Dostikral sem bil sam prifa, kako
pedci v primeru posvarke kakor brez
glave begujo éez ceste in ulice, kakor da
nié ne vidijo in nié ne slisijo, éeprav bi
morali vprav v takinih prilikah biti &e
dokaj holj pazljivi in previdni kakor si-
cer. I’{ate:mrji, ki vozijo 8 predpisano na-
glico in po desni sirani cesle, zvone in
zoone, a pedci svigajo pred njimi éez ce-
slo ler lako sebe in kolesarje spravijajo
v resno nevarnost, In ée se zgodi, da ko-
lesar ne more veé pravolasno uslavili ko-
lesa in prepreéili iréenja, je seveda on
kriv, sker da po cesli preveé divjac. Ve
takine in podobne nesrcée gredo po na-
vadi na kolesarjev raéun, a Bog ne daj,
da bi bil tréenja sredi cesle kdaj kriv
brezglavi, ob alarmih deloma upraviteno,
deloma neupravideno e slokral  bolj
brezglavi pesee.

Ob {akinih primerih bi bilo paé dobro,
fe bi ljudje imeli vsaj nekoliko veé mir-
ne krei in previdnosti, in bi polem sami
po scbi odpadli lolikokral povsem me-
upraviéeni otilki na racun kolesarjev.
Res ne stane dosti, ée pedee, preden kje
sredi mesta precka ceslo, pogleda maio
na levo in desno, ée je varno. Dosti veé
slane, ée e kdo po tvoji krivdi sredi ce-
sie podere na lla.

Zato le malo veé previdnosli in mirne
krvi, pa bo manj nesreé in manj krivid-
nih otilkov na raéun kolesarjev.

Kolesar.

o—ln

Gospod urednik]

Priblifno pred mescem dni je dnevno
tasopisje prineslo med dnconimi novi-
cami obveslilo, da mora bolnidki odsek
mesinega preskrbovelnega urada vsem
upravicencem, bolnim na jolrih ali foliu,
odvzeli odregke ga 100 gr trdik madéod
osnovne Zivilske nakaznice, uprapvilen-
cem, bolnim za sladkorno boleznijo, {a
odrezke za 500 gr sladkorfa in odrezke
za 1000 do 3000 gr kruhe osnovne Zivil-
ske nakaznice. l?rwm svojem pismu si
dovoljujem stavili nekaj pripomb glede
slednjih, ker sem ludi sam gprizadel,

Zdi se mi &isto prao, da sladkorno
bolni ne dobe na Zvilske nakznice slad-
korja, ker ga zaradi le svoje bolezni ne

smejo uZivali. Celo kar éudno je bilo, da.

so diabeiiki dobivali na &ivilsko nakazni-
¢o sladkor vae do prejénjega meseca. Tu-
di nova dolotha, da mora odsiej bolnidki
odsek mesinega preskrbovalnega urada
odvzeti sladkerno bolnim 1000 do 3000 gr
kruha, saj ie vrste boiniki fudi kruha ne
smajo uZivali' v (istih koli¢inah kakor
zdravi ljudje, marveé le v omejenih, je
na meslu.

Ko so prizadeti upravidenci v gsalalku
oklobra zaéeli prihajali v urad bolnidke-
ga odseka mesinega preskrbovalnege za-
voda po oklobrske bolnidke nakaznice, so
v skladu z zgoraj omenjenim opozoyrilom
p dnevnem éasopisju prinesli » seboj
osnovno #ivilsko nakaznico sa mesec
oklober & neodresanimi odreski maiéob,
gladkorja in kruha, ker drugaée na bi
dobili bolnidkih nakazil za fo in ono, re-
eimo za meso, olje in drugo, kar jim je
sdravnik predpisal, da smejo ufivali in
v vedjih ali manjdih kolidinah dobivali
od bolniikega odseka mesinega preskrbo-
valnega wrada.

Velika vetina bolnikov se je gornjega
opozorila dejansko tudi driala, saj se fe
vsak bal, da ne bi bil &¢ ob te, zadnje
éase #e precej picle dodatke. Driali pa
80 8¢ omenjenega opozorila prav golovo
{udi zalo, ker 8o upali in de upajo, da jim
bo bolniiki odsek mesinega preskrboval-
nega urada namesto odirganih dodatkov
sladkorja, maitoh ali kruha, ki ga ne
amejo uiivali v tolikinih kolitinah kakor
gdravi ljudje, dal bolnilka nakazila za
kakina druga Zivila, za lakina, ki fih
vzlic svoji bolezni smejo uéivali, Ti bol-
niki, med njimi tudi bolniki moje vrsle,
0 8li lorej vsaj z nekim upanjem na bol-
nikki odsek po nove bolnidke nakaznice.
A doslej fe bilo to §e samo upanje, za-
kaj ko so baolniki tam vpradali uradnike,
ée bodo dobili namesto odirganih odrez-
kov za sladkor, kruh in madéobe kaj dru-
gega, 8o jim odgovorili, da eaenkrat ¥e
nimajo nobenih sporoéil z vifjih mest in
da naj zaredi tega bolniki 2 emenjenimi
boleznimi ne ratunajo 8 tem, da bi na-
mesto prilrganih Zivil dobili kakine dru-
ge dovoljene dodatke.

Bolniki so z bolnifkega odseka odha-
jali torej nekoliko potrti, in marsikdo je
ée zalel ratunali, éa sa mu sploh ske
spladac biti bolnik, Odslej — je ralunal
— je ugodnost, ki sem jo kol boinik de-
lefen pri eakonili nabavi #ivil, samo. e
malenkostna, fa jo je sploh e kaj. Kol
“diabelik zdaj nié veé ne bom dobival
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~ Pol leta domobranskega dela, hojov
in uspehov v Skofj Lok

.

Prav []t-. da v teh dneh, ko obhaja-
mo polletnico obstoja  domobranske
edinice v Skofji Loki, povemo, kaksni
so uspehi njenega boja in dela.

Ze veld kot leto dni prej, preden se
je v Skofji Loki ustanovila domobran-
ska posadka, so trezni ljudje z grozo
in zaskrbljenostjo v dudi gledali, kam
vodi zlofineka komunistiéna propagan-
da gorenjsko ljudstvo. Dolenjska je
tedaj 7e gorela v rdefih plamenih, ze
so padali tisofi pod sbraiskimie streli,
Ze s0 tedaj gorele tam cerkve in bili
kar se da zverinsko unifeni tiso¢i Do-
lenjeev. Tedaj so se tudi tu zavedli,
kako straina nevarnost preti.

Ko =0 pa videli, da so z Dolenjske-
ga prisli na Gorenjsko %e oni razboj-
niki, ki so tam naredili krvniko %olo,
teprav so skrivali svojo zlofinsko pre-
teklost, je bilo dovolj. Fantje v 8kofji
Loki so stopili skupaj in po resnem
prendarku v najbojsi volji, da ohrani-
jo svojo zemljo pred unicenjem, zaleli
snovati Llomoglransko organizaeijo.

Jasno je, da =0 jih takoj ikofjelozki
rde¢i vohuni odkrili. Njihova prva mi-
sel je bila, da je treba v kali zatreti
vsako protikomunisti¢tno gibanje. A
kljub temu da so na najbolj okruten
nac¢in pobili deset prvih organizator-
jev, se Lofani niso ustrasili, éeprav
je 15. marca 1944. samo 7 [fantov pri-
jela za orozje.

Led je bil prebit, delo se je zalelo.
Ne bomo trdili, da je blio delo lahko,
saj je bila vsa okolica, zlasti pa Skofja
Loka tako prepojena s komunisti¢ro
wzitacijo, da niso za takele imeli druge
bhesede ko izdajalge in drugega po-
zdrava ko pljunek za hrbiom. Kako so
se tedaj napihovale skofjeloike gospo-
ditne in »zasluinec¢ dame, ko so vi-
dele, da le ne gre tako, kakor nare-
kujejo njihove puhle glave! Skoljelo-
&ki komunisti pa so s strahom gledali
na to bhorno edinico, Ced sedaj je pa
vrag, ko nimamo samo mi orozja,

Fantje pa od svojih nacel niso od-
nchali. Cim veé¢ je bilo polen pod no-
ge, tem modnejsa je bila njihova volja,
da ohranijo ljudstvu Zivljenje in pre-
moZenje. Iantje iz hribovskih vasi so
pa te borce kmalu spoznali, saj so ze
dolgo z njimi, le korajze ni bilo, po-
staviti se razbojnikom v Dbran.

Kmalu so zadeli prihajati od vseh
strani, vsak z Zeljo v srcu, da bi postal
slovenski domobranec, da bi postal
borec proti komunizmu. [z dneva v dan
je posadka rasla, toda vedno so pri
tem gledali na to, da niso samo po Ste-
vilu, ampak tudi duhu. Skrbeli so,
da so imeli protikomunistitna preda-
vanin, da so spoznavail sovraZnika ne
samg po sadovih, ampak spoznavali tu-
di bistvo komunizma in vée njegove
nadrie. ]

Zato je danes modi s trdi-
ti, da ni ¥kofjeloikn posadka samo po
iteviln moina, da niso ti fantje samo
borei, kakrinih je treba iskati daled
naokrog, ampak da so tudi njihove du-
se prekaljene v slovenskem in proli-
komunisticnem duhu, kar je prvo in

iavno v tem boju. Zato pri tem ne 3te-
jejo besed, ampuk tehtajo dusel

Loski domobranci so zares tako
molni, da trepetajo pred njimi vsi ko-
munisti, ki se kot !En'e-topeni pal vl'qél—
jo po hribih med Poljansko in Seviko
dolino.Tja do Sovodenj in Cerkna in
drugih vrhov sega dompbrmska-pest
in bije zlotinske tolovaje.

JE——

sladkorjo, in pri kruhu — ki ie sedanje
enoine moke ni dosti drugaden in slad-
karno bolnim ne dositi bolj nevaren kot
nekdanji »grahame kruh — bom (udi pri-
krajdan za nekaj kilogramov mna mesec.
Prej sem dobival na podlagi zdravniblce-
ga spridevala tudi 800 gr madéob — v za-
éelku samega olja, pozneje pa 160 gr
olja in G40 gr zaseke. Odslej, vsaj oklo-
bra je bilo lako, imam pravico le do pol
decililra olja, kakor wvsak drug polrok-
ik, od trdih madéob pa mi je odmerjene
namesto prejsnjih 640 gr le 250 gr (Zdra-
vi ljudje je dobe 330 gr!)

Kako je torej s celotnim raéunom? Ali
ni bolje, ée sem odslej naprej »zdrave in
dobim na svejo obifajno Zibilsko nakaz-
nico vse lislo, kar cdravi ljudje? Reé fe,
da potem ne bom dobil onih 250 gr ta-
seke, ki je namenjena bolnikom, dobil pa
hom gato vso ono trdo madéobo, kakor
jo dobe edravi ljudje. In kruha bom kot
gdrav élovek dobil tudi pelno mero, prav
tako bom na boljlem tudi za cclega pol
kilograma sladkorja, ki ga kol diabelik
geveda ne bom sam uival, ampak ga bom
lahka odstopil svojim olrokom, ali pa ga,
recimo, prodal na érni borei in si za iz-
kupiéek kupil m. pr. mesa ali kaj dru-
gega lakega, kar bres $kode ca zdravje
smem uiivali. Mesu, ki ga kot diabelik
de dobivam na bolnidko nakazilo po 50 gr
na dan, lo se pravi trikral po pol kg na
meaee, se bom sicer moral odpovedali, v
lepo nadomestilo za vsa lo pa mi bo pri-
hranjeno vse listo éakanje, preden dlovek
pride do bolnifkega nakazila: éakanje pri
zdravniku, pri preiskavi krvi, polem na
mesinem Jizikalu, ko proinjo viagad —
tam morad po najnovejiem platati za
vsako bolnitko spriéevalo po 10 lir (kam

gre ta denar, ne vem) — nalo na bolni-

skem odsekw mesinega preskrbovalnega
urada, ko gred v zadelku vsakega mescoa
po bolnifko makazilo za zaproéene do-
datke, in slednjié de majmanj (rikral na
mesec pri mesarju, ko gres vselej po pol
kg mesa. Pripomniti moram de lo, da se
meso na bolnikke nakaznice nili primer.
jati ne da 8 listim, ki bi ga dobil na érni
borzi, feprav je seveda lam precef draije.
Vsaka tri mesece pa je vso lo pol freba
narediti znova, ker je proinjo lreba ob-
noviti. Cevlji torej {udi precej trpe.
Kaj je lorej ceneje? Ali sa vam ne
zdi, gospod urcdnik, da fe bolie, e sem
odslej raje scdraved, Diabetik.

Voja%ki uspehi #kofjelo3kih domo-
brancev v teh mesecih so lepi. Ceprav
jih je bilo v zafetku le nckaj ¢ez sto,
so kljub temu unitili nad 60 taborisc
in izvojevali muogo trdih in hudih
borh. Unicili so vso »>gospodarsko ko-
misijo za Seviko delinoc in zaplenili
vsa njena skladis¢a: uni¢ili taboriica
okrojnega komiteta KPS za Gorenjsko,
zaplenili v tem taboriiéu vso radio
aparaturo, ves arhiv, pisalne stroje in
municijo in ogromno raznega blaga.

Eden najvedjih uspehov je bil, da
so poiskali*in unidili vso >tehnikoc
(propagandno tiskarno) za Gorenjsko
in Koroiko. Posebno pohvalo zasluzi
domobranski vodnik Janko AmbroZi¢,
ki je sam fe z enim domobrancem udrl
v taborisfe in pobil strazo, nato so
wrisli osiali domobranci. Taboridte je
rilo odliéno urejeno, zlasti tiskarna.
Tiskarski stroj so ukradli v Grob-
ljah. Imeli pa so Ze pripravljenega
ogromno propagandnega blaga, skla-
dovnice papirja, [)i!iﬂl!liTl strojev, nelaj
radio aparatov in ogromno drugega
materiala.

Tolovajski veljaki ¥%e danes jokajo
za svojo izgubljeno stehnikoc in si be-
lijo .glave, kje bo mogote ukrasti %e
kak3en tiskarski stroj in ostale po-
trebs¢ine.

In tako je #lo vsak dan od uspeha
do uspeha, tako da so Skofjeloski hri-
bi res o¢iSteni, samo véasih pribeze
odkod kak$ne raztepene shrigadec, pa
jim gredo hitro povedat, da tn nimago
:aj iskati, da tod gospodarijo domo-
branci.

Da bi te uspehe pred svetom skrili,
je %kofjeloska gospoda porabila vso
svojo agitacijsko spretnost, da bi uni-
tila domobrance vsaj z jezikom, ko jih
7e z orozjem ne morejo. Bogve koliko-
krat so bili v tel mesecih ze vei do-
mobranci pobiti? Toliko jih je padlo
v teh pnhliih in 3kofjeloskih buticah,
da ¢e bi vse skupaj sesteli, bi Ze Lm:-
segalo &evilo tisot! Bogve kolikokrat
so hili 7e vsi obkoljeni in zajeti, vse
orozje jim je bilo pabrano in zaple-
njeno, domobrancev pa je vedno ved
in vedno bolj so zaloZeni z orozjem,
ki ga zaplenijo komunistom. Saj res-
nici na ljubo povedano, ti puhoglavei
niti sami sebi ne verjamejo, toda ved-
no skufajo ujeti kakinega kalina, ki
verjame njihovim laZem.

akor ?’nmd. tako je tudi za to
domobransko edinico bil 15. september
zgodovinski dan prav poseben dan. Ka-
Lor povsod, take so se tudi tu domo-
branei odlodili, da se grejo predat to-
lovajem in da bodo stopili v NOV.

abasali so si nahrbtnike s suho
hrano, poklicali e domobrance iz Zab-
nice, kfotudi spadajo tja, pa i v

hribe proti Blega¥u in Jeloviei iskat
komisijo, ki naj bi se ji javili. S seboj
&0 nesli tudi vdanostno brzojavko za
..ardala Tita in Kremljevega Pepeta
in fe prav poschne pozdrave za Kidri-
Ca in druge gospode.

K tem dejanjem so domohrance ta-
ko rekoé prisilile Skofjeloike gospodid-
ne in gospe in svelmozjes, e le kaj
delajo skofjeloiki »belckic, da se ne
vdajo, ko so se vendar vse liruge go-
rp}nj:kn] posadke Ze vdale. Ubogali so
jik in 3li.

Vsi trudni in znojni sg iskali tolo-
vajev. Skoraj ves teden so tekali za
njimi, jih procili, naj pofakajo. da vr-
nejo vojne reli, da bodo polnoitevilno
prisli v njihove vrsie, da noYejo biti
narodni izdajalei — pa vse zastonj —.
Nuborna komisija ni holela podakati.
Tita niso nadli, Kidri¢ namesto da bi
sprejel Lotane, se je tresel kje v Ko-
cevskem Rogu, Kremeljski Pepe pa se
je gotovo pridudal, da imajo prav go-
renjski domobranci 1ako trde bntice,
da ne morejo raznmeti resitve, ki jo
svelu ponnja on.

Skofja Loka pa je v teh dneh po-
kazala svoj pravi obraz, — Vse je bilo
prepritano, da so e Xli domobranci
res vdat. Zato so izvlekli Ze iz starih
predvojnih zalog steklenice, klobase,
naredili celo pogale, z rozinami zabe-
ijene in cele nofi napijali Titu in pri
zaprtih oknih krifali: Zivela NOV in
POS in KPS in KiP] in ZAVNOH itd.
V nekaterih hifah so imeli kar na list-
ku »vladoc in Ze delali program za pr-
vi »mitinge.

Tedaj pa prejoj! Ali se niso iz hri-
bov priklatili nazaj spet ta sbeli hu-
ditie, pa s harmoniko, ki so jo vzeli
tolovajem in s kupi zaplenjenega bla-
ga spet vkorakali v Skoljo Loko z
zmagoslavno pesmijo! Res, tak &kan-
dal, tako eramoto gredo narediti veli-
kemu marzalu Titu!

No, Lotani so se spet zaprli v svoje
sobane in dalje tuhtajo, kake bi do-
mobrance spet predali in postrelili in
obkolili., Hvala Bogu, da je njihova
maodrost  kratka, domobranska trda
pest pa neizprosno udarja po njihovi
sslavnie, od vseh zaveznikov »>prizna-
nic vojski,

Domohranei so ob povratku skle-
nili, da se bodo &li vsak dan iznova
sjavite, da bi bilo zadovoljstvo Se veé-
je. Opozarjajo pa, vee komunisticne
simpatizerje, naj pofasi pijejo stare
zaloze, du ne bo prezeoda] zmanjkalo!
Domobranei jih namred hranijo samo
zase, da zalijejo svojo zmago, ki bo

kmalu, &eprav ne ez 14 dni kakor
njihova.

Da pa ne bomo pri tem porotilu
laZnivi, bomo priznali tudi vse domo-

Po udn{lem svelikem uspehue tolo-
vajske druhali pod povelgatvom »Da-
kijac pri Smarju imamo Ze dalj fasa
mir — pife domobranec iz Smarja. Ne
u%ajo in ne upajo si ved prinesti svo-
jih udivih glav v nado bliZino, tako da
e domobrancem postalo Ze kar ne-

am dolgtas, ko ni nobene prilike, da
bi se spoprijeli z »o0svobodilno vojskoe.

Nekako okoli 15. septembra pa se
je domobranska posadka vendarle ne-

oliko razgibala, ko je vse njeno mo-
$tvo s poveljnikom vred sklenilo »>iz-

Initic povelje »slavnega marialac

ita in pristopiti k Ee bolj »slavni<
NOV. Poveljnik je poslal oglednice na
vse strani, Ja bi pridle v stik s komu-
nistiénim Etabom in mu sponiZno iz-
rodile prodnjo, naj nas vsaj zdaj ob
dvanajsti uri sprejme skesane v svo-
jo slavno vojsko...c

A vse je bilo ko zakleto. O tolo-
vajskih brigadah ni bilo nikjer ne
dul]m ne sluha. Preiskali smo vse go-
zdove in oddaljene vasi, toda brez
nsf)cha. Kar nekam Z¥alostne so se vr-
nile oglednice domov, zakaj >dvamaj-
sta urne je odbila, mi pa nismo mogli
dobiti stika z >osvoboditeljic...

Joj, kako skrbne so se izkazali na-

% ¥marski terenci in Ofarji do nas.
Kake se boje zdaj, ko ie Ze odbila
>dvanajsta urae. Sam ne vem, odkod
yri njili paenkrat toliko usmiljenja in
1jubezni do nas. Govorili s0 nam vse
mozofe in nemogode stvari: »Sovjeti
bado vsak fas tu. Angle?i. spuifajo
artizanom oro’je in drugega vojnega
tara kar na vagone.c In fe in fe...
Tezko je nudteti vse tisto, kar so nam
tvezli .

Spet smo poslali oglednice’ na pot,
da vidijo vsaj to, kakini so zdaj sto-
varifie v novih uniformah in z angle-
Zkim oro¥jem. A spet je bilo vse za-
man, Smolo pa so imeli terenci. Ena
izmed nafih oglednic je nafla nekaj
komunistitnih propagandnih tiskovin,
iz katerih je razvidno vse nekaj dru-
gega, kakor pa so nam trobili teren-
ski trobentadi.

>Pregled dogodkove od 30. septem-
bra t. |. prinada na primer tole: 3Zad.
nje dni so neckatere rndigske postaje
%e bolj poudarjale pomo¢, ki jo nu-
dijo wadi zavezniki nadi NOV. Tako
na primer ni res, da bi nam bila za-
vezniska letala prinesla pomoé v mo-
&tva in materialu. Treba je poudariti
dejstvo, da je ravno v pogledu ohoro-
7itve nafe vojske bila pomod zavez.
nikov zelo majhna. V decembru leta
1943 nam je bila zelo poirebna pomod
v oroZju, hrani in obutvi. Toda vsega
tega je bilo tako bore malo, da je sam
Tito izjavil, da je vse tisto, kar smo
dobili, kaplja v morjex

Dalje pravi isto porotilo! >Ceprav

je poteklo Ze ve¢ mesecev od spora-

JDvanajsta ura’, zavezniSka pomoc K. 0. V.
in ,razkroj’ domobranstva...

zuma med narodnim odborom in dr.
Suba%i®em, nafa vojska #e vedno ni
dobila vojnih in trgovskil ladij. Po-
moé, ki so nam jo dali zavezmki, je
bila tudi njim, ne samo nam v korist.
Ce bi bila pomo& vedja, bi bili tudi
us‘mhi velji. No, pa tudi take so do-
volj veliki, da je lahko vsemu svetu
jasno, da smo sposobni osvoboditi de
raja svojo deZelo.e

Seveda bi jo »osvobodilic, & jim
ne bi razbijale glav trde domobran-
ske pesti, Del slovenske zemlje ste
sosvobodilic 8 tem, da ste ropali in
morili, zapomnite pa si, da droge po-
lovice ne boste. Zato smo poroki mi,
domobranci! Razbijali smo vam vale
oddelke pred 15, septembrom, pa vam

jih bomo sedhj Be bolj. ;

Pa % nekaj smefnega smo zvedeli
iz njihovih ‘letakov: Da je Stalin
»velike, to smo vedeli, da pa je ko-
munistiéni marfal Tito §e vedj, tega
nismo vedeli, niti verjeli. toda poglej-
te, kaj pidejo:

»Pred nekaj dnevi se je vrhovno
poveljstvo sov]. sil obrnilo na »Nacio-
nal. komit.e Osvob. Jugoslavije in po-
veljstvo Jug. NOV s pro#njo, da do-
voli zatasen prihod Sovj. #et na Jngo-
slov. ozemlje. Nar. kom. in vrhovno
poveljstvo N sta ugodila profnji
sovjelskega poveljstva, vendar pod
pogojem, da bo v krajih, kjer bodo
rdec¢e &ete, delovala civilna uprava
Nac, kom. osvob, Jug.«

PPa recite, da to ni sme¥no. €koda
je le, da ne izhajajo vel zagrebike
»Knlprivm [pg

Tudi pri >razkrajanjuc sovraZnika
so dosegli svelikec uspehe.

>Mladinas, glasilo sloven. kom. mla-
dine, prinafa pod naslovom »2000 pro-
stovoliceve naslednje: »Tudi pri raz-
krnjanju sovrainika smo dosegli res
vellke uspehe. Tako smo n. pr. v Tol-
minskem okroZju pridobili z vstopom
v NOV 70 italijanskih vojakov, v
okroZju Nabrezine pri Trstu pa 30
karabinjerjev.« !

To je res velika in zelo pomemb-
lri:{ubilc\r_za NOV... |
To in %e veliko drugih smefnih no-
vic lahko ®lovek bere v komunistid-
nem tisku. Skoda le, da si &lovek ne
more teh listov narofiti,

Kaj pa vi, Smarski ofarski gobez.
dagi, kaj pa vi pravite na to? Ali je
to tudi samo nada laZ in propaganda?
Le oglasite se pri nas, pa vam homo
vse to pokazali v izvirniku, e druga-
&e ne verjamete, Res, hudo ste nas
razkrojili... Povejte nam le, koliko
domobrancev pa je ullo iz 3marja k
vadim ljubljenim tolovajem? Mi ne
vemo za nobenega., Morda nam lahke

-vi postreZzete s kak3nim imenom, kai?

Dajte nol

T,

Ch. Dlckens:

Curéek za pecio

povest, ki Je na gledalifkem
odru ganila na tisole src.

Bruno Brehm:

Ne cesar ne kralj

2aloigra In polom cesarja Karla,
poslednjega Habsburfana na av-
strijskem prestolu, vloga, ki jo
Je Imel ob razpadanju Z$eststo-
letne driave, zaton politicénega

sveta, v katerem smo Slovencl
Ziveli do konca svetovne vojne,
to sta
DVE NOVOSTI,

ki Ju bo zaZel nal list objavijatl
V PRIHODNII STEVILKI

Opozorite na to novo priviagnost
svoJe znance In prijatelje, da sl
naroce all kupijo

»SLOVERSKI DOM«

branske izgube, feprav gredo tolo-
vajskem Stetju v tisode, KIjqutrdim
borbam so Lofani izgubili samo dva

svoja borea, eden pa je bhil luhko ra-
njen. Doslej je padel zadet od komu-
nistitne krogle Markelj Janez, sedem-
najstletni fant, ki ga je v Hrastnici iz
zasede ustrelil komunist, ko so se do-
mobranci vraltali z zmagovitega po-
hoda domov. 10. septembra pa se je
lepega sonfnega dne peljal s kolesom
domov v Zminec domobraneec Krmelj
{Io.’v,e. eden prvih borcev v te{' posadki.
Na poti so ga iz zasede ustrelili komu-
nisti. Vemo_ kateri so fepeli v zasedi:
BoZnar Janko iz Pasje vasi, Prevodnik
Frane iz Bodovlj, Tavéar Janko iz
Zminca in Strupov iz Skofje Loke.
Kljub temu da se danes skrivajo
raznimi komunistiénimi imeni, jih
{;oiskala domobranska roka in dcset-
cratno pladala.

To so torej domobranske jzgube.
Ni¢ se jih me sramujejo priznati, ni
jih ne skrivajo kakor komunisti. Do-

ro pa vemo, da te izgube niso zaston].
Njihova kri, ki je orosila gorenjsko
zemljo, je dala rast novim domobran-
skim modem. Ob njihovi smrii je po:

“stula gorenjska volja S jadja, 3e bolj
trden sklep, da ne bode nehali z bo-|

jem, dokler nafa gorenjska zemlja ne
zadihala v pravi svobodi, ne pa p
knuto komunistiénega nasilja v zna-
menju srpa in kladiva.
In v tem boju nam Bog pomagaj!

SErerrete

‘ Izpopolnitev telefon. imenika

Postna direkeija obvel¥a vse imetni-
ke novega telefonskega imenika za 1044
leto za podrofje mesia Ljubljana, da ga
je treba iz Initi 8 sledefimi telefon-
gkimi na ki, ki jim je bil ‘telclon
naknadno uvrdfen v promet:

Bogataj Ivan, elektrotehn. pod-
jetje, Kongresnl trg 19 , . .
Gorec A., kolesa, avto- in zim-
skodporine potrebs&ine, Dunaj-
ska cesta 1a . . . . .

Hrehori¥ F. stanovanje, Bel
burgova B y v s e s age b
Kobal dr, Alojelj, odvetnik,
nlj’kl s g R v
Kosi & B8ver, gradbeno
Cesta 20. okt, 16
Krivie dr. Rudolf, advokat, Pra-
#akova 16 . .
Mandeljc Drago, poob
Albanska 42 . . . . ’
sMarade, ekladid®e, Zivinozdrav-
O g Mtk oL, 18 e
rin _ing. Gustav, poobl. ind ar-
hitekt, Dobrilova 30 ., ., . |
Pavlig Miroslav, ‘Mala Solnarska 7
Petrifek, slaBilarna, kavarna,
Ullea - S.majn:0i . s -, 5, i
Schumi Iv., trgovina s Yurivom,
pisarna, Frantifkanska 10 . .
Slovenia - Transport, pedieljska
tvrdka, Miklo¥ifova 18, pisarna
Carinska pisarna in gkladiife .
Bumi Iv., trgoving @ kurivom, pi-
évnma, I{Frmﬁiﬁhamkn 0,...2%
er osi, gradbeno etje,
Costa 29, 'okt. 16 !n?j .I . 2178
Hkrati opozarjamo telefonske narod
nlke, da se bo prodajal telefonski ime-
ﬁll?d 20, t. m. dalje samo na glavel
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Quo vadis

Dobite ga
v ureduiitvu »Slovenskega domas
B
p——
—

»>UKRAJINA JOKAc«
branje za danafnje dni, Knjigo mora Pré:

brati vsak Slovenee. Za 3 lire mu i‘:; ;

razpolago v upravi >Slovenca< in pri
kolporterjih,

sesuEsssERscsnasyensasEoE®.
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Btran §,

red rdelimi izprasSevalci in sodniki

Spomini slovenskega duhovnika po lanskem 8. septembru(VIL)

2A4li si komu pomagal
v internacijo?«

. Tovari3l Ali si komu pomagzal, da
Je Sel v internacijo?< DomaKsL
Vedel sem, da to vpraianje mora
briti na’ vrsto. Moja obtoinica je go-
tovo govorila tudi o tem, da sem ljudi
Spravijal v internacijo. Ze v Cerknici
sem sliSal ta ocitek, Celo na avtomo-
ilu, s katerim smo se peljali v Ko-
*vie, je dejal mlad tovarid: >Ali je
eme gori? To je tisti, ki je rekel, da
S€ za nobenega ne ho potegnil, da bi ga
Spravil iz internacije,« A zal mi je, da
Sem se sploh za katerega potegnil. S
S"""ﬂ sem Ze sebe spravljal v nevarnast.
Pominjam se, kako ce je italijanski
°flc_ll' jezil name: »>Vi duhovniki ste
taki, da imate slabe za dobre, dobre
Pa za slabe, Kako malo poznate ljudilc
dgovoril sem:
»2laz nisem nikogar spravil v inter-
n:':‘l.l‘?- Tudi pomagal nisem pri takem
¢ .
~ In ko sem videl, da sem pred tem
sodnikom sam svoj obtoZenee in hkra-
zogovornik, sem nadaljeval:

e pa 7e moram biti vsega kriv,
YAI resnici na Ijubo povem, da sem
kg ]:iﬁt novi duini pastir moral zani-
Mati, kakine ljudi imam v fari. Fara-
1e moram poznati, sicer je vsako delo
odved! To je jasno, Zato sem se res za-
Tumal za tega ali onega. Toda niti ma-
.0 nisem kriv, &e je fel kak &lovek v
Internacijo. Nisem se zato zanimal
Zanj, da bi ga epravil v internacijo,
8mpak da bi ga spoznal. Poleg tega se
J¢ pa vedno zgodilo, da so §li v inter-
Nacijo ljudje, ki jih sploh poznal ni-
Sem! Kako bi jaz potem mogel delati

ake internacijske sezname?le
>No, pa vej, za ko i se kaj
z&nimal?? e i e
Bil sem v zadregl. Nohenega se ni-
Sem mogel spomniti. Najholj pametno
i bilo, da bi sploh ne hil omenil, da
sem se za koga zanimal. Zbral sem mi-
sli, in medtem ko sem zaradi stiske, v
atero sem zatel, na glas ponavlial
sodnikavo vorafanje, se mi je nenado-
ma posvetilo. Odeovoril sem: sTu se
Spomnim samo nekega Stefeta. Ne vem,
ako mu je ime, Bil je sluga na obdi-
ni. Videl sem aa, kako je navse zgodaj
0"1;1' vkhl_alnih fevijih po Cerkniei.c

n kaj i patem sklepal, ko si ga
videl A h[ntnihp‘;evliih?ccp i
4 >Nisem si mogel drugega misliti, kot

& je hodil ponodi okoli partizanov.
ato me je zanimalo, kdo je ta &lovek.
ovedali 50 mi ime in pripomnili, da
v cerkev ne hodi. Tako kot za Stefeta
_sem se e za marsikoga zanimal. Todn
{(N':a ne morem verjeti, da bi bil potem
do zaradi mojega povprasevanja po-
slan v internneijo.e
. *Pa mi povej, & kom si se menil
take reci. Kar po imenihle
. »Tega vam ne morem povedati; kai-
ti_prav ni¢ se ne morem spominjati,
kdo je bil takrat zraven, Da hi pa da-
jal netotne podatke, teza pa ne! Rajfi
nobenega imena ne povem: nofem na-
mref, da bi kdo krivico trpel zaradi
menf;.c
>’a povej vsaj ta, v kak¥ni dru¥bi
si bil fnk-mtjh :
>Ne morem, Saj res ne vem, kateri
80 bili prav takrat zraven.e
»S kqmrirpi si bil navadno skupaj?c
>Tudi tega ne povem, ker hoste no-
fem ta primer obraZali prav na te lju-
di in jih dol#ili krivde, teprav so lnh-
ko nedalZni, Imen torej ne povem!<
‘Nﬂ- pa recimo, da i se take redi
menil kar na splodno — z ved ljudmi,
iorql_ pavialno.c
;"t; se ]1':: ]nllllm refe ¢

ato je hotel narediti %o poskns na
srefo, Nekel mi je: s]a, tovmﬁ. pa si
Yendar samo ti in nih&e drug rekel da
Je Sfefela treba spraviti v inlernaci'jn_c

»Ne, dragi gospod, kaj takeza ni-
sem nikdar rekel, in pred nobena oh-
lastjo! To je la% tak ofitek je krivi-
Cenl &iefeta nisem jiz spravil zdoma

akor sploh nohenega nele
otem sem zaradi te zadeve imel

mir

k »Tovaris,
lej pa propaganda?«

o Vﬁr!nl sem, da jim je hilo znano,
¢ Je v kaplaniji tiskal sNotranjecs.
5 roke jim je pridel mt:*j pisalni stroj,
. PO njem so sklepali, da sem jaz tisti
‘Aroinik, ki je v pr andi rovaril
zoper komunistitnoe OF. Vedeli so, da
Je bilo zlasti zadnje mesece vse polno
?{’;-":th lemkn{‘ Cerkniei in okolici.
m;xli'l?“:m valili name. Odgovoril sem
>Da, propagando sem res fmel v ro-
kah, in t:Tz tehle razlogov: komuni-
Zem jo po Cerkvi obsojen. Nihée ne
mare biti katoli¢an in komunist hkra-
. S komunizmom torej ne more in
ne sme sodelovati noben vernik, Se
dosti manj pa duhovnik! Pape? jo re-
el, da tisti, komur je mar krifanske
ulture, v nobeni redi ne bo sodeloval
8 komunizmom. V OF 80 pa komunisti,
zato noben katolitan ne bo z njo sode-
loval ¢
>Tovarid, res so v OF komunisti. So
E v'nj‘;a.j tudi kr&fanski socialisti in
koli, Vsi trije imajo besedo. Vera se
tudi upodteva.c
3Tako - mislijo lahkaverni ljndje.
-erkev pa kot nezmotljiva utiteljica
Svari pred vsakim sodelovanjem s ko-
munizmom. V OF so komunisti, zato z
Njo ne smem sodelovati, tako me ufi
rkev, tako ‘ukaznje ¥kof.c
Ko je videl, da ponavljam vedno
Blo, me je puetil, da sem nadaljeval:
»Po svoji vesti in dolZnosti sem v
Cerkniei moral nekaj narediti. Ker se
Disem hotel viikati v vojaike zadeve,
fem moral nekje drugje dobiti prosto-

ra za boj zoper komunizem. Ta prostor
sem nasel. Vrgel sem se v propagando
proti brezboinemu komunizmu, proti
Osvobadilni Fronti in proti vsemu, kar
se imenuje »partizane. Ni me sild k
temu $kof, sam se uvidel, kaj je prav,
in pric¢elo se je. Pa Se to povem: Skof
je 8 septembra 1943, poslal vsem du-
wovnikom pismo, v katerem je %e en-
krat ebsadil OF in pribil, da vsak. tu-
di duhovnik smrino gredi, ¢e sodeluje
z OF, Zato rad priznam, da je 3la pro-
paganda skozi moje roke.c

>Kaj pa ti je sluiilo za propagan-
do?¢
>»lz Ljubljane sem dobival sJuna-
kee, »Pot komunizma k polomng,
»Cvetke iz vrtov QF¢, razne letake in
podobno.c

Ker pa je gotove dobil iz Cerknice
tofno porocilo, je k maojim besedam
sam dodal:

sIn te stvari so se firile zlasti zad-
nje mesece v velikem &tevilu.c

Posmejal sem se mu in pritrdil.

Tiskali smo nafe stvari res v veli-
kem Stevilu. Vainejii letaki v 1000 ali
2000 izvodih; »Notranjee v borbi proti
komunizmune v 700 do 800 izvodih; dru-
ro podobno. Ta literatura je &la po
vsej Notranjski, Teh Stevilk pri zasli-
Sevanju seveda nisem povedal.

Sodnilc se spremeni

Po konfanem zaslifevanju sem smel
sam sestaviti izjavo. To se mi je zdelo
zelo C¢udno. Sodnik sam je dal v to iz-
javo tudi &kofovo pismo z dne 8. sep-
tembra. Kar verjeti nisem mogel, da
more rdedi sodnik spravili na papir
besedo o smrinem grehu.

Konéno sem izrekel 7eljo, da bi se
rad &imprej vrnil v Cerknico, ki je
bila ze dva{;rat poigana. Zato je tam
veliko siromakov in tolaZbe poirebnih.
Nazadnje sem izjavo podpisal. Bila je
se kar ugodna.

Pozneje sem zvedel, da so tolovaji
sami rekli, da sem se izvrsino zago-
varjal. Ce je bilp to res izvrstno, ne
vem. Drii pa, da sem imel pri zasliZe-
vanju besedo fudovito v oblasti in da
sem se vedno v pravem c¢asu znafel
Bil <em vprido rdefega sodnika »gospo-
dar polozajac. Morda je bilo to zato,
ker ta »sodnike sploh ni bil nikeli v
zivljenjn sodnik, ali pa so se takrat
tudi nad menoj uresnitile Jezusove
besede: »Dabitur vohis in illa hare.. .«

>Preiskovalni sodnike me je nato
spremljal do vrat. Bil je od sile pri-
jazen; %e roko mi je dai. Toda nasme-
fek, s katerim se je poslavljal, mi ni
ugajal,

Vrnil sem se k tovari¥fem, ki so hili
#e zaslifani. Toda ni fe minilo le El'-
1“!]1. je Ze-pridel v sobo siraZar in uka-
zal:

»Tistl, ki je zadnji prifel od zasli-
Bevanja, naj gre takoj nazajle

To sem mogel biti samo jaz. Moral
sem se vrniti. Med potjo sem premi-
Bljeval, kaj jih je uséipnilo, da me
spet kligejo. Bil sem prepridan, da o
to storili zato, da bi ¢im ved izvedeli.

Hladnokrvno sem potrakal in stopil
v sobo. Ko sem vstopil, sem sodnika
prijazno pozdravil pritakujo¢ prijaz-
nega odgovora, Toda kakina spremem-
ba v tem kratkem &asu! Isti tlovek, ki
me je pred nekaj minutami spremljal
do vrat, se je sef‘laj zadrl nndpmenoj:

sTovarid, H si mi nckaj zamolZal,
ti nisi weega povedall Posluaj zdaj!
Ce se med tem zaslifanjem #&e enkrati
kaj takega zgodi, bo¥ 7e videll Mi zna-
mo fudi drugade, #e je trebale

»Zdaj sem pa Fe tam,¢ sem s mislil,
»wprav posebe si me bho privodil.c

Naredil sem se povsem mirnega in
mu brez razburjenja odgovoril,

ﬁ(ﬁqurmiie. dragi gospod, kdo pa ve,
kaj hofete. Res ne morem vedeti, kaj
bi ‘moral povedati. Sicer je pa navad-
no tako, da sprafuje sodnik. Zato kar
pa dan z vprasanjil Kar bom vedel,
bom pm'edarx

»Tovarif,
Fedo je hodil Ik tebi?«

»8e en Clovek je hodil iz Ljubljane
k tebic

Debelo sem ga pogledal in mu od-
govoril:

sMorda Malovrth France? Toda on
jo bil samo enkrat v Cerknici. Pridel
je samo mimogrede tja.c

»Pa zakaj si imel opravka s tem
tlovekom?e

»Ja, kaj pa morem zato, e pride.
1z sobe ga ne bom podil. Ali ne?«

»Kje si se pa seznanil z njim?e

>V Informacijski pisarni v Ljub-
ljani.c

>Kaj si pa tam delal?e

»Sporotili _so mi, naj l?ndm' in
prifel sem. Ali je to kaj ta cega? Sicer
a tja nisem mnogo zshajal, Zadnji
Fa.q eploh nisem hodil ved tja, Navse-
zadnje pa — v Enlitik-n se nisem vtikal
in tudi v vojaske zadeve nel Za to so
bili poklicani drugic

Napel je na druge strune. Vpradal
me je na Gl

»Kaj paq)l‘etmviﬁ? Ali ni hodil iz
Ljubljane v Cerknico in tudi tebe obi-
sknva{?c :

»Da, pa % vsak dan smo se videli!
Bil je namre& obCinski ta nik in mu
ni bilo treba hoditi iz Ljubljane, ker
e imel stamovanje v kaplaniji. Zato
e razumljivo, da sem bil z njim vel-
rat skupaj.c
' "'KGI. s takim &lovekom si se sha-
jal?e .

>Nisem vedel, da je tak. Cerkniski
#ospod Zupnik je celo rekel o njem Ze
el doh!udn a. Tmfa.jazl sem ga
imel za rega, Ker sem imel 0 njem
dobre inform:f:i-je.c;

sKdo ti {e pa dal take informacije?e

sKapucin pater Jakob iz Stepanje
vasi pri Ljuhﬁiani. Oun ga pozna ze od
mladih lef. Na njegove besede sem se
povsem zanesel in Petrovita imel za
zanesljivega fanta, Zato sem se zelo
¢udil temu, kar sem v Cerknici o njem
slizal. "oscbnih stikov z njim pa nisem
imel. K njemu sem hodil radio poslu-
Sat. Povedal sem vam Ze, da sem se
zanimal samo za propagando; v voja-
fke zadeve se natelno nisem hotel vti-
kati. e pa je Petravié imel opravka
z vojaitvom, to ni moja red. Kaj vet
o njem bo moral povedati kdo drugi,
jaz sem povedal vse...c

Ta sizdajalskic Petrovié je pozneje
posial grahoveki junak, Ko se je resil
1z cerkniske jefe in obvaroval toliko
Cerkljanov zenesljive smrti, je posial
komondant domobrancev v Cerknici.
Dne 23, novembra 1943, so tolavaji na-
padli Grahovo. Petrovid jim je Zel na
Kt:mm‘,‘. si z brzostrelkg utrl pot v
Lrajrevo hi%o, kjer ga je zadela rdefa
krogla. Umrl je kot junak, ki je Zel
sam v smri, da je redil cerknidke do-
mohrance.

Na konen fe rde&i sodnik dejal:

»No, ali ima& Ze kaj? Kar povej,
zdaj ima3 Ze Casle

o pravici sem mu povedal vse o
sNotranjeue: da ga je zafel izdajati
Miha Mohar iz Ljubljane. Ko se je ta
vrnil v Ljubljano, je ostala njegova
dediit¢ina meni.

sUrejeval sem listi®, ker ga nisem
smel pustiti na pol pota. Konéno pa je
bila tudi to moja dolznost. Kar sem
mogel, sem naredil. Véasih sem v >No-
tranjeue napadel kopa iz Cerknice.
Zadnji ¢as n. pr. politkomisarja Lovka,
o katerem sem napisal, da ee bori s
satanovo moéjo. Nekot sem napadel
tudi cerknitke >damee. Ce sem pri tem
koga razzalil, ga tu pred sodidlem
prosim oproitenja.e

>Tovari¥, ti si bil za shelo gardo?«

»Povedal sem vam e, da se v vo-
jatke zadeve nisem viikal.c

»Pa povej, ali simpatizira§ z >belo
gardo?¢

»Za OF paf nisem magel biti, ker
si je nakopala toiiko zlofinov.c

sPotem pa napiSeva: za Osvobodil-
no Fronto nisem mogel biti, ker sem
o njej dobival slaba porotila.ec

To je v glavnem vse, kar so me
vpradali, ali kar sem povoril pred iz-
prafevalnim sodnikom, Zaslifevanje je
moralo trajati poldruge ali dve uri.
Natanfno ne vem, ker so mi uro —
vzelil -

Qbiski in drugo

Vsak dan sme dobivali »obiskec.
Hodili so nas gledat. Gledali so pa tudi
nade fevlje in jih zamenjavali, s slab-
éim]'; sevf,;:ina_l . HeE

rve dni je pogosto zahajal k mem
s»komandant mestac Subie. (gd zaletka
je bil prijazem, & je kmaln pokazal
pravo barvo. .
Nekaj taea nas je obiskoval sekre-
tar kolevskega odbora OF, bivéi orod-
nik iz Babnega polja, Zalar. On in nje-
gova Zena sta bila pri tolovajih. Bil je
ta flovek za »podasno socialno preure-
diteve. Kadar je govoril, je kar pihal
in nobenemn d]rugemu ni pustil do be-
sede. Ce pa je, je morala nazadnje
njezova obveljati. Bil je doma z Me-
niéilie. Zato se je z nadimi ljudmi po-
znal.

Ta Zalar nas je tola%il z amnestijo.
Tudi pomagal nam je po svojih modeh.
Po njegovem posredovanjn nam je ko-
mandant bataljona sNacee iz skladi-
i¢a dal odeje in brisate. Ker je Zalar

stal z nami predoma€, je moral iti.

o smo mu rekli, da nas 0 vse po-
strelili, je dejal: >Tolike politiéne na-
Euke pa menda ja ne bodo naredili,

er potem bomo vse ljudstvo izgubili,
Bodite brez skrbhil Vsakdo od vas bo
zaslifan, za vas duhovnike bo pa uve-
den  poseben postopek. Prisli boste
pred cerkveno sodigde, odvisng od Mi-
kuza. Jutri hom spet prifel. S seboj
hom prinesel brofure in liste. Tudi za
dubovnike bo nekaj.¢

Drugi dan navsezgoda] nam je
prinesel kup papirja. Ker drugega de-
la niemo imeli, stho hlinili navdufenje
in si dolgfas preganjali z branjem ti-
gtih umazanih eunj.

Turku in meni je prinésel brofnro:
sSlovenskim duhovnikome. Natisnjeno
je bilo tudi Mikuievo pismo.

In¥enirja Vojsko je tudi zanimalo
MiknZevo pismo, zato sem mu ga dal.
Ko je z branjem konfal, sem ga vpra-
fal: 3Gospod komandant, povejte mi
no, kako sodite vi o MikuZu? Meni ne
gre v glavo, kako more ta tlovek na
eni strani govoriti o fem, kako zna
ubogafi, po drugi strani pa ravnati po
svoje in sodelovati 8 komunizmom, ki
je obeajen po papeiu in Skofu, Zakaj
tudi glede komunizma ne uhoga svo-
jega &kofa, ko sam pravi, da mu je .Eri
pmvnﬁnn{u obljubil pokor&ino. Kaks-
na doslednost pa je tof¢

»Sam- veé ne ve, kaj pife,c mi je
odgovoril.

Inteligenca
naj pomaga

Ko je Zalar uvidel, da kljﬂh Zgo-
vornosfi, demagogiji in agitaciji, ki jo
je prinesel, ni¢ ne opravi in da smo Se
vedno polni starega protikomunisti¢-
nega duba, da ne maramo za OF, je
odkril vzrok za svoj neuspeh v rezer-
viranem vedenju inteligence, Zato nas
je nekega dne poklical iz sobe v ve¥o
m nam narotal, da moramo na svoje
lindi pomirjevalno vplivati in dosedi,
da o o tolovajih in OF imeli lepdo
sliko, da ne bodo tako obupani,,,

Nam se je wee to zdelo neizmerno
smesno. Torej mi nag' bi k temu, kar
so z nami potenjali, 3¢ ploskali in po-
zabili na vse krivice, ki so nam jih
prizadejalil? Ker smo bili primorani,
smo rusiuéu]i tega »sekretarjac, nje-
rove besede in obljube o novem redu.
idisli]i smo si seveda svoje.

Ko smo se vrnili v eoha, nohenemu
niti na misel ni priflo, da bi temun Za-
larju na ljubo kar na lepem zaleli
hvaliti tolovaje in njihovg zlo€instvo.
Mi smo zase 7e imeli pomirjevalno
sredstvo: molitev in vdanost v voljo
boZjo, in smo se z njo bolj potolaZili
ko pa z vsemi medenimi obljubami
rdefega sekretarjal

Zanimivp pa je tole: Zalar je pri-
povedoval, kako so terenci in propa-
gandisti ‘znali prikrivati svoje delo.
Bili s0 celo tako predrzni, da so ei
upali imeti komunistiéno tiskarno kar
pod uradnimi sobami savojske cesar-
ske oblasti v Kotevju. Res ¢udna reé!
V isti hifi so bili: spodaj komunisti,
zgoraj pa preganjalei komunizma.

Na Zalarja samegza je bila razpisa-
na nagrada 80.000 lir, a ga niso >mo-
glic nikjer dobiti,

Nekega dne nam je razlagal, kako
¢e bo treba v novem redu vesti, kako
ho treba biti do soZloveka dober...

Ob tej priliki mu je cerknidki %ol-
ski upravitelj Vinko Skubic odgovoril
prav pocasi, kakor je samo on znal:

Ce bi bili ljudje dobri...

»Vse to bi bhilo, &e bi bili ljudje do-
bri; pa nizo. Na primer: V Cerkniei se
je ustanovila zadruga. Jaz sam sem po-
magal pri ustanovitvi in delal pri tej
zadrugi, toda ne zase, ampak za ljud-
stvo. Sam pisem imel od tega nobene-
ga dobitka. In za pladilo — kaj imam?
To ljudstvo, ki sem se zanj zrivoval,
ie kritalo: »Ubiti ga je irebale To
ljudstvy je bilo veselo, ko so me od-
peljali, zadrugo pa so prvo izropali in
uni¢ili... Lindje res ne noznajo no-
benega ozira do svojega bliZznjega. Sa-
mo nase gledajo in na svoj dobitek.
Samo za to jim je, da bi si kaj nagra-
bili, kako bi koga ogoljufali in okradli.
Ljudje so res grdi in nimajo nobene-
ga srea, Vi ste pa hoteli, da bi s taki-
mi ljudmi sodelovalil Saj ni mogote.
Vam je lahko govoriti: zakaj ste bili

roti OF in proti nam? Toda kakéni
l}udie a so bili v OF?] Ta so hile
najslabie in nave&je barahe, kar jih ?F
bilo v Cerkniei. In ko smo mi videli,
kam bi Cerknica priila, & bi taki
ljudje vladali, smo morali proti nfim
naftopitl. Nismo mogli drugale, #e za-
radi dohrih ljudi ne, sicer nam bi kdaj
olitali: »Zakaj nam niste takrat oli
odprli?e

Zalar mi 1 ni¥ pameinega od-
govoriti. Rekel je samo tole:

Vidite, saj prav zato, ker so lindje
hudi na vas, ker ste v nevarnosti, da
vas pobijejo, so vas semkaj pripeljali.
Tu boste ostali kakien mesec, mediem
se bo pa ljudstvo v Cerknici ¥e pomi-
rilo. Potem se boste vrnili na domove.
Za zdaj jlg pa najbolje, da ste tu na
varnem. Tako so vas hoteli zavarovati
pred razdivjanim ljudstvom.c

Od zaletka si je vsak s>tovari¥c la-
stil pravico do zmerjanja. Prihajali so
mimo nas z obrazi, polnimi samozave-
sti in prezira. V njihovih ofeh smo
bili uboga raja, obsojeni na zanifeva-
nje, na glad, pomanjkanje, odvisni od
njih na milost in nemilost.

Spominjam se, da je pri%el z Zalar-'

jem v nado sobo star inlova{. Bil je
zelo nataknjen in je zadel kridati nad
nami:

»Jaz sem boljfevik]! Vam bomo e
dali, vi prekleti belogardisti, ki ste
nas preganjali in podili po gozdovih
ko divjo zver...lc

Zalar, ki si je prizadeval, da bi mi
o tolovajih dobro mislili, je >tovarifae
boljevika posvaril, naj se le{o vede
in naj se ne razburja. BoljSevik je res
ubogal in utihnil. Pozneje smo prosili
kxomandanta mesta, naj ukrene vse po-
trebno, da nas taki neodgovorni stova-

ridic ne bi napadali, To je zaleglo. Od-,

slej smo imeli ved miru,

Toda ne samo navadnih->tovariSeve,
ampak tudi »eekretarjac Zalarja ni bi-
lo ve& hlizu, Najbrie se je zameril
drugim kofevskim komunisti®nim mo-
gotcem, pa {ﬂ moral rati Sila in ko-
pita ter oditi iz Kodevja. Spominjam

- se fo nj_(;rovc zene, ki nas je z moZem
a

vred prifla obiskat v nedeljo, 19. sept.
zveler. Ne vem iz katerega ¥epa je
privlekla sladkorfek in mi ga ponu-
dila. Da je ne bi Zalil, sem ga wzel, a
zaviili ga nisem mogel; dal sem ga
nekemu drugemu.

Veljali prihajajo

Namesto navadnih tolovajev so nas
odslej hodili obiskovat komisarji in
komandanti vseh vrst, Skoraj an od
njih je imel na rami brzostrelko, Ko
smo katerega teh funkcionarjev zagle-
dali, smo vstali in molée Eakali, da je
fel mimo. Ko smo bili v spodnjih pro-
storih, sem si enega od njih prav po-
sebno zapomnil. Bil je majhen moZ
debe]l abraz, imel j& brke, ki so mu
daled pro¢ Sirlele na vsako stran vsaj
o 10 centimetrov. Tak je moral biti
S.nlenm Brkati Som. V roko je bil ra-
njen. Imel ,]a debelo obvezano. Biti je
moral ﬂ'il} «. KaZe, da je bil to sam
»generale Jaka Aviig, ki je bil najbrz
ranjen v Dbitki za Turjak. P‘J'jesuv
sprml?mnlec je 'bil velik »vidjic, ki
Le 1tn;eHohvezano glavo, Rekli so, da
o to

ace, brat razhojnika Haceta.

a je bil ranjen v boju pri Grahovem,

b

“hrez

celjdje bil natladen z
Vo,

18. septembra sva z gospodom Tur-
kom sedela pri enem oknu na drugem
koncu prostorne sobe. Molila sva bre-
vir. Medtem nas je prifel obiskat ne-
znan komunistiéni veljak, Ozrl se je
Eo sobi in vprafal, kje je duhovnik.

ame ni vedel. Hotel je videti sslovi-
tegac zupnika Turka,

Ko si ga je ogledal, je vprafal udi-
teljico Drobnitevo: >Kaj pa ti tu de-

la&, tovaridica?c

Potem nam je naredil pridigo. Tudi
kt:munis!i znajo pridigati! Dejal je:
»Kako ste vendar mogli biti tako ne-
spametni, da ste pobijali nafe vojake,
horce za svobodo naroda, in v inter-
nacijo spravljali nale dobre ljudi?
Kmalu boste zaslidani, in glejte, da
hoste povedali vse po pravicil Nazad-
nje pa recite, da vse obzalujete.c

Gospod Turk mu je odgovoril, da
g0 Begunje prijele za orozje v silo-
branu. Rde&i veljok ga je molée po-
slufal, nazadnje pa rckclj:

:Zda}j\ je, kar je. Kdor je kriv, bo
sojen. 'djor je bil prisiljen, bo_izpu-
S¢en, samo da nima nobenega zlodina
nad seboj. Krivi naj pa sam gledal Za
takega ge zlice ni treba, ker niyvreden,
da 7ivile
~ Da bi ne imeli preved prostora, nas
je pred odhodom zagradil. V drugi ko-
nec sobe ni sme! nihde ved. Za 32 ljudi
je odmeril kakih 32 kvadratnih metrov
szivljenjskega prostorac. 8e manj, ka-
kor pa je posamezniku dolofenega v
Sovjetiji

Na vsaka dva dni so nas popisovali.
To so delali brez abecednega reda.
Vsakdo je moral povedati ime in v ka-
teri postojanki je bil. Mene je wpradal
neki ]]:opisovulcc. ki sem ga Ze v Be-
gunjah videl (menda je bil to Bomba-
¢ev iz Rakeka): »V kermo bunkarj’ s’
pa bilfe¢

>V nobenem.«c

»Pistolo si pa imel?e

»Ne, tudi pistole nisem imelle

>Bomo Ze videli pri zaslifevanjule

Pa sva bila zgovorjena. ey

Nekemu mo?u iz nafe skupine je
komandir straze izkazoval posebno lju-
beznivost, Bila sta e stara znanca, Mo-
rebiti e iz &acov tihotapskih konjskih
kupéij. Nosil mu je pcosermo hrano. Te-
litu je to ngodnost izprosila njegova
héerka Milena, porofena pri Meletu v
Cerknici, ki je kot tolovajka prila v
kotevske »delavnicec obiskat oceta.
I'ndi jaz sem takrat zvedel nekaj naj-
vaznejsih novic iz Cerknice. =

Vedno slabfe,
vedno huje

Zaslifevanje je #lo pofasi naprej.
Ko je bilo kon¢ano, smo pridli v eno
sobo vsi iz Cerknice, Begunj, Blok,
Starega trga, Grahovega in kega
otoka. Bilo nas je okrog.80. Soba je
ila dolga kakih 18 metrov. Bili smo

poglelj. ker emo jih morali pu-
stiti spodaj. Morali smo leZati na golih
tleh, iz katerih so >junadkoc Strleli
Zeblji. Nekateri so si mesio za podiva-

‘nje poiskali pod mizami ali na njih.

akor he kdo mogel, si je »udobnoc
uredil. Udobnost se je pa ¥tela po tem,
koliko mirn je bilo kje. Vsakdo se je
hotel stisniti v kak kol
Midva z gospodom Turkom sva ime-«
la malo ve¢ »udobnostic. Kodevski de-
kan g. Flajnik nama je ¥e pred zasli-
sanjem dal nekaj za pod glavo. Gospod
Turk je dobil vredo iz blaga, v kateri
je bila natlagena lepo diseda otava, Le-
al je kar na mizi. To, kar sem dobil
,nz, je bilo podobno velikemu >&krnic-
juc. Bila je papirnata vreda za cement
ali umeina gnojila. Tudi ta moj 8krni«
I;Fgodi.ﬁaéo ota=
a sem mislil, da leZim na Kofeah,
na strefju Ztudentom znane kole,
ki je last Pigfeve Roze. To otavo iz
fkrniclja so pozneje imeli za tobak,

Ne dolgo qo konéanem zaslifevanju
se je ko strela z jasnega raznesla 6:0-
vorica, da sta oba s>plavogardistac Ca-

uder in Jesenovec pobegnila. Da bi
kdo drugi ne porabil odej in pasov
‘za beg skozi okno, je pridrl v sobo ko«
mandant mesta Subie, v &¢rno pelerino
zavit in s kapuco pokrit, da f'u'bi.l Vis

deti Be stradneji, in se zadrl:
»Vse deke in vse pasove na kup!

Takojle

ali smo in storili tako, premi¥-

ljujo?, kako bomo prenaiali mrzle nofi
brez odej, — Tisti, ki niso imeli na-
ramnic, so morali nositi hlate kar v

‘rokah* Med njimi je bil tudi pospod
Turk. Bilo je vsaj malo smeha na te
ralun.
Toda zdi se mi, da je bil samo
retveza za to, da s0 nam pobrali ade-
Ee in pasove. Halijansko skladislfe jo
ilo kmala ﬁrazno, mobilizirancev pa

vedno ved. Nekje so morali dobiti te

" redi, 8li so jih iskat k ubogim, Ze itak

tako udurﬂenim jetnikom v Dijatkem
domu. Tako so jim brez teiav padle
v roke. :

Ko smo wfubili fe odeje, jo neka-
terim ostalo le Se to, 'kar so imeli na
sebi, Toda podnevi je #e 8lo, a nodi so
bile hude. Postajale so wedno bolj
hladne,

V zaporih smo imeli tudi »zatemni-
teve. Ker ni bilo stoloy, so stopili_pod
lué trije fantje, nanje pa je sp ezal le-
trti in s papirjem ovil Zarnico, da nam
ni pm:oﬁr svetila Ju¢ naravnost v odi.
Zjutraj smo to zatemnitev odsiranili s
om da je tisti, ki je pometal, z metlo
dregnil papir in ga zbil na tla.

Zveler, rraden smo usEnli. dmo
morali sezuti fevlje. To so ukazali za~
to, da ne bi mogli kar tako hitro po-
begniti, in tudi zato, da so bili na3i
L‘ev"‘lji pripravljeni za zamenjavanje . .q

(Dalfje.),



Stran §,

»SLOVENSKT DOM¢, dne 21. oktobra 1041

Simonu
Gregordic¢u
(Ob stoletnici rojstva 15. okt. 1944.)

Obiskal sem Tvoj obsoiki dom,

Zeljdn sem bil ga ko pomlad brstidev —
prinesel Ti pozdrav dolenjskih griéen!
Tu Tvojih pesmi vpijal sem milino,
prerokbe, upe, trpko boleéine,
doZivljal Te — krajine Zivi mil,

O Bovee, Krn, Tolmin in Kobarid —
planinski kraj!

0 draga zemlja, sijed ko smehljaj,
ulrgan Stvarniku v najlepdi wri,

vsa topla si kot ognja svil,

ki ga bedeé pastir pred zarjo kuri;

8i veé ko zemlja — &i planinski raj!

Kol v snu sem hodil boZjo pot ob Seéi,
o pesnik moj, =

kot rahla mesedina » nofi

8i del z menoj

in #epetal:

Krasna si bisira héi planin...

krasan je svel — sem liho li odpel—
niz 2ahinih dragolin,

vanj roze svojih pesmi si natkal.

Zdaj v njem 2e spid — kol Ziino zrno
X [v grebi,
zdaj v njem Zivid — kot on je Zivel v tebi!

Pozdravljen, pesnik — in planinski raj!
Pozdravljen cvel v dlani kraskih skal,

ki éuvajo nad tabo neporuine.
Pozdravljen sveli Lovrene in Libuinje!

0 Simon, vem: kol ti bom posihmal
v najtidjih sanjah hrepenel nazaj —
preplelal 8 tvojim svo) dolenjski raj.

Strmel sem v Sofo. Vedi: de odseva
lesket kristalov rodnega Triglava,

§e varje v sebi trepetanje speva,

ki v hvalnici toZeéi si ga pel:

nadih krvi 3e ni ji obledel,

de iiée jo bolest — in snubi slava.
Pobozal valéike sem zeleno modre,
“lahno kot dragi dellici bi segel v kodre;
jo pil —lo Zlahino vino nade svele kupe —
kot srkal bi iz nje 8i veéine upe.
Mehko so poéivali mi pogledi

po zemlji, kjer polivajo nesmrini dedi.
Prisluhnil sem ulripu rodnih {tal:

O Soéa, Save, Krka in vse naie reke,
" iz srénth Zil zemljé 2e dolge veke
podiljate- blagoslovljeni val,
poljubljale podnoija gor in skal;
objemate na¥ dom od vsepovsod,
skrivnosti stare skrivale v svoj prod,
s Jumenjem slave pojete v moj rod.
Na vas poéivajo pokojni éasi,

na vas nebo dahnilo je svej svii;

o vdrujle ga, da se ne ugasil

Bilo je juire, pesnik moj, ps je iz julre
kol smrini dik 2arela ledka mob.

A hife skrbni gos
— in sveti dim se

Planinzki raf, objel v srebrnih gor obrof,

tesnil je molk, pojila braiska kri,

tedil usode krid,

8i morda Solo ful v grom in pik,

kako toZele v zarjo hrepeni,

kot roia rada legla bi pod Krn

in neino v cvele skrila bridki tra,

ki & ranami ovenfal je zemljo.

Morda si irudno vstal, §el ma_ Libuinje

bral maie, libere zaduine.

Moj glas se © tvoje vplelal je proinjé:

0 veéni, glej nai dom! Razjasni evozde
[mu lemnéle

dar — miadike oljkove sefiga — da wvmiril
nebu dviga. (Simon Gregorfi¢: »0ljkic, risha Gvidona Birolle
sa bibliofilske izdajo te pesnitve, ki jo jo zaloiila tombola Zimske pomoti,)

Lacetek novega igralskega leta v nasem gledaliséu

Dramsko gledali¥fe je zafelo novo
igralsko leto 1. oklobra v znamenju iz-
virnega slarejSega dela — in %e Cankar-
jevega povrhu. Tudi v nadaljnjem reper-
toarju se obeta Se kar lepo Stevilo do-
matih. Ze poznanih in novih stvaritev,
kolikor jih je pat moéi izbrali iz nafe
revne dramatske Zetve.

>Jakoh Ruda<, ki ga je postavil na
oder M. SkrbinSek, je sicer 8e precej
nebogljen oirok Cankarjeve dramske
umetnosti, izrazito mladosino delo, ko je
bil dramatik Se ves v iskanju in boju za
gvojski izraz ter svojemu izrazito lirié-
nemu temperamentu prikladno oblike,
hkrati pa tudi pod vplivom razmih so-
dobnih literarnih smeri, Vendar je prav,
da >Rudoc po osemnajstih letih znova
vidimo v gledali®u. Cankar na odru je
zmerom nov in poseben doZivljaj,

V tej prvi Cankarejvi drami Ze zasle-
dimo, Eeprav v precej okornem okviru,
odlike, posebnosti pa tudi napake vseh
njegovih dram. Posebno napake. Teh se
je kasneje skusal otresti, kar se mu je v
veliki meri tudi posrefilo. Nekaj jih je
pa le ostalo kot znatilno Cankarjevska
primes, tako v epsko dramatskem obli-
kovanju kakor v socialnih in etiénih pro-
blemih ter reSitvah. Dramatik ni mogel
zatajiti lirika, oziroma ga je zatajil pre-
malo za oder, romantitni lirik pa spet
ni mogel iz svojega sanjskega obmodja v
prijemljivo upodabljanje stvarnosti. Zato
s0 njegovi problemi, posebno v »Rudic
bolj umelnisko gledanje in osebno doZiv-
ljanje kakor pa poseg v pestro Zivljenje;
bolj zaljubljenost v usodo, v nemoé pred
zivljenjem kakor pa krepak klic po pre-
novljenju in borbi zlu za veéne &lovetan-

'
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Pofivaj, pesnik, mir naj bo & Teboj.
in z njimi, ki jih skrivajo gomile,
saj vas krope domaie zvezde mile;
va§ mrivi slenj nam e Zari v lemd.
V rokah smo boijih. On bedi nad nami,
Paslir rodov poliva med ovcdmi,
spel v milosti pozdravil bo na¥ roj,
da v boije dneve sveili bomo &li!
In tvoja Soéa

ko dekle sijola,

svoj spev iz raja bo lez skalni kras
zapela v pesmi boalnici med ngs.

Zazri se, Simon: fulra Ze cvelo, —
prislubni, Pesnik: Zalosti mrjo

in s njimi smri.

V. mad érni pri

gnil bi vihar

golobéki Tvoji oljke tko,

bridkost polega v boiji grob,

mrlie veénost poveruje v» ‘snop,

da polni & njimi ¥inico rodov.

V wvslajenjski gvon spreminja se nal
[navéek:

moliva ¢daj — in upajva — in vérujva —

gorilki slavéek!

Severin Sall,

(Pesem {e bila zlofena za Gre-for-
&itevo proslavo, ki bo v ljubljanskem
dramskem gledaliéu v ponedeljek 23.
oktohra in bo tedaj prvié javno reci-
tirana) _

’

ske in Zivljenjske vrednoste. Dolgo in
utrudljivo pot je Sel Cankar, preden je
odkril svoj najgloblji umetniski etos in
Zivlijenjski smisel ter ga do dna doZive-
tepa in prefisfenega izrazil kot eredo v
>P’odobah iz sanje.

V drami »Jakob Rudo« je Cankar Ze
daleg 6d tega vrhunca, Komaj na zalet-
ku poti. Toda vendar Ze — Cankar, ki
si je izbral za svojo prvo dramo pro-
liko dramatikov pred njim in za njim
blem vesti in greha, ki je mutil Ze to-
od antike naprej. Vse osebe, Zivele v
Rudovem krogu, vsa dogajanja okrog nje-
ga, so drami le zunanji okvir za nolranjo
dramo v Rudu, za odnos med vestjo in
grehom. Ruda ve, da je gresil nad svo-
jo rajno Zeno. To spoznanje o grehu, ta
zavest, da ga ni mofi vel -zbrisati, je,
kar nujno vede Rudov dom v polom, nje-
pa samega pa v obup in smri. Krivda
gospodarja torej in njegov greh peha dom
v brezno in mnikogar ni, ki bi propad,
dufevni in tvarni, skufaj vsaj usiavili.

Velik problem, ki pa mu Cankar ni
bil kos. Preveé je razpoklin, zunanje me-
hanike, neutemeljenosti, ve® dramatitnih
potez kot fine psiholofke analize, duhov-
ne sile in doZivetih spoznanj. Fatalizem,
ki ni prepritljiv, nemof vseh pred Ziv-
lienjem, sklanjanje hrbta pred »usodocg,
vse to pa ¥e neutemeljeno, brez globlje-
ga vzroka in odgovora, zakaj tako. To
je drama, ki zasluZi vprizorilev, ker je
pat Cankarjevo delo. Usoeda, ki vodi Ru-
do in vso zgodbo, ni lista, kakor jo po-
znamo iz del, ki jim je tudi osnova vest
in greh, Tam je usoda in nujnost, usmer-
jajofa in vodefa Zivljenje, volja bozov,
pot v ofiifenje, zalo je mogolna in vazvi-
sena, V Jakobu Rudi je to nmejasna no-
tranja sila, brezecilinost, zato je meha-
niéna, neprepritljiva, subjektivno izzivlja-
nie. Tudi kr&Zanski etos je bil takrat
Cankarju 3e tuj. >Greh se ne da izbri-
sati¢, pravi Ruda. Toda greh je mogofe
odkupiti in fako doseti reditev in odre-
Senje. Kasneje je Cankar naesl in doZi-
vel tudi to spoznanje.

ReZiser M. SkrbinSek ni imel lahke
naloge, ¢e je hotel ohraniti zvestobo Can-
karjevemu besedilu in osnovni ramisli,
hkrati pa podati dramo v ufinkoviti edr-
ski realizaciji. Mislim, da je izmed vseh
Cankarjevih del »Jakobh Rudac< 3e naj-
bliZzji Skrbin3kovi naturalisti®fni ali re-
alisti®ni reZiji, kakor smo je vajeni v
njegovem podajanju kmetkih dram. Pri-
znali je treba, da je reZiser odlifno re&il
teiko nalogo ter spojil v skladnost avior-
jevo neenotnost v zgradbi in zgodbi.

Jakoba Rudo Je igral Skrhinfiek sam.
Bel je nad Canknrj:::orodbn Rude, ki Je
v knjigi nekam p zavo naivoa, ter
ga Jeo podnl kot tragifno osebo, trpefi
v gvoji pasivni nemofi. V drugih po-
membnih viogah so igrali V. Juvanova
(Ana), Kraljeva (Marta), Jan (Dolinar),
Kovi# (Brod) in Cesar (Dobnik). Na pre-
mijeri je bilo opaziti #e to ali ono ne-
izfi%%enost, Z¢ ne do kraja doZivet gib
ali jzraz, pri ponovni vprizoritvi pa je
bilo tudi tega precej manj. V postran-
skih viogah so mastopili Nakrst (inZ. Ko-
jelj), Blai (Justin), Brezigar (Koduia) in
nova &lanica drame Skrbinfkova, ki je
jgrala veselja3ko, me&fansko plitvo Almo.
Iz njenega prvega nastopa na nafem odru
seveda Be ni mogofe ocenili njenega
igralskega daru.

(Pripomba. O premilerah v nakem
gledali3éu bom prinafali ne tfoliko oce-
ne, kot porotila. Paé pa bomo zato po
nekem razdobju dali podobo tega ali one-
ga igralea — glavne pa tudi izrazite po-
stranske vloge — in prikazali njegov
razvoj ter dosefeni umetniski uspeh.)

L

»Posebnost velikih duhov je, da ume-
jo povezati na videz nezdruZljiva na-
sprotja in pokazati Zivljenje v vseh po-
dobah.¢ Ta Lacombrijev rek velja v polni
meri za Shakespearea. Na eni strani ne-
smrine tragedije, drame, v katerih jo v
polno zajel iz globin Zivljenja, na dru-
i vesele, razkodne, komedije, kamor
spada tudi »Kar hofetec. Morda je ve-
liki dramatik v njih na%el oddiha in si
vedril duha, morda jih je pisal prav za
zabave Zeline gledalee ter jih v marsi-
fem tudi po njihovem okusu prikrojil.

In vendar: celéd te lahkotne kome-
dijo ne morejo zatajiti svojega genial-
nega ofeta, njegovega izrednega pozna-
vanja Zivljenja, razumevanja éloveSkih
napak in sposobnosti za utinkovito odr-
sko obdelavo,

>Kar hofete¢, to 8egavo resna zgodha
iz neke Ilirije, bi najbrie Ze davno oble-
dela v muzejskih arhivih, && ne bi ble-
&ali iz nje Shakespearcovi duhoviti za-
pleti, sofne domislice, vesela modrogt in
clovedka toplina. Bila bi nam tuja in od-
vefna v svojem renesanfnem sentimentu
in razko®ni nasifenosti brez tistih osnov-
nih avtorjevih potez, ki vse njegove stva-
ritve, od sonctov, dram in komedij, dvi-
gnjo nad as in okolje nastanka kot ved-
no %ivo, ne po &asu omejeno upodablja-
nje Zivljenjskih usod in zmeSnjav,

Zdi ee mi, da Shakespearove kome-
dije po njihovi nolranji vsebini lahko
postavimo med dva druga, izrazitejfa ko-
komedijografa;: Molidra in Gogolja. Vsi
trije 8o dali s smedne plati nekaj naj-
holjdih karakterizacij in tlipov, osvetlili
tloveiko revifino, zlobo in umidljenost.
Moliére v osrti, posmehliivi satiri, Go-
gol] 8 trpko zagrenjenostjo, Shakespeare
8 toplo vedrine, razumevanjem in blagim
nasmehom, ki je resda manj >dramati-
fene, zato pa bolj vesel in domad,

>Kar hofetee je to pot (premijera je
bila 4. oktobra) zreziral 0. Sest, kostu-
me v zgodovinskem slogu je prispevala
D). Katarjeva, scensko glasbo H. Svetel.
Zasedba vlog je bila odlifna. Dva para
zaljubljencev so igrali Sariceva- — Nakrst,
Razbergerjeva — Drenovee, navihano his-
no Svetelova, smesno fipuro dvornika
Gregorin, kapitana Antonija V1. Skrbin-
sek, pijanega Tobijo Petek njegovega paj-
dasa Bledico Jan, norca Sever, — Sce-
nerijo, ki omogota izmenjavanje odra, je
zasnoval arh. Franz.

Kar hofete vam nudi Shakespeare;
igralei tudi. Po reZiserjevi zamisli Ze
preved, kar pa ni ved Shakespeare — in
nofemo, Smeha, ljudje boZji, pa wpilja
je na odru vel ko prevel. V tem je re-
Zija prefirana in izgubi vso avtorjevo
zlahtnost. Oder ne sme dajali smeha,
mora ga le pri gledaleu vzbujali. Sicer
se zgodi, kaor se je na premijeri, da
tekmujeta oder in dija3ko slojiSte kdo
bo »hujSic. Pa ni prav. Med igralei in
gledalei mora biti ustvarjeno le soglasje
dajanja in uZivanja, ne pa poseganje drug
v drugega. Oder mora ohraniti svoje do-
stojanstvo. On je pred obéinstvom. Tudi
v prenesenem pomenu. Ne huronski
smeh, ne razbijanje odra, ne pretiranost
v giasu in gibih, >Kar hofete« ni burka;
je le komedija. Ni ribarska veselica s
trnkom (kar disi po Moserju), je Shake-
speare! Kar hofete.., da. Le v pravi
meri in podobi.

Linhartovega >Matitfkac so dali na
oder ¢lani Dramskega studia in je bila
prva vprizorilev Ze 29. junija. Torej po-
Cilni3ka predstava. Sedaj pa ga jer Dra-
ma vzela v svoj redni spored in je bila
premijera v soboto 14. oktobra,

Zdi se mi povsem pravilno, da se
>Matifeke vprizarja tudi za abonente in
ne le kot priloZnostna predstava, Saj ta
po Beaumarchaisjevem »Figaruc prire-
jena Linhartova veseloigra brez dvoma
to tudi zasluzi. Kajti »Matifeke je naSe
temeljno dramatifno delo, kakor je pra-
vilno zapisal njegov reiiser dr. Pavlovii&
v »Gledalifkem listuc, Zasluii pa to tu-
di po vredni izvedbi nafega mladega gle-
dalifkega naraZfaja, v katerem je nekaj
odlifnih talentov, ki so se to pot prvit
samostojno predstavili,

>Matifeke je bil trd preizkusni oreh,
za reiiserja in igralea. ReZija dr. Pavlov-
fita se prijetno razlikuje od Gavelove
pred nekaj leti. Gavela je rlasti poudaril
franvosko-salonsko plat >Matitka¢, Pav-
lovti® pa ga je mmogo bolj ponafil in
doma&nostno pribliZal ter se tesneje okle-

nil Linhartove predelave. Spretno mu je
izluitil domale obeleZje, kar je hvale
vredno, ga podal v sicer popravljenem
Linhartovem jeziku, toda mu pustil vse
stilisticne in lokalne posebnosti, da nam
prijetno zveni z odra na3a stara, klena
govrica. Mislim, da je imel reZiser prav
v jezikovnem podajanju >Malitka¢ naj-
vel tezav. Vprasanja, kako Linhartov je-
zik pripraviti za sodobno vprizoritev, se-
veda tudi sedaj fe ni konfno reSeno, ven-
dar pa je vredna ta resitev vse pozor-
nosti.

Pa tudi v celolnem izvajanfu >Ma-
titka< nam je pripravil reZiser prijetno
in ufinkovito predstavo, ki niti v naj-
bolj komifnih prizorih ne gre preko me-
je dovolijenega, temvef je vedno v pra-
vem razmerju in soglasju. Zanimivo je
primerjali Sestovo reiijo >Kar hofete<
in Pavlovtifevo >Matitkac, Pri prvem
prehaja komika Ze v grotesko in preti-
ranost, pri drugem je podana umerjeno,
vedro in polno.

Pri >Matitkue sodelujeta tudi dva sta-
rejfa flana drame, Sever in Lipah. Sever
je Matitek in ne potrebuje pohvale. Nje-
covo nevesto ipra Alenka Svetelova, ki
dozoreva v prikupno in polnokrvno gle-
dalifko umelnico. Njena igra je mneprisi-
liena in prepridljiva, feprav se tu na tam
o ne >»znajdec docela. Barona Naletela
in niegovo gospo RNozalo sta prikazala
Ladko Korofee in Meta Pugljeva. Ta je
srefno resila ne prav lahko vlogo za-
ljubljene in ljubosumne pgospe, Korosee
pa je pokazal nekaj lepih igralskih odlik.
Zdi se mi, da bo e motan odrski umet-
nik. Sedaj je S5e malo preved pod tujimi
vplivi, posebno v izgovorjavi. Naiven, pe-
sniSko zaljubljen Student Tonfek je bil
France Jamnik. Igral je dobro, eprav je
vzbujal ponekod malo preotroski videz.
V obrobnih vlogah so nastopili fe Slane
Raztresen kot resni gradfinski tajnik,
Milan Brezigar, komifini pisar Budalo,
NataZa Golieva, Zupanovi héi, in Marjan
Dolinar, lakaj. Imenovati moram %e Ga-
Sparja, pijanega delavea, ki ga je igral
g. BlaZ in uslvaril z njim naravnost
karakteristitno komifno vlogo.

»Matifkue je priredil godbene tofke
JoZe Osana, sodeloval je pa tudi Pre-
vorikov kvintel, Scenerija je delo arh.
Gajika, ki teZi za poenostavljenjem in
novo relitvijo odrskega prostora. Njego-
va zamisel odra ne razbije in odmakne
gledalecu, marve® ga smolrno uredi, po-
polni £ najpotrebnejdimi rekviziti in na-
pravi tudi estetsko lepega. Tako se igra-
lec me more izgubiti v prenatrpanost
kulis in na odru res vlada. To emo videll
#a pri Prepljevem >Azazeluc im sedaf
pri 3Matifkue. Nov poskus, ki ga gleda~
lis%%n in oblinstvu velja wupoStevati.
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Smrt pod lesko

Nevihta je minila.

Klokotanje strojnic, prasketanfe puik
in hreifanje min je utihnilo.

Njegovi so v poplahu odplahutal ka-
kor krdelo splasenih krokarjev.

Zbegana, nasprotujoia si povelja, klet-
ve, hropenje umirajodih, stokanje ranjen-
cev na hrbtih belelih, globoko sopenje
potnih in upehanih teles, Odzad nesprot-
nik — drzen v naskoku, nenaden in ne-

ritakovan ko I:.n:-;.r.k. nea meneii 'se!n
rogle in vke, smejod se, izzivalno
vr:s?mioé. R‘:::apano krdelce drvi kakor
preganjana divjatina pred lovci, se urno
poganja preko skal in grmov navkreber,
se spretno vijuga med debli dreves, toda
krogle so hitreje od njega. 3

eplofnem poplahu in neredu ga nje-
govi niso mogli odnesti s seboj. Okoli
njega leie trije mrivi — v&eraj de tako
veseli, drznt, verujofi vase in v zmago.
Kako naglo vse to pridel Pogled nanje
je presunljiv zaradi njihove bliine, To-
varid Bobi ima stradno razmesarjen obraz;
spodnja Celjust mu je odirgana, jezik visi
po okrvavljenem vratu, levo oké je iz-
stopilo, trava je rdeta od krvi,

Pl'udl niega je popadla mina ter mu
odtrgaln desno mogo pod kolenom.

Sredi naskoka je zakridal in se sese-
del; noga pod kolenom mu je bila prese-
kana, driala se je samo %e za ozek jer-
men koie odead, Kri je vrela kakor iz
slabotno zamaiene cevi, Onesvestil se je
in spet planil v zavest ob straini bole-
&ini; tovari¥ ga je pobiral, da bi st ga
nalo?il na rame. Zarjul je iznova, krvavi
kolobarji so zaplesali okoli njega, Zutil
je, da tone mednje in se potaplia ¥ te-
mo. Nagonsko ja zgrabil za vrat in tital,
ti#¢al; roke, ki so ga driale, so popu-
stile, padel je kakor kamen v vodo in se
dolgo ni veé zavedel.

Ko se mu je vrnila zavest, je slifal v
oddalienosti kakor v sanjah quaﬂie. kri-
fanje in mehki topot befecih nog Ro
remlii, Mukoma je dvignil veke; redka
drevesa in grmi so bil obliti &£ mehko
veferno svetlobo zahajajofega sonca,
ozke gozdne jase s sofno travo so bile
razsekane s sencami, nad veem pa se
je boéila sinjina neba, tako &ista, brez-
mejna in mehka. Vrgel je pogled po bre-
gu in videl spodaj v dolinici mlado, zdra-
vo glavo s kapo postrani In dvoje sijo&ih
oli. sTa ni nalle ga je pretreslo,

Zbral je vae svoje mo&i in se mukoma
po treh zaviekel za blifnjo leeko, Tu bo
varen, gotovo ga ne bodo opazilil Toda
stokanje ga je izdajalo; da bi uduil sto-
kanje, je Ekrtal z zobmi in zafel gristi
travo. Cutil je, kako ga spet tema zagri-

nja, I le rahlo slifal topotanje nog W
krike. Roke so mu bile brez moéi, muka
pod désnim kolenom je naradfala, slabost
je prihajala vse do srca. Polaifa se ga
straliotna zavest o neizogibni smrti Cu-
ti, kako pofasi odteke moé iz njegovega
telesa. Da bt si mogel zavezati ranol
HoZe wstati, da bi si slekel suknjiZ ali
strgal srajco s sebe, pa nemoden omahne
nazaj; za seboj je videl umazano progo
krvi, lepeto na bilkah kakor rdeéa rosa.

Da, to je konee, emrtl Umreti bo
moral, to je njegov zadnji veler.

Kje so zdaj njegove sanje, njegovi na-
&rti, nizfovo uporno zdravie in neunié-
ljiva Zivljenje. Ko so drugi bolehali in
bili bolni, se jim je smejal. Ni pozna
boleznil Prividi zmagoslavja, junastve,
priznanja, obfudovanja nl vzpona nekam
visoko, ki so ga krepili in ga delali po-
gumnega in drznega, bledé in ugafajo ¥
temi, Bil je #ele na zaetku poti, jasno
je videl pred seboj svoj bleifedi se smo*
ter. Zdaj ve, da ne bo prifel do njega, do
konca, omahnil je mocojinji veder in ne
bo veé& wstal; tam, na zmagovitem koncu,
pa so se ustavljale vse njegove misl
gnezdile vse njegove Zelje, tam so imel
svoj temelj vsi njegovi nadrti, In zdaj je
vee zaman — toliko mraza, lakote, utru-
jenosti, negotovosti, be?anja, tudi dve-
mov, vendar pa toliko upanja in verel

Zakaj je zamenjal varnost in ugodje
mestnega uradnika in priznanega Sport
nika za to poteputko, tvegano in nego”
tovo Zivljenje, ki se mu v pravi ludi ra=
zodeva Zele v teh zadnjih trenutkih?

O, dobro je vedel, zakajl Zaradi vere
v zmago novih idej in novega, svobod*
nega Cloveka. Zaradi konnega in traj
nega zagospodovania mizith, zaradi po-
slednje oblike druzabnega Zvljenja, ki bo
tloveitvu uniéilo vse okove in mu
prlo vse studence, Ali ni bila to, vedno
ena in ista, vedno enako plamenefa trdi*
tev na vseh sestankih? }fli se je mo
on §teti med niZje? Ne, nikakor nel To”
da vse to je imelo Zar novega, mlep!i“'o
je z bleskom praviZnostt, enakosti, spro”
]s‘é(i:!?“i in svobode, kar vse je on take
jubil,

delati, prenavljnti, nekomu koristiti; svo"
jo razgibano notranjost j¢ moral nekam
usmeriti n sprostitil Materine besede ©
Bogu in njeno tiho, pozablieno 2ivljenie
se mu je zazdelo brezpomemhno, pred’
velo in brez moéi Culirfc prihajati novi
&as kakor polar, ki bo vse to trhle, star®
in prefivelo poigal in uni@l do tal —
potem pa bodo on in njegovi gradilil

Dalje na sedmi strank

Bil je ognie\dl- in viharen, Kotel J¢
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Alice se dolgo ni vrnila; zgrabil
sem, kar mi je prvo pridlo v roke, kos
elega platna, pravkar pripravljenega
Za rotno delo. lztrgal sem iz njega
tetverokol za rano, potem pa Se dulg
05 za obvezo.

>Raztrgal si moje tanka platnole

>Placal vam ga bomlc sem odgo-
voril in ea trgal naprej.

. Mrs. Rodgersova se je za®udila nad
mojo motjo in rekla je héeri:

2Molei, Alicels
Ldwin je vedno pogosteje odpiral
ofi in mezikal; kontno se je hotel pri-
It za rano na glavi, pa sem ga za-
drial. Tedaj je popolnoma odprl oéi
n ‘;It]t?] sem, da me je prepoznal.

PoloZil sem mu na rano razparano
Platno ter jo povezal, kar bi bil morda
moral storiti e preje. Potem smo ga
‘odnesli v posteljo ter ga slekli. Pﬂlﬁ?]
J¢ v nezavest in tedaj smo mu izmili
rano ter {'0 spet zavezali,

>Zdaj lahko pride zdravnik,c sem
rekel,

In bilo mi je kakor Bogu.

oda ko se mi je razburjenje po-
zlo, sem oslabel in skoraj bi padel.
Opustil sem se na stol. Ma{n pozneje
Setm vsial ter Zel iz hi%e; kolena so se

‘M tresla; sedel sem v hlevu in se ni-

sem nikamor ganil. Tako sem sedel
kakih deset minut, si malo opomogel,
odse] k svojim mulam, jih vpregel ter
Spet zafel orati. Oral sem dve ali tri
ure. Tedaj je pri%el stari Rodgers ter
rekel, da je prisel zdravnik; previl je
“Iwinovo rano ter mu dal neke kaplji-
¢e. Mr. Rodgers me je prosil, naj za
anes delo pustim.
zprecel sem mule ter od3el z njim

Omoy, Skoraj ni¢ nisva govorila, toda
videl sem, da mi ie bil starec hvalezen.
. Stara Mrs. Rodgersova nama je pri-
la naproti in rekla: .
v >Zdravnik je bil tu. Misli, da bo
dwin to prestal.c
»Dejal je, da si naredil prav, ko
mu spustil kri,e je dejal Rodgers.
. *Rekel je, da si mu redil Zivlje-
Dje.c je dodala Zena.
., ‘i spet sem se polutil kakor Bog
' gospodar,
. Ustali del dneva sem taval naokrog
I nisem nitesar delal. Toda v tem ni
210 nobenega zadovaljstva: taval sem
12 kraja v kraj ter se dolgoZasil. Ce bi
8¢ ne sramoval, bi spet sedel na plug.
Alice bi se lahko potrudila ter mi re-

& vsaj nekaj prisrénih besed, toda
}!:zmeslo tega je pridla ter jezno ‘de-
ala:

51

. >Ti, Nut, si lopnil z nogo proti me-

Bl Nikar mi ne stori tega Se enkratle
1 se mi zdelo vredno, da bi ji vsaj

2 besedico odgovoril, tako nemogofa se
™M1 je zazdelal Stara dva pa sta si, na-
Sprotno, vtepla v glavo, da sem, ka-
Or vse kaZe, uvaZevanja vreden Flo-

vek, ki mnogo vé: pazno sta poslu-

Sala, &e sem kaj pripovedoval, in zde-
0 se mi je, da sta zacela delati med
redom in menoj razliko meni v ko-
rist. Nekot sta me celo poslala v me-
Sto s pdenico in da neL)aj nakupim,
Freda pa ni bilo z menoj.

Pa ¢eprav bi bil ¢arovnik — z enim
S8amim ¢udezem bi ne mogel shajati
celo vednost. Cim holj so minevali dne-
Vi fer se je mali Edwin popravljal, je
¥se postajalo kakor poprej; pozabljali
8 na moje delo in spet sem hodil po
armi ubog in premagan. Prav nié se
M izpremenilo.

DOfequANEY

Knut Hamsun:

M B T2

Fred je pridel k meni ter mi rekel:

sKmalu bo pritisnil mraz in koncali
bomo z oranjem. Kaj bo§ pa potem
potel?¢

>Res, & sam ne vem,c sem odgo-
voril. »Bom Ze nekako uredil.c

S Fredom sva se dobro razumela;
nobenega sovrastva ni bilo med nama
in nisem se jezil, ko mi je prevzel mu-
le. Teza je bila kriva Alice. Fred ni
bil nikakor slab ¢lovek, potepuh, in
Zele to leto, ko je ostal brez dela. se
je vrgel na potep. Nasprotno, bil je
ponosen na svoj lepi obraz, in kadar
se je smejal, je komaj odprl usta, da
bi zakril Skrbino izpadlega zoba. Zato
je bilo videti, da se smeje le s konci
ustnic. Toda pristajalo mu je, da je
tako malo razprl ustne, ker so mu bile
po naravi malo debelejie. »Smejte se
no fe malo!'c mu je govorila vcasih
Alice. Bila je noro zuljubliiena.

Ceprav mi je kazalo zelo slabo in
moja ljubezen ni naila odmeva, se tu-
di rcju ni godilo bolje. Pravil mi je,
da se je Alice obrnila na stare in jim
priznala, da ga ljubi, toda ti so od
nje zahtevali, naj se mu odrece.

Fred mi je rekel:

sMorad nama pomagati, Nutle

Po tej prosnji sem se &util malo
opogumljenega, pa sem rekel:

»Ali me prosis z Alicino vednostjo?«

»Da.« je dejal, sAlice to Zelic

Rekel sem:

»llom pa storil.c

Vzbudila se mi je misel, da mi bo
morda uspelo s 5v01'n izredno pleme-
nitnstjo Freda izpodriniti.

Razgovarjal sem se nekod s stari
ter vprasal tudi Mrs. Rodgersovo, od-
kod je: s posestva ali iz mesta?

»S posestva,e je odgovorila Mrs,
Rodeersava. i

>Mladim dekletom mora biti tezko
7iveti na takile farmi,e sem nadalje-
val. *Kako pa naj spozna ljudi?s

Mrs. Rodgersova je odgovorila, da
g0 naokrog Se druge {arme. Potem pa,
saj gredo vsako nedeljo v mesto. Toda
naravno, mnogo ljudi ne srecajo,

sKako pa je polem z mozitvijo?e
sem vpradal. sMar vzamejo kar tistega,
ki pride slutajno mimo farme?c

Tedaj sta se stara spogledala, Tmela
sta starejSo hferko, ki jo je q_n!arisezla
z nekom, ki je prifel mimo. Toda pa-
ru je 8lo po sredi; mlada sta si dobila
zemlje ter postala farmerja; mali Ed-
win je njun sin "

:-'lln je lahko nevarno.« sem nada-
ljeval. sMlado dekle se lahko véasih
zaljubi v nevrednega ¢loveka samo za-
to, ker ne pozna nikogar drugega in
ne more izbirali.c

3Da, v tem ima¥ seveda prav. Ta-
ko je.c

sNedvomno, #ovek mora zelo pa-
ziti pri takih 1judeh, kot smo mi pote-
puhi,« sem konéno dejal.

Spet sta se oba stara spogledala ter
me ]lm‘rav dobro raznmela. s

>To bho mati gotovo povedala svoji
herile sem si mislil. »Alice se seveda
Fredu ne bo odrekla, toda spoznala bo,
da se prav dobro razumem na vse.c

Toda kmalu sem se¢ sam preplagil
svojih besedi; el sem predaleé. Alice
bo celo mislila, da delam proti Fredu.
Izrabil sem prvo priloZnost ter rekel
Mrs. Rodgersovi, da je Fred nekaj po-
polnoma drugegal! Prav gotovo je kra-
sen fant, biser, ki bi ga jaz prav go-
tovo izbral, ¢e bi bil dekle. Dosegel

a zivijenja

sem, da me je starka poslufala’ in opa-
zila, kako nesamoljubna duda sem.

Nekega vetera sem v mraku pri-
fakal Alico; hotel sem, da prva spre-
FOVOTi.

»Ti nisi Fredijev prijatelj.c
sKaj sem pa naredil?e
>Slu{>o si govoril o njem.c

Odpeljal sem Alico k materi ter
jo vprafal, kaj sem slabega rekel o
Fredu.

»Pravil si, da se je treba paziti pred
potepuhi, da pa je Fred izjema in bi-
ser,« je odgovorila mati,

>Ampak, mama, tega mi pa nisi po-
vedala,« je vzkliknila Alice. :Bog te
blagoslovi, Nutle

Ponosno sem odSel. Bil sem razdra-
7en, pa sem svoje povoljno stanje iz-
koristil. Ko me je Fred v drugié za-
prosil, naj mu spet pomagam, sem od-
govoril, da zaradi Alicinega vedenja
noCem imeti z njegovo stvarjo nobe-
nega opravka ved.

9.

Alice je vsa solzna prila er me
prosila, naj se porazgovorim z njenimi
star§i ter reéem dobro besedo za Fre-
da. To se je zgodilo zvefer, ko je bilo
7e vse delo kon¢ano. Alice je pridla
prav k meni ter se mi zdaj pa zdaj
dotaknila gumbov na suknji¢u. Nikoli
ge nisem bil tako blizu nje in Eutil
sem njen dih. Ves sem se zavzel od
srefe in odgovarjal sem ji brez zveze:

»Za Freda, Sevedal Kaj pa naj re-
fem?c

In nisem vedel, da Fred prislufku-
je: Fred pa je stal v hlevu ter naju
poslu3al.

sKaj pa naj storim?¢ sem vpradal
sMar veste, ¢esa me prosite? Saj ste
vendar spoznali, da vas tudi sam lju-
bim.«

sNe, tega nisem vedela,« je odvrni-
la. »Tega mi nisi nikdar povedal.c ~

sNe, nisem povedal. Drzim se pri
tleh. Vem, da sem potepuh in da vas
nisem vreden.c s

3Sicer pa to nima nobhenega pome-
na,c je dejala Alice. sKajti jaz 1jubim
Freda.«

»Mene pa prosite, naj vam poma-
gam?e,

»Ne, nele je rekla. >Potem pa ni
treba.«

»Ali vam ni nikoli priflo na num, da
sem hil 7e dovolj nesamoljuben?e sem
rekel. >Nikdar nisem sliSal iz wvadih
ust niti ene hvaleine besede, Da pa bi
Zel zdaj %e dalje, bi presegalo Zlove-
ke mocic

»Vem, da si dober,c je dejala Alice.

»Da, in ni¢ veife

»In izobraZen si, veliko ve¥ o vsem.
Pi%e§ nenavadno hitro.c

Toda tega, kar bi rad:slidal, da sem
skoraj tuko lep kakor Fred in skorsj
prav tako zanmimiv, Alice ni rekla.

>Ali bi me kdaj mogli vzljubiti?<
semdo vpradal,
~ »Da,e je dejala Alice. >Malo, to
Je...«c

sMar mislite, da ne bi mogel gospo-
dariti na vadi farmi, zasluZiti mnogo
denarja ter vas nositi na rokah? Kaj
pa bo storil Fred?e

Alice je molcala.

»Vi ne veste, kakien sem,¢ sem re-
kel skrivnostno, kakor bi ne-imela o
meni nobene predstave.

»Jaz, jaz pa imam tolele je kriknil
Fred ter nenadoma planil iz hleva

V rokah je imel vile. sMoja predstava
o tebi je ta, da si podlez in goljuf,c
je vpil Fred besno. >Ubil te bom ka-
i‘or psale

Tedaj sem se prestradil ter dvignil®
roke v obrambo. sPomiri se, Fred, in
pusti mele sem mu rekel.

sPustim naj te? Ubil te bom na
mestule je zavpil Fred in zamahnil 2z
vilami proti meni

Alice se ni niti premaknila, da bi
stopila med naju. »Nikar ga ne ubijl<
To je bilo vse, kar je rekla.

»Ti si ubijalec,c 'sem rekel Fredu.
»In prosim te, spusti vile, ti morilecle

Toda Fred mi ni hotel prizanesti,

»Ce se le za palec premakne§, te
ubijem,c je rekel.

Sedel sem na tla. Videl sem, da je
Fred popolnoma znorel in da niscm
mogel pri njem nicesar dosefi. Tak
udaree z vilami se, kot je znano, zelo
pocasi celi, morda sploh nikoli, in bal
sem se za Zivljenje.

»Kaj si pravil starki o meni?¢c je
vpil Fred.

»Ti si nora Z%ival,e sem dejal. »Ni-
tesar nisem rekel in nocem delati no-
benih uslug.<

Fred je obrnil vile ter me udaril
z drzajem po glavi. Ni me preveé ho-
lelo. Sjmet sem vstal, Ko so bile vile
spet blizu mene, sem jih zagrabil in
jih obvladal. Ta trenutek je Alice
razumela, da preti zdaj nevarnost
Fredu; stekla je v hifo in poklicala
oleta.

>Pomirita se, fantalce je rekel Rod-
gers s stopniSta, >Za kaj pa gref«

>Vpradajte Treda,« sem odgovoril.
»Napadel me je z vilami.«

»>Oba  sta imela vile,
Alice.

Zdaj sem razumel, da je bila Alice
zlobna, in ¢eprav sem bu[‘ zloben tudi
jaz, je bila ona fe hujsa. Odiel sem
poln mrznje ter zaljubljenca pustil,
naj se razjasnita in opravidita za mo-
jim hrbtom, kakor holeta. Toda na-
slednjega dne sem odiel k Fredu, ko
je oral, ter mu ukazal, naj stopi s
pluga. Ni hotel. Tedaj sem ga tako
udaril pod brado, da se je nagnil in
padel s sede?a. In da bi se mi maice-
val, ni nadel Fred ni& pripravnejiega
kot to, da je ponodi, ko sem spal, raz-
rezal hrbet mojega suknjita.

Orali smo, dokler ni polja prekril
led in je zemlja zalela zmrzovati. In
nekega dne je rekel Mr. Rodgers:

»Hej, fanta, treba bo konéati z ora-
njemle ;

Takoj sva izpregla ter odila do-
mov. Zadnjikrat sem oé&istil mule, jim
umil kopita ter jim dal jesti.

»Temni se, kmalu bo no&; lahko
ostaneta do jutra,c nama je rekel Mr,
Rodgers.

je rekla

Prerannal je, koliko sva prislu-
7ila ter naju izplacal. Jaz nisem vzel
nobenega predujing, zato sem dobil
vel kakor Fred, ki je ze prej vzel
nekaj denarja, da si je kupil v mestu
novo obleko in nov klobuk,

Mr. Rodgers mi je ponudil, da mi
posodi za pot malo boljsi suknji¢, kot’
je bil moj; lahko ga pustim pri nje-
govem znancu, trgoven v Eliotn, je
rekel. Tedaj sem obrnil Zepe njego-
vega suknjica, da bi videl, da ni v
njih nicesar pozabil. To je bila od
moje strani ‘majhna, popolnoma od-
veina zvijata, da bi mu pokazal, Ka<
ko sem podten.

Ponoéi sem se prebudil, ker je
Fred vstal s svoje slamnjuce ter zalel
oblagiti suknmné.

sKam pa grei?« sem ga vpraZal,

Ni mi odgovoril.

Fred je odiel in se ni vrnil. 3Ne-
kaj ima za bregom,c sem pomislil, se
splazil do vrat ter jih odprl. Na ulici
je bilo temno in hladno in le malo
zvezd je bilo na nebu. Nisem se od-
locil, dla bi ga zalezoval, pa sem se
vroil; naj se tam zgodi kar koli, naj-
bolje je, ¢e se ¢lovek ne mesa vmes.
Na vratih sem prezebal in zaspal sem
zelo trdo; do jutra se misem prebudil

Ko sem vstal in vstopil k starima,
se Fred %e ni vrnil

>Kje je Fred?c¢ je vprafala Mrs.
Rodgersova; pripravlf‘ulu je zajtrk.

»Ne vem,« sem odgovoril,

Sla je ven in ga poklicala, toda
Fred ni odgovoril. Tedaj se je v star-
ki porodila sumnja: odprla je vrata
Alicine scbe in pokukala vanjo. Bila
je prazna, Spet je zaprla vrata in
rekla: -

3Le kje je Alice?c

Obraz ji je bil pepelnato siv,

Iskali smo ju krizem kraZzem, pa _Il'f
nismo nasli. Toda Alicinih mul ni bile
v hlevu in razumeli swo, da sta vila,

sPrav tako kot nafa sturelj.-'m hii,«€
je rekla razburjeno Mrs, Rodgersova.

Stari Rodgers je bil zelo Zalosten
in molcal je; hodil je okrog in se lo-
til zdaj tega zdaj onega, toda nitesar
ni mogel storiti. Zena se je prva po-
mirila in rekla da je s starejfo hler-
ko vse dobro izpudlln, pa bo morda z
mlaj%o prav tako. In kakor je vedno
z babicami in dedi, je bil tudi tema
meli voukee bolj pri srcu kakor njih
lastni, odrasli otrok., Mali Edwin je
bil najvetje veselje hife

»Ce bod spet kdaj hodil tod mimo,
ti bom dal dela, e ga bo le kaj,« mi
je dejal Mr. Rodgers. sKam pa se hod
zdaj obrnil?e¢

 3Dalje proti zahodu,c sem rekel.

sTega bi ne smel storiti,c je dejal
Rodgers. sMaral hi si najti sluzbo tu-
kaj, v mestu, da bi ostal vedno v nasi
hliZini.c }

Toda odiel sem v kalifornijske vi-

nograde.
KONEC
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Veliko je v prirodi vprafanj, ki 5e niso refena, 4oda mobene ni tike vaine
kot vpralanje o bistvu in postanku Zvljenja. Od nafina reSitve tega vpralanja
zavisi nazorska usmerjenost ljudi. To vpradanje je preizkusni kamen, ki lodi
duhove v dve emeri, v kreacioniste, ki priznavajo Stvarnika in stvarjenje, ter
materialiste, ki stvarjenje tajijo in sl razlagajo poslanek Zivijenja mehansko,

(Iz knjige.) 12, Svetova knjiga

. nlajne narave«

\
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bo edinstvena na nafem domalem knfifnem trgu. Po visoko kvalitetnem dela
bodo radi posegli vei, ki jim je mar dulevnega obzorja

Narotite se tudi vi na Svet!

m

Nadaljevanje s Beste strani.

V_ septembru je bil odéel iz mesta v
Upanju in z namenom, da se najkasneje,
@kor je zatrjeval maferi, v dveh mese-
¢ih zmagoslavno vrne. Mati mu je sicer

fanila, Sklicevala se h na Boga, na
DNegove zapovedi, ma pokorétino obla-
Slem, @ prav & tem govorjenjem ga je
Bajbolj draiila in odbijala. Dobra je, a
Be¢vedna in daleé za sedanjimi &asil
b ]fnko prijetno In vzpodbudno je bilo
fati skrivna poroéila o junastvih, uspe-
in zmagahl Kako ga je jula ro-
aanh‘ka gozda in plamenedi idealizem
“qlo)-' in deklet! Svet indijanaric iz prvih
&ulsmh klopi je vstal pred njim. Zdaj vse
A ]lﬂhku ofivil Zakaj m1 bil Ze poprej
€17 Dvomil jo, bl je previden, hotel

Potakati trenutka, ko se bo njihov
be Pokagal za zmagovitega 100%, ko ne
i t"*’-b_& nidesar tvegatl. Umori in pokolji
mz"dnlh izdajalcev, ki so ovirali njihove
hml’-te' 80 se mu zdeli opraviteni in
2t ! po sebi umljivi. Brez nasilin pa& ni

r‘!t". b}-ez irlve m prevrata, brez pre-
n“:‘;_ ni oblasti, brez oblasti pa ne bo
éilL“hhshﬁa reda, ki ga morajo uresni-
veky ¢% novega reda ne bo novege dlo-
bili. in brez novega &loveka ne more
in Taja na zemlji. Treba je uniditi Boga
t':.Ht'l"-ﬂl. ki stavi toliko pregraj m ki je
0 stoletij duli) sprodéenost Eloveitva.

Ii“h stoletij je ze bilo, ko sta si fev-

l:ﬂ.“‘-m in kapitalizem izmislila Boga za
v Je namene, da sta proletarijat driala
nu. uZenjski pokord¢uni. Treba je ruditi,
je {’ bodo gradili. Staro preperelo koto
N, treba podreti, da se na njenem mestu
h.”;dﬁ moderna in udobna stanovanjska
.. Ko’

s je bil prifel v gozd ga je surova,
Vialka reeni¢nost udarila v obraz, da
$¢ bil najrajsi vrnil. To mso bile lah-
vO_h'Ie romantitne sanje spolilega in raz-
Ajenegda telesn v mestu; to je bila uma-
Ana, krvava zlodinska resniénost, V te-
Tiji se mu je zdelo vse tako lahko in
OPravigljivo, dejansko pa je éutil vee to
ot zlodin,
: Niegov idealizem je dobil krepko za-
lmﬁp. Bil je kakor pijan, ni se mogel
ol v mredi zapletenih Fustev in ma-
Protij, ki so se tu pokazala v vsej res-
Nitnosti, Da, wvse to je preokrutno in
. Betlovetko. V mestu je ploskal umo-
°M in poZigom, tu pa se mu je upiralo,
0 Je priila vrsta nanj. Bol) mu je ugajal

Zasten boj pri spopadih kakor pa ea-
vratno odpéljavanje in mudenje, ko si
#rtev ni mogla pomagali.

Toda tu sta bila njegov ponos in trma.
Ne nazajl Bal ¢e je zasmehovanja in po-
nizanja, ko pa se je vedno delal tako
pogumnega in doslednega Sicer pa, te
se vrne, ve, kaj ga &aka. Kocka je padla.
Igrati bo treba do koncal Lenobno sa-
njarjenje je zamenjala naporna, tvegana
in negotova resniénost,

Opazil je kmalu, da med ljudmi ni ti-
stega navdudenja za rdele, kakor so mu
bili trobili; &e so dajali, so dajali ne-
radi, zavedajo¢ se, da dajejo svoje za-
stonj in da jim ne bo nikoli povrnjeno.
Brez pudk in strojnic b1 ne *bili dobili
nitesar, poginiti bi morali od lakote. Pre-
malo je tilo tistih, ki so goreli zanje, pa
§e ti so kazali le na druge, kadar je bilo
treba dajati, ali &0 se jim dobrikali le
zato, da bi zavaroval! svojo imovina. Q,
redobro jih je poznall Vaiki magnati,
ﬁl so opletali okoli njih, so s tem stra-
#ili le svoja premoienja in jih hoteli uka-
niti. Moral je potrpeti, ker ¢éas ée ni
dozorel, toda navsezadnje b1 tudi z niji-
mi in njihovo prekanjenostjo opravili.

Lepota in romantika »osvobodilnega«
boja je' sestajala iz tavania iz kraja v
kraj, manjdith prask, beZanja, veénega be-
sedi¢enja in hrabrenja ter nepresianega
zatrievanja o skorajinjem koncu. Napadi
na utriene postojanke so se 1zjalovili, Ce-

rav so bili %e tako dobro zasnovani.
Flikoli niso presenetili sovrainika, Za-
postavljanje sovrainika in trditve, da je
nasprotnik pladanec, da je strahopeten
in nedelaven, so se izkazale za laZ Nje-
ga je sovrainik tedalje balj sl:rl_ul. Nje-
gova mo¢ je rastla. Da se ne bi preved
okrepil, bi mogel preprefiti samo nagel
konec vojske, toda vsa znamen)a in pre-
rokovanja o naglem koncu so & izkazala
za laZ ali nevednost.

Prihajali so porazi drug ea drugim in
nobeno opravievanje ali olepiavanje ni
moglo pri mnogih zabrisati muénz{n vii-
sa in prikrivane zaskrbljenosti. Zaslutil
je, da nasprotniki niso nikaki okupator-
ievi najemniki, ampak da je to boj za
nasprotni tabor in njihovo stvar in da ta
element naradea. Zaradi ponestefenih na-
padov bojni duh med tovaridi upada. Pri-
li eo trenutki, ko je njega samega za-
grabilo, da bi ee uhil, utekel, se skril
in potakal konca, Toda to bi bilo ne-

dosledno in nevredno njega. Treba je
iti do konca, do zadnjih meja..,

Misli mu hudourno drve po glavi, se
zaplelajo v tustva, si nasprotujejo in po-
vzrodajo boleéme, Telesni boleéini se je
pridruZila $e¢ dusna zmeda, negotovost in
strafen ob&utek zgredenosti, ki ga doslej
ni poznal. Zakaj ni ve& tiste velike vere
v njem?

Boletina pod desnim kolenom pone-
huje, zdi- se mu, da je brez rok in nog,
le srce %e slabotno utriplie in v glavi
mu $umi, Sumi; &uti, kako mu telo po-
staja hladno, toda pod tem hladom ¢uti
strahotno Zejo. Jezik in uslnice ‘so mu
kakor plamen. Za polirek vode bi dal
pol sveta. Navdaja ga Zelia, da bi pil,
E)l. da bi odiejan utonil v vodi in se brez
ledin razpoéil kakor mehuréek,

Mukoma dvigne veke; bela, vodena
svetloba ga skeli v ofeh. Na globoki si-
njini neba zagleda bel oblagek; podoben
je belemu jagnjetu. Na zelenih vejah
emrek’ lee zadnji zarki kakor zlato pre-
divo; sence se vedajo, lezejo izpod dre-
ves in grmov kakor firoke gosenice ter
goltajo zlato svetlobo na jasah kakor ru-
mene murvine liste.

Veder se je nagnil,

Molk ealiva gozd, samo ptitkl po-
jo; njihovi brne&i glasovi kapljajo kakor
srebrne kaplie na mehko gladino moléa-
nija. Kako ¢isto, sladko in aveto je to sre-
brno #uborenjel Ranienec &uli, da se iz
teka v njegove srce in ga polni z ob-
¢ulkom neke nove svetlobe.

Vradajo se mu mrlidki in od muk spa-
Zeni obrazi irtev. O&i, polni smrtne gro-
ze in muk, bolite vanj. Tedaj je imel nji-
hovo zanikavanje krivice za trmo in za-
krknjenost, kar ga je navdajalo z veli-
kim besom, da bi nasprotni tabor z enim
samim gibom roke strl, kakar stro prsti
gusenico,

Zdaj gleda nanje drugale. Pofasi ume-
va te smrine kaplije na njihovih Zelih in
‘te hropete, presunljive glasove, porojene
iz muk. O, straino stanje, etanje pred
vrati smrtil Tudi oni so bili ludje. Od-
kod v teh poslednjih trenutkih ta njihova
vdanost? Zakaj ni bilo v ﬂihov:h oste-
klenelih ofeh aovrabtva in elobe? Al so
molili res samo zaradi strahu ;red smrijo
in ne zaradi globoke vere? Kako so
mogli prositi odpuséanja celo za tiste,
ki so jth mu&ili? Tedaj je bil imel vse

to eza neko &udno zmes hinavédine in

aznoverja. lTa svet se mu je zdel ne
oglien, ozek in tujl Njihova vera v Bo-
ga se mu je zdela emeina. Res, Bog jim
o pomagal! Kako morejo biti tako slepi
in smesni! Zakaj jim ne pomaga s ka-
kim Eudeiem? éai se bojujeio zamj, Si-
cer pa, &ée je Bog ustvaril éloveka 1 mu
dal svoje postave, zakaj ni ustvaril take-
ga éloveka, ki bi svoj najviéji razvoj do-
segel brez boja in zlo¢inov, brez krvi?
Ce je vsemogoden, bx to mogel 'n to je
zadosti prepri¢evalen dokaz, da ga ni

Tako je miell in Zutil takrat.

Zdaj tuli, da se nekaj lomi v njem.
da nekaj vdira vanj; polaifa se ga fudna
jasnost in gotovost. lz emede in naspro-
tij, ki se pode po njem kakor viharji
rihajata svetloba in mir., Spomin mu cri-
Ea:e mater, kako moli, kako je v skrbeh
zanj in kako velika je njena dusa. Ne,
ona se ni molila. 4

Ali ne bi zdajle laZe umiral, %e se
njegovih rok ne bi drzala kri? Kakino
ceno ima njegove Zivljenie zdajle v po-
slednji uri? Ali je Wlo vredno fZiveti?
Kaj je storil dobrega? Ali je bilo ubija-
nje in plenjenje prostovolino in brez uka-
za res dobrota, dobra sitvar? Da, tako
je mislil do te ure. Zdai se mu jasni, da
se nobeno dejenje ne more életi za do-
bro, ki nekomu ali ‘mnogim &koduje in
nikomur ne koristi. Ali bo to njegovo
Zivljenje komu koristilo? Pola&ta se ga
dvom. Kdo more potrditi, da bodo oni
zmagali in zmagali tako, kakor govore in
Jele? Ali so res vsi tisti zmagali, ki so
trdili in verovali, da bodo zmagali? Ne,
kajti potemtiakem bi morale biti same
zmage brez porazov,

Ali je bilo treba njemu, v naj
lepdi dobi pogine? Ne, krivi so tisti, ki
so ga navdufevali za novega Eloveka in
njegove bogove, za Marksa, Lenina m
Stalina. Ali se onl morejo vzporejati s
Kristusom? Res je, Kristusu ne more nih-
¢e dokazati enega eamega dejanja, ki bi
se ga bila driala solza ali kaplia krvi
Marks, Lenin in Stalin zmagujejo z na-
siljem, topovi, tanki in mnoZico vojaitva.
S &im je zmagoval in zmagwe Kristus?
Odkod ta njegova maé&, da je postal osva-
jalec narodov, ko ni uporablial je&, stroj-
nic in oklepnikov? Da, bili so, ki 80 po-
figali in morili v Njegovem imenu, toda
to so gotovo storili zoper njegov nauk.
Tu je drugi, globlji, &istejér in visii svet,
svet dude in velnosti, Ne, duh ne more

- sunljiva prodnja:

umreti, to &uti sam, ko mu pojemajo te-
lesne moédi, a njegovega duha moé raste.
Ali je poprej kdaj toliko mislil, ali more
reci, da ¢ njegovim telesom umira nje-
gova duda?.,.. \

Telo mu ugafa, na o lega tema; udje
so mrzli in mrivi, le tkivo &uti kakor
terjavico. Ta pekota Zeja in ta zapuile-
nost in stiska srca in dudel Da bi bila
zdaj ob njem njegava mali ali vsaj eno
bitje, k1 bi mu reklo dobra hesedo, ki
bi ga potrdilo v tem, kar Zuti in gleda
zdaj. Ki bt mu reklo veliko besedo, da
je cF izbrisal njegovo krivdo, ker spo-
zna, da ni delal prav -

Gldboko v njegovi duli se nekaj zga-
ne; &uti, kakor da se je ta teika in tesna
tema razklala na dvoje. se mu orose,
V tej svetlobi zagleda pred seboj hrib;
iz skalnatih tal rastz kri Lepo moiko
telo, ki je razpeto na njem, je vse po-
modrelo od udarcev, iz &nih ran tefe
sokrvica, mrzlo truplp pa je vse v &rno-
rdedih progah sesedenih curkov krvi.
Glava je globoko nagnjena na prsi, Zile
fe Eotrepetavaio v zadnjih kréth, prsi se
mukoma dvigajo in psch. Globeko iz
osréja prihaja hropenje. Pod krifem wvidi
divio mnoZico, slifi kletve in posmeh.
Potem se dvigne s trnjem ovendana glava
k nebu, s krvjo zalite odi se &iroko od-

ro, lpogled se povesi na tiste, ki so Ga-
rizali in ki Ga preklinjajo se-ustavi g
milino umirajoce ljll:bezul na Materi, nato
se obrne. k nebu, Iz osréja se utrga pre-

»0ée, odpusti jim, saj ne vedo, kaf
delajols

Ta klic ga zrull na znotraj kakor po-
tres, Vse tisto, kar je bilo v njem trde-
ga, upornega, umazanega, oprto samo na-
se in greino, se edrobi v prah. Cuti se
nepopisno unienega in odresenega. Cuti,
kako ga na znotraj zalivajo solze, ga po-
plavijajo in odnafajo 'vso umazanost iz
niuigo“ga srca, Ustnice se mu premaks
nejo:

+Odpusti, odpusti tudi meni ., .«

In tedaj zatuti veliko svetlobo in
sladkost, srce se #iri, diri od nepopisne
srede odrefitve, &uti, da ga hofe raz-
goati, Vse telo se zdrzne. sunkovitp iz-
tegng in obstane... lzza umozanih ro-
kavov se prikafejo ufi, razhajajo se kae
kor pogreber ob konéanem pogrebu,

Zadnji Farek smukne skozi razpoke
leskovih listov in eble#i na neilgnih.
umazanih prsih kakor zlat met,,,
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Velikega slovenskega misijonarja

veliko delo -
Skot Friderik Baraga med Indijan<i

Xa severu ameri¥kih Zdrufenih driav,
na meji proti Kanadi, lezi troje jezer,
od katerih je vsako skoraj tako veliko
kakor Jadransko morje, To so: Gorenje
jezero (Lake Superior), Michigansko (Mi-
tigensko) in Huronsko (Hjurnsko) jeze-
ro. Med Goreni " in Michiganskim je-
zerom je polotok Gorenji Michigan, med
Michiganskim in Huronskim jezerom pa
wlolok Dolenji Michigan, Na obeh je

raga deloval kot misijonar, oba je
upravljal tudi kot Zkof.

Na Gorenjem Michiganu so ob njego-
vem prihodu bivali Indijanei iz rodu
Otipve ali Cipeva, S tistimi, kar jih je
Zivelo na severnem bregu Gorenjega je-
zera in v zahodno od tega leZefi zvezni
drzavi Minnesoti, jih je bilo vseh ekupaj
go kak¥nih 25000, Na Dolenjem Michi-
ganu je pa stanoval rod Otava, ki je bil
nekod zelo &evilen in mogolen, saj se
po njem imenuje glavno mesto Kanade;
v Baragovem &asu jih je pa bilo le e
4000. Jezikovno sta si oba rodova sorod-
na, kakor so si n. pr. slovanski jeziki,
in spadata v algonkinsko indijansko je-
zikovno skupino, kakrinih je v severni
Ameriki kakinih enajst. Zgodovinske od-
lotilen #as za te Indijance je bila 2,
loviea 17. in 1. polovica 18. stoletja. ﬁ
krat so prihajali k njim &tevilni katoli-
Bki misijonarji, zlasti jezu.li, od katerih
je nekaj umrlo tam mudeniike smati in
je Cerkev osem iz.mned njih Ze pritela
med svetnike, Ce bi hili Indijanci takrat
sprejeli kritanstvo, bi se bili ohranili
in razmnoiZili na svojem ozemlju in bi
imelj svojo lastno kulturo. Pa ga niso,
ker se niso holeli odpovedati svojim hu-

lakoti so hodili smukat divji riZ in na-
birat gozdne sadeZe. Ta ali oni si je na-
pravil majhno njivico in jo posadil s
krompirjem, koruzo in bufami. Stanovali
g0 v kofah (vigvamih), ki so jih nare-
dili tako, da so v krogu zasadili v zem-
lio drogove, jih v sredi upognili in na
vrhu zvezali, potem pa to ogrodje po-
krili z lubjem. Stanovanjske opreme ni-
s0 imeli nikake, ampak =o Eepeli ali le-
Zali na lubju ali na bivoljih koZah. Ku-
hinjsko posodo so imeli iz bakra ali pa
iz_lubja, ki o ga zasmolili. Jedli so kar
z rokami., — Ti vigvami so bili polni
dima in smradu, vfasih fudi polni mrie-
sa; vsak indijski misijonar se je moral
kmalu sprijazniti z njim,

Knoblehar in njegovi tovarifi so de-
lovali med lahkomiselnimi, trenulnimi,
skoraj samo na telo pozornimi &mei, pri
katerih je bilo zelo teZko kaj dosedi. Ba-
ragovi Indijanei &0 pa bili bolj resni in
preudarni ljudje, samo da so bili silno
zapuideni, Eu dobre vplive so bili na
sploSno zelo sprejemljivi. Kristjani, ki
ith je vzgojil Baraga, 2o bili po velini
zelo dobri; v pismih, ki jih je pisal v
domovino, jih je tudi Slovencem stavil
za vzor. Zopet in zopet je nazorno gle-
dal moé katolike vere, ki v nekaj letih
tudi divjaka prerodi in poZlahtni. On in
Pire velkrat hvalita tudi indijansko mla-
dino, fante in dekleta, kako &isio in sra-
meiljivo. Zivijo in so jim mladostne za-
blade skoraj nepoznane., — Seveda so pa
imeli Baragovi Indijanei tudi mnogo SIJ;-

| bih lastnosti, s katerimi so se morali po

spreobrnjenju boriti. Predvsem je treba
omeniti njihove veliko lenobo, iz katere
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Baragova stolniea in njegova Ekofijska >paladac v Sault Ste. Marie leta 1853.

dim nravnim zablodam. Zaradi nenrav-
nega Zivljenja so izumirali. V divjem
sovraiivu je en rod uniéeval drugega.
Potem so pa Se belokoZei raznesli med-
nje opojne pijafe in razne nalezljive bo-
lezni, zlasti koze, ki so ponekod pobrale
prav vse ali skoraj vse prebivalstvo, Na
ved krajih so Bnrnﬁo opozarjali njegovi
indijanski vodniki, da je tam v¥asih sta-
lo veliko indijansko naselie, takrat
niti ene kofe ni bilo ved, Baraga in nje-
govi sodelavei so torej pridli sprejet v
krifanstvo le Be zadnje tisofe dveh izu-
mirajotih indijanskih narodov, od kale-
rih jih %#ivi dandanes &istokrvnih samo
ge nekaj malega, vedinoma Ho naselbi-
nah (reservacijah), ki so od belega pre-
hivalstva strogo lofene. Skoraj vsi so
katoliske vere; njihovo mladed vzgajajo
v Bolah po vedini redovnice.

V Baragovi dobi Otavei in Ofipvejei
niso bili ved bojeviti >Indijancic, ki bi
8 sulieami in &3iti, loki in pusficami in
bojnimi eekirami tomahdvkami drveli
ped ali na komjih nad sovrainika, Bili
80 le Ee siromadki ribidi, ki so imeli
svoje vasice samo na bregovih jezer, in
80 hodili v gozdove zalezovat in streljat
diviad in ji nastavljat pasti in zanke.
Na spomlad so hodili tudi prestrezat sok
neke vrste javora, ki 50 ga potem pre-
kuhavali in wvarili za sladkor, Ob hudi

o s -..-.1

John Bouche, dolgoletni vednik Fkela
Baraga.

jih je navadno dvignila ¥cle huda lakota,
potem zahrbtno madfevalnost in Ze kar
bolestno nagnjenje do opojnih pijad.

Pred spreobrnjenjem h krifanstvu so
tastili dobre in zle duhove, ki so jim
darovali tobakove liste in druge malen-
kosti. Vedeli so, da biva neko Vrhovno
bitje; vendar so precéj pozabljali nanj in
so Bale od belokoicev zopet dobili jas-
nejii in pravilnejii pojm o >»Vélikem
duhu«, Bogu.

Baraga je deloval kot misijonar med
Otavei na dveh postajah: od 28, maja
1831 do 21. septembra 1833 je hil v Kri-
vem drevesu (Arbre Croche), lo je v za-
;}lv:lh“ sevorouhudsem delu D{;igim&

ichigana, nato pa do jesemi L > na
Véliki reki (Grand River), ki se izliva
v Michigansko jezero; ta njegova misi-
jomska postojanka je bila blizu tam, kjer
je zdaj mesto Grand Rapids, — Dne
27. julija 1885 se je, ko so se zamrzla
jezora odtajala, z ladjo pripeljal med
Ofipvejee v La Poinl (sedanja anglefka
izgovarjava: Lapdmnt) na zahodnem delu
jlgna obale Gorenjega jezera in je oslal
tam do poletja 1 nakar se je pre-
selil na sredo juZne obale, na vzhodno
stran Keweenawskega (Kjimavskega) pol-
otoka v I’Anse (Lanz). Leta 1846 =o na
Keweenawskem polotoku zafeli v veli-
kem obsegu kopati Zelezno,” bakreno in
srebrno rudo, kar je priklicalo v deiclo
mnogo rudarjev, zlasti irskih, nem&kih in
francoskih- iz Kanade, S8 tem je Baraga
nehal biti zgolj indijanski misijonar in
postal duini pastir tudi belih prise-
jencev, katerim je pridigal v angledtini,
francoffini in nem&dini. V rudarskih
okrozjih je vetala ena nagelbina za dru-
go, eno mestece za drugim. In ker so
hili rudarji veéinoma katolitke vere, so
Zoleli imeli tudi svoje ecerkvice. Zdaj so
jo zgradili tu, zdaj tam. Bile so pa ze
take, kakrine so si delali Indijanci: le-
sene, z nizkim zvonikom, zunaj ometa-
ne, znotraj pa pobarvane, Okoli Gorenje-
ga jezeéra se jo zafela udomadevati kul-
tura in ecivilizacija, Baraga je prvié sli-
Sal klavir, videl prvo ceslo, prvi voz. Pa
to je bilo samo v rudnidkem ozemlju.
ndijanci so z gnevom gledali dotok
belih. Meje ZdruZenih driav o se pomi-
kale vedno belj proti severu. Ob Bara-
govem prihodu je bila indijanska zemlja
Ea gvobodna in nezavisna; kmalu si je pa
driava zaela vllenjali eno indijansko
pokrajino za drugo. Na ozemlju, ki je
malo#tevilnim Indijancem sluZilo skoraj
samo za lovid¥e, so stotiso¥i in milijoni
delavnih belih ljudi dobivali moZnost za
¥ivljenje in napredek. Driava je Indijan-
oem plafevala letno odikodnino za nji-
hovo zemlg — samo da so jih njeni
agentje vetkrat grdo goljufali, Baragove
kridanske Indijance je puiala v njiho-
vih eelidfih, ker so se oprijemali stal-
nega ¥ivljenja, poljedelstva in obrti, do-

&im je poganske rodove tirala na zahod,
na drugo stran Mississippija.

Iz L’Ansa je bil Baraga poklican za
apostolskega vikarja Gorenjega Michi-
gana in je bil 1. novembra 1853 v Cin-
cinnatiju posvelen za &kola, Za sedeZ
svoje misijonske Zkofije ei je izbral me-
stece Sault Sle. Marie (Su Sent Méri) v
vzhodnem kotu Gorenjega jezera. V ma-
ju l. 1866 je pa prenesel svoj skofovski
sedeZ protji zahodu, v mesto Marquette
(Markét), Se isto leto ga je 9. oktobra
na cerkvenem zboru v Dallimoru zadela
kap. S teZavo se je pripeljal domov, kjer
je hiral in trpel na dudi in telesu, do-
kler ga ni 19. januarja 1868 Bog poklical
k sebi po platilo.

Njegova apostolska wvnema, ki se je
i-? bil navzel zlasti na Dunaju pri sv.
{lementu Hofbauerju in ki je v domo-
vini zavoljo janzenizma in jozefinizma ni
mogel razviti, je dobila v Ameriki, zlasti
med njegovimi ljubljenimi Indijanei, pro-
sto apostolsko polie. Neutrudno se je
gnal za dusami, polet; v olnu, pozimi na
nizkih saneh, ki so jih vlekli indijanski
psi, Be vefkrat pa na krpljah, Michigan-
sko in Gorenje jezero Zemeta vefkrat va-
love, visoke kakor hife. In ne3tetokratl
€0 taki valovi premetavali indijanski &ol-
ni¢ek iz lubja, v katerem je poleg enega
ali dveh indijanskih spremljevalcev skr-
fen Zdel Baraga, ves premrazen, premo-
ten in prestradan. VEasib ga je Bog sko-
raj tudeino otel, ko so Ze tudi njegovi
hladnokrvni rdetekoZi spremljevalei obu-
pavali. Nestelokrat so ga krplje, ki si
jih je navezal na svoje mehke indijan-
ske ¢evlje, Zulile do krvi, pa je hodil na
njih uro uro, tudi po vef dni, da je
7¢ komaj dihal. Zvefer ga pa ni ¢a-
kala topla kopel in zloZna postelj, am-
pak nekaj vej in dragja, na kalera mu
je spremljevalec razgrnil dve ali tri ode-
je — mna debelem snegu, po sirupeno
mrzlim nebom, da je pokalo drevje pra-
gozda, skozi kalerega ni drZiala nobena

t. Ko je Indijanee zakuril ogenj, je

araga ob njem molil brevir; po eni
strani se je skoraj pekel, po drugi sirani
mu je pa preznojena obleka sproti lede-
nela, In ko je spremljevalec zaspal, ogenj
pa ugasnil, je Baraga drgetal in §klepe-
tal od mraza. Lahko retemo, da je krp-
lie Zele tik pred smrijo odvezal od svo-
jih trudnih nog, saj je vetji del njegove
skolije prej ko slej ostal za molvirji n
pragozdl.

Ubog je prifel v Ameriko, ubog je
ostal do emrti, kljub temu, da je bil ro-
jen v graséini in da je bil nekaj ¢asa
tudi lastnik gradu. Skoraj edino njegovo
imetje so hile knjige. Ko je kot fkof
nastopil v Saulty, je bila njegova 3ko-
fovska »paladac skromna sobica, ki jo je
imel najeto v majhni jezuitski lesemi hi-
Sici, Njegov kaplan Bourion je zadel ho-
diti drugam na hrano, ker se mu je pri
Baragovi mizi Zelodec uprl zoper nepre-
stan krompir. Ko je hotel v svoji zadnji
bolezni dali svojemu zvestemu misijo-
narju Terhorstu podporo za njegovo 3olo,
mu je dal svojo srebrno uro, nekoliko
pozneje pa svojih zadnjih 20 dolarjev, ki
mu jih je bila prinesla dobra Irka, da
bi si privoddil vsaj nekoliko bolj%o hra-
no. Kot misijonar in kot ¥kol ni imel
nikakih stalnith dohodkov. Njegovi rewvni
Indijanci- mu niso mogli prav ni¢ dati,
marveé jih je moral on podpirati, Nave-
zan je bil edinole na podporo, ki jo je
dobival iz Evrope, zlasti z Dunaja, Mo-
nakovega in Lyona.
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Skol Friderik Baraga malo pred smrtjo.

Ameriko zopet prijel za pero, ki ga je

bil v demovini zacasno-odloZil, Indijan-.

ski jeziki so zelo tezki; zlasti glagol je
silno bogat z oblikami, ki se v druge
jezike skoraj ne dajo prevesti, ampak
samo opisati. Slovenski izseljenec Res-
man je pisal iz Minnesolte o Ofipvejeih:
»Indijanski jezik je vtasih kakor cvréa-
nje ali Zvizganje, vtasih kakor vazdihova-
nje ali ropotanje.c Dolgih 5 let je moral
Baraga pridigati in tudi spovedovati po
tolmadu, Ko, s=e je pa jezika naudil, je
Otaveem in Ofipvejeem napisal eno ver-
sko knjigo za drugo. Velinoma so doii-
vele po vel izdaj, tudi po &tiri ali pet,
feprav so izhajale v precejinjih nakla-
dah. Uporabljali so jih tudi drugi so-
rodni indijanski rodovi, ecelo v Kanadi.
Indijancem so se tako priljubile, da so
nmogi pred smrtjo izrekli Zeljo, naj jim
denejo molitvenik na prsi, ko jih bodo
poloZili v grob. Iz njih so jih Baraga in
njegovi sodelavei udili brati. Be &ez sto-
letja bodo jezikoslovei upoerabljali. Bara-
gove indijanske knfige, ko bodo proufe-
vali tedaj Ze izwmrlo algonskinsko jezi-
kovno skupino, — Se ve& je pa storil
Baraga za jezikoslovje, ko je napisal
leta 1850 slovnico odipvejskega jezika, v
zabdeiku 1. 1853 pa ofipvejsko-angledki in
anglefko-ofipvejski slovar. Nepopisno ve-
liko dela sta ga stali ti dve deli, saj je
moral vse sam uganiti in razmisliti. Ze
ti dve knjigi bi delali ®ast enemu &lo-
vefkemu Zivljenju. Baraga jih je napisal
za misijonarje, da bi e jezika &m prej
naudili. — Svoje knjige je pisal vedino-
ma pozimi, ko ni mogel zdoma. Poleti je
vstajal navadno ob treh, pozimi pa ob
lirih. Nato je eno ali dve uri prebil v
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Prvotna cerkev v L'Ansu.

Pa mu vse to trplienje in pomanjka-
nje ni bilo dovolj; tudi v dovoljenem si je
odpovedal. Ve ko 30 let ni pokusil no-
hene opojne pijate, zlasli zalo ne, da bi
laglje redeval svoje Indijance pred pijan-
tevanjem, v kalaro so jih zapeljevali
brezvestni heli trgovei. Ostal je zvest
svoji zaobljubi, tudi ko je bil ves pre-
mrazen in lruden ter iz&rpan do smri
in ko bi ga hil kozarce vina alj poZirek
Zganja podivil in pokrepéal. — Svojih de|
in uspehov ni nikdar obefal na véliki
zvon, ampak je moldal in vso fast zanje
dajal Bogu. V Evropo je porodal o sebi
swmo zato, da je opozarjal na evoje mi-
sijone in dobival prispevke zanje, Sestri
Amaliji, porofeni Gressel, ki mu je v
Ljubljani dobivala podpore, je = vso od-
lodnostjo ukazal, da mora sedgali vsa
njegova pisma in mu takoj sporotiti, da
je to res slorila.

S svojim trpljenjem in evojimi #rtva-
mi je klical boZji blagoslov na svoje delo.

Da bi koristil tudi drugim Indijan-

eem, ki nieo spadali v njegove misijon-
ske postaje, je kmalu po prihodu v

premikljevalni molitvi in to v vseh okol-
nostih in na veakem kraju, tudi na po-
tovanju, Ko je odmadeval, odmolil za-
hvalo in del brevirja ter popil stoj &aj,
je pozimi sédel k mizi in pisal ter se-
stavljal.

Razen pisanja knjig mu je bilo po-
sebno pri srcu olstvo. Dokler sta bila
oba Michigana Ee nezavisna, je lahko
imel ¥olo, kakrino je hotel. Poutevalo se
je vse v indijaniFini. Ko pa je priklo
njegovo misijonsko ozemlje pod oblast
ZdrZenih driav, so te vpeljavale driavne
%ole, v katerih je utmni jezik samo angle-
Efina, Tudi Indijanei sami 80 8i bolj ie-
leli takih fol. Tedaj je pa Baraga kot
misijonar in 8kof ekrbel, da 8l vadrduj
vaaka misijonska postaja lastno versko
%olo, na kateri naj uli samo zavedno ka-
tolikke uditeljstvo, &e le mogoe redov-
nice., Seveda so le verske Bole mnogo
stale; vendar je vsa ta bremena rad
nosil, gamo da bi se indijanska in druga
mladina v dravnih Solah, ki so hilag —
vsaj takrat — katolifki veri sovraine ali
pa vsaj versko brezbriine, versko in

nravno ne kvarila. Verska Z¥ola je bila
7e takrat up in ponos katoliske Cerkve
v Ameriki.

Indijanci so Barago silno ljubili. Se
dolga desetletja po njegovi smrti ga
niso skoraj drugaée

izgovoriti). Ljubili so ga predvsem zato,
ker jih je tudi on neizmerno ljubil. Nje-
gova prva indijanska okroZnica se upra~
viteno zatenja z besedami: »NinidZani-
sidog sajaZiinagog! Otrofi& moji, ki vas
ljubimle — Ljubili so0 ga zato, ker jim
je govoril v sladki matering®ini. Potem
pa tudi zato, ker je znal tako prijazno
obfevati z njimi. Lepih oblik vedenja je
bil vajen Ze iz domadega gradu, iz biva«

nja pri botru dr. Dolinarju in z Dunaja. '

Veljal je kot popoln gentleman, ki se
ima v vseh okolnostih in za wsako cene
v polni oblasti in ki ima pri svojih ple«
menitih dejanjih tudi vedno najisteje
namene, Zaradi svoje temeljite in Eiroke
izobrazbe, zaradi svojega lepega nestopa

In zavoljo svojih velikanskih zaslug s

irjenje krilanstva in krd¢aneke omike
je bil najbolj spodtovana osebnost ob
Goranjom jezeru in so si udi anglikanski
protestantje HAteli v &ast, poznati se %
nfim. Na dan njegovega pogreba v Mar<
quetu je tudi v nekatolifkih obratih po<
tivalo vsako delo. V okrodju pri L’Ansu
in v mestu, ki se, po mjem imenujeta,
bivajo velinoma drugoversi Po >Bara-
govi cestic (Baraga Avenue) v Marquetd
hodijo katoliani in nekatolifani. Pred-
log; da se cesta imenuje po njem, je
stavil njegov prijatelj protestant Peter
White, predsednik tamkaj¥nje dr¥avne
banke. Tudi eden izmed marquettskih
postnih uradov nosi Baragovo ime, — Z
neizbrisnimi &rkami se je torej vpisal v
srea Indijancev in beloko#ih Ameridanov.
Med Slovenei jo & Knobleharjem, ki
se_je po njegovem zgledu in wpliva od-
Ipé:l za misijonski poklie, vzbudil to=
likéno misijonske zanimanje, kakrinegs
potem dolgo ve& ni bilo, On stoji prvi ¥
vrsli slovenskih duhovnikov, ki so &li za
svojimi izseljenimi rojaki v Ameriko in
tam pomagali ustanavijati in ulrjevati
bozje kraljestvo, Ze 2z njim so delovali
Pire, 8kola, Mrak, Lavtifar, Cebulj, An-
dolfek in Vrtin, Po njegovem neposred-
nem ali posrednem vplivu so potem pri«
Eli v druge ameridke Skolije TomaZevi&
8tibjel, Erlah, Trobec, Buh, Zuiek, To-
mazin, Plut, Velikanje in drugi, za ki<
terimi so pribajali vedno novi, da je ta-
krat Zivefih imel n. pr. lotopis ljubljanske
Bkofije za 1. 1932 natisnjenih 8 strani.
Dne 4. oktobra 1844 jp Baraga piﬁ-l!
jz I’Ansa dunajskemu nadikofu Mildeju,
ki je bil takrat predsednik Leopoldinske
ustanove za podporo ameriikih misijo-
nov: >Tukaj mi vefkrat tudi najpotreb-
nejega manjka, Pa kolika tolaZba, kako
preobilne pladilo in kako nepopisno ve-
selie me Saka za takrat, ko me bodo nd
sodni dan nekateri teh mojih dobrih
otrok v Kristusu, ali prav za prav vsh
kakn?r upam, obstopili in pridali pred
ostrim Sodnikom: Ta nam je prvi oena-
njal tvojo bokjo hesedo; pripovedoval
nam j8 o tvojem boZjem usmiljenju,
i ga po svojem Sinu izkazal ljudem, in
jo napolnil nada srca z vero in ljuber*
nijp do tebe.' O kako sem hvaleZen
Bogu, da me je poklical v tefavni, p*
neizrekljivo tola%ilni misijonski stan!<
Ko ga je Bog poklical v Ameriko, i@
bil on skoraj edini, ki je v tistih pokra-
jinah, ki so bile takrat e izkljutno in®
dijanske, oznanjal krifansko blagoves
Ko je pa umrl, je tam zapustil Jepo uré
jeno ¥kolijo, Tofno ga je lorej 0’“‘“}
njegov amerikki Zivljenje pisee Ver »
Saintliness in action, Delavna svetoslk

Dr. Frane Jakli&
—
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